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Редацмя не necer ответственности. 
за ростоверность информация, 
огбликованнод a рекламных объявлениях 


ЛАГОТВОРИТЕЛЬНОСТЬ в Великобритании - неотъемлемая часть жизни, 
менталитета и культуры, проникшая во все слои общества. История этой 
национальной традиции началась в 1601 году, когда правящая династия 
Тюдоров утвердила «Акт об использовании благотворительных средств». 
В обширном документе был даже пункт о «помощи в выдаче замуж бедных 

девушек». Многое изменилось за четыре века, но открытость и прозрачность работы 

благотворительных фондов, которых сейчас в стране более 195 тысяч (600 из них - 
под патронажем королевской семьи), вдохновляет британцев реализовать свое право на 
милосердие и сострадание. Марафоны, красные маки в петлицах, красные носы, сһагһу 
shops, пышные усы, волонтеры сгремящими монетами ведерками - эти благотворительные 
акции давно стали частью повседневной жизни в Соединенном Королевстве. От студентов. 

и пенсионеров, готовых пожертвовать несколько часов свободного времени - до 

знаменитостей и звезд, чьи концерты и благотворительные шоу собирают сотни тысяч 

фунтов. А для кого-то благотворительность перерастает в дело жизни. Как это случилось с 

героиней интервью нашего январского номера, прекрасной актрисой театра и кино Чулпан 

Хаматовой. Учрежденный Чулпан совместно с актрисой Диной Корзун благотворительный 

фонд «Подари жизнь» не только помог спасти жизни многим тяжелобольньм детям = 

его десятилетняя деятельность сыграла серьезную роль в изменении отношения 

к благотворительности в России. Что подтверждает и наше следующее интервью с 

артистом Егором Бероевым, известным го роли Зраста Фандорина в фильме «Турецкий 

гамбит». В 2012 году он вместе с женой, актрисой Ксенией Алферовой создал фонд «Я 

есть», дающий шанс детям с ментальными особенностями развития, включая синдром 

Дауна, адаптироваться в обществе, Кстати, совсем недавно Бероев представил несколько 

театральных проектов в Лондоне. Серию интервью с лодьми искусства завершает 

беседа с Анжеликой Агурбаш - российской певицей из Белоруссии, актрисой. моделью и 

телеведущей 

Начало нового roga scerna стимулируеткпеременами новшествам Мырадыпредставить 
новую колонку «Красота», вкоторой будем рассказывать о достойныхвнимания достижениях 

в этой магической категории. Как всегда в номере - идеи для путешествий, выставок, 

фестивалей, книг и фильмов от наших авторов, а также рассказ «Красная тапочка» - 

небанальная интерпретация старой доброй сказки братьев Гримм. 
Хорошего вам чтения и, как говорил доктор Фридрих Гааз, «спешите делать добро»! 
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Кино 


10 АНЖЕЛИКА АГУРБАШ 
«НЕУЖЕЛИ Я СМОГЛА ЭТО СДЕЛАТЬ?» 

Российская певица родом из Белоруссии, актриса, модель и 
телеведущая. В начале карьеры была солисткой в ансамбле 
«Верасы». Анжелика с раннего детства хотела быть звездой. 
Благодаря победе в самом первом конкурсе красоты. Она 
буквально проснудась знаменитой на следующий день после 
конкурса. Всегда подчеркивает в своих интервью, что красота 
не сдинственнос се достоинство, и всеми силами изо дня B 
день доказывает, что у нее есть еше и талант! 


18 ЧУЛПАН ХАМАТОВА 
РАДИ ТЕХ, КОГО ЛЮБИШЬ 


Российская актриса театра и кино. С 1998 года играет на 
сцене Московского академического театра «Современник». 
Одна из учредителей благотворительного фонда «Подари 
жизнь». И хотя ес красивое имя переводится с татарского 
языка как «авезда рассвета», при сильно загруженном гра- 
фике работы рано вставать по утрам у Чулпан не совсем по 
лучается, Обожает танцевать и каждую свободную секунду 
старается провести со своими детьми. Любит, когда ес не 
узнают, и может иногда весело и непринужденно 

поиграть n «сзнезду». 


64 ЕГОР БЕРОЕВ 
ЯЕСТЬ 

Актер театра и кино, телеведущий. Популярность принесла 
роль Эраста Фандорина в фильме «Турецкий гамбит». В 
2012 году вместе со своей женой актрисой Ксенией Алфе- 
ровой создали благотворительный фонд «Я есть», миссией 
которого является адаптация в обществе детей с ментальны- 
ми особенностями развития и предоставление им возмож- 
ностей жить полноценной жизнью. 


АРТ ГИД. 
48 ПОЛ НЭШ. ПО ТУ СТОРОНУ ПЕЙЗАЖА 


«Существуют места, которые, так же как и люди, объекты 
и произведения искусства, рождают ощущение магической 
колдовской мистерии, неподвластной анализу», — писал ху- 
дожник Пол Нэш. История древней Британии, уцелевшие 
сквозь тысячелетия сооружения и руины некогда неличе- 
ственных памятников, ушедших в небытие религий, рукот- 
ворные и природные ландшафты Англии и морского побе- 
режья не переставали вдохновлять мастера. 


26 ЛУННЫЙ СВЕТ 


Киноповесть в трех частях о жизни афроамериканца Хиро- 
на: ребенка, подростка и взрослого мужчины, живущего в 
Майами в период расцвета наркоторговли. Переживая ce- 
мейный крах, конфликты со сверстниками и осознание сво- 
єй нетрадиционной ориентации, взрослеющий Хирон пре- 
‘бывает в мучительном поиске и принятии самого себя. 


ТОЧКА НА КАРТЕ 

86 МУЗЕЙ ДИЗАЙНА 

24 ноября2016 года лондонский Музей дизайна распахнул двери. 
‘своего нового дома на улице HighStreet Kensington. Новоселье 
отметили с размахом — так ведь и ждали сто He один TOA, и здание 
под новоєжилище музею досталось экстраординарное — бывший 
Институт Содружества, знаковый лондонский архитектурный 
памятник 1960-х годов, имеющий статус объекта культурного 
наследия ЇЇ степени. Грандиозная реконструкция заняла 5 лет 


интенсивных работ и ЁЗ миллиона инвестиций, нотеперь у CTO- 
личного Музея дизайна єсть достойное пространство. 


ПУТЕШЕСТВИЕ 
36 ЮКАТАН. РЕАЛЬНОСТЬ 
СВЕРХРЕАЛЬНОГО 
Юкатан. Ю-ка-тан. В слове слышались раскаты грома. Или 
удары ритуальных барабанов. Как это часто бывает, действи- 
тельность оказалась более непредсказуемой. Согласно леген- 
де, название полуострова Юкатан в Мексике возникло при 
следующих обстоятельствах. Конкистадор Кордоба, высадив- 
шийся здесь в 1517 году, пытался выяснить у местных индей- 
цев имя местности. Услышав sorser <uhyu Ка ann», Кардоба. 
принял его за название земли. Откуда ему было знать, что на 
языке майя эта фраза обозначает «Я тебя не понимаю»! 
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INTERVIEW 
10 ANGELICA AGURBASH 
"I CANT BELIEVE I DID IT" 


Russian 


nger originally from Belarus, actress, modelandtelevision 
presenter. Ас the very beginning of her career she was a soloist in 
the popular group “Vert, Angelica wanted о be a star fiom eal 
childhood. Thanks to her victory in the first Beauty Competition 
in Minsk, she literally woke up famous on the follawing day. She 
always emphasises in her interviews that beauty is not her only 
quality and she proves her many other talents every day! 


18 CHULPAN КНАМАТОУА. 
FOR THOSE YOU REALLY LOVE 


Russian theatre and film actress. Since 1998, she played on the 
stage of the Moscow Academic Theatre. One of the founders 
of the charity fund “Gift of Life’, Her beautiful name translates 
from the Tatar language as "the star of dawn’. She loves to dance 
and tries to spend every single free moment with her children. 
She loves when people don't recognise her on the street, but slips 
easily into the “star” persona when it is called for. 


64 EGOR BEROEV 
1AM HERE 

Cinema and theatre actor, ТУ presenter. Popularity has brought 
him the role of Erast Fandorin in the movie “The Turkish 
Gambit" In 2012, together with his wife, actress Ksenia Alferova 
created a charity foundation "I am here’, whose mission is to help 
children with mental disabilities adapt to society and enabling 
them to live a full life. 


ART GUIDE 


48 PAUL NASH: 
THE OTHER SIDE OF LANDSCAPE 


Paul Nash is one of the most distinctive and important British 
artists of the 20th century. Renowned as а war artist in both 
the First and Second World Wars, the exhibition will further 
reveal Nash's work from his earliest drawings through to his 
final visionary landscapes. Nash was fascinated with Britain's 
ancient past and spent time in southern England exploring the 
downs and coastal areas. The exhibition will look аг how these 
landscapes influenced his work and provided а stage for his 
engagements with international modern art movements such as 
surrealism. 


CINEMA 
26 MOONLIGHT 


А young black man journeys from childhood to adulthood and 
struggles to find his place in the world while growing up in a 
rough neighbourhood of Miami. This аз to be а major contender 
for all major awards this season - an absolute ‘must-see 


POINT ON THE МАР 
86 THE DESIGN MUSEUM 


On 24 November 2016, the Design Museum opens in its new 
home on Kensington High Street, in West London. Housed 
in a landmark grade II listed modernist building from the 
1960s that has been sensitively retuned by John Pawson. The 
project is the culmination of a five- year construction process. 
The museum has now tripled го 10,000sqm from its previous 
premise in Shad Thames. 


The Yucatán Peninsula in southeastern Mexico, separates the 
Caribbean Sea from the Gulf of Mexico, with the northern 
coastline on the Yucatin Channel. The proper derivation of 
the word Yucatán is 
of his letters to Charles У, the Holy Roman Emperor, claimed 
thar the name Yucatan comes from a misunderstanding. In this 
telling, the first Spanish explorers asked what the area was called 
and the response they received, "Yucatan," was a Yucatec Maya 
word meaning "I don't understand what youre saying.” 


widely debated. Hernan Cortés, in the first 
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1 января 


ВЕЛИКОБРИТАНИЯ 

Лондон 

НОВОГОДНИЙ ПАРАД 

«СВЕТ, КАМЕРА, МОТОР!» © 
Парад в первый день Нового года чем- 
то сродни подвигу. Пока миллионы лю- 
дей по всему миру отсыпаются после 
бурных вечеринок в честь встречи cne- 
дующего года своей жизни, на улицы 
британской столицы выплескивается 
красочног шествие из более чем 8 Thi- 
сяч героев — участников самого боль- 
шого на планете новогоднего парада. 
Посмотреть на них приходит более 
500 000 зрителей. Такое возможно 
только в Лондоне! В 2017 году Ново- 
годний парад пройдет в 51-й раз; 
темой праздника станет магия кино. 
Выбрана она не случайно - в этом 
году ведущей организации британской 
ниноиндустрии British Film Institute 
(BFI) исполнилось 60 лет. Неудиви- 
тельно, что девизом парада выбрана 
фраза из чисто ниношной ленсини: 
«Свет, камера, моторі» Благодаря пар- 
тнерству с BFI в программе нынешнего 
парада задействовано множество ни- 
номатериалов, среди которых уникаль- 
ные архивные фильмы за столетний 
период. На четырех гигантских экранах 
вдоль маршрута парада покажут. 
знановые места столицы в докумен- 
тальных лентах «Лондонские уличные 
сцены»: «Массовый митинг субражи- 
стон», «Трафальгарская площадь 1910 
года», а также Вестминстер в 1944 
году в «Around Від Ben», Pearly Kings 
and Queens и другие. Для тех, кто не 
готов противостоять зимним холодам 
и присоединиться к уличным праздно- 
ваниям, британское телевидение будет 
вести прямую трансляцию. Многие из 
участников 3,5-часового шествия гото- 
ват костюмы и представления связан- 
ные с популярными фильмами: «Парк 
Юрсного периода», «Итальянская 
работа», «Мери Поппинс», «Звездные 
войны» и др. И как обычно по ходу 22- 
мильного маршрута (от отеля «Ритц» 
до Уайтхолла) зрителей ожидают 
выступления а самых разнообразных 
жанрах - от марширующих оркестров, 
анробатов, танцоров, музыкальных 
бендов, актеров — до чирлидерс с пом- 
nonam! 

www.lnydp.com 
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2 января 


США 
Пасадена 


ПАРАД РОЗ 


На другом конце планеты в солнеч- 
ной Калифорнии 2 января года также 
пройдет парад, но совсем другого 

рода - Парад Роз. Это первое празд- 
ничное событие нового года для многих 
американцев и поэтому транслируется 

в прямом эфире по всей стране. Место 
действия - пригород Лос-Анджелеса — 
Пасадена. Основной маршрут длиной 

в В нилометров проходит по центру 
города. В грандиозном уличном шествии 
ежегодно принимают участие более 
миллиона человек. Процессия вели- 
чественных платформ с гигантсними 
момпозициями из роз и других ярких 
цветов в сопровождении духовых Op- 
нестров и многочисленных участнинов 
шествия продефилирует го бульвару 
Орандж-Гроув до бульвара Колорадо, 
где находятся основные зрительсние 
трибуны. Тема Парада роз 2017 года - 
«Эко успеха». Это 128-й по счету парад в 
истории праздника. Кстати, изначально 
он проводился з первый день нового 
года, пока. в 1895 году. первое января 
не выпало на воскресенье Чтобы шум и 
музыка не пугали лошадей, которых npn- 
хожане оставляли на улицах, пона сами 
участвовали в традиционной новогодней 
службе в цернеях города, было решено 
перенести парад на второй день года С 
тех пор традиция «Никогда в восиресе- 
нье» неуноснительно соблюдается. 
www. tournamentofroses.com 
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ВЕЛИНОБРИТАНИЯ 
Лондон 


РОЖДЕСТВЕНСКАЯ 
ЕЛЬ В CLARIDGE’S © 


Этой осенью главный дизайнер Арре 
сэр Джонатан Айв занимался не со- 
всем обычным для себя делом: кроме 
активной работы в номпании придумал 
и осуществил дизайн рождественской 
ели для лондоченого отеля Claridge 
Соазтором инсталляции выступил про- 
мышленный дизайнер Марк Ныосов. 
Один из самых легендарных и стиль- 
ныхотелей Лондона не первый год 
приглашает ного-то из знаменитых 
дизайнеров придумать лля них ронде- 
ственское дерево. В знаменитом лобби 
отеля уже отметились Кристофер Бэйли 
из Burberry, Альбер Эльбаз, команда 
флористов McQueens, Doiceë:Gabbana, 
(Джон Гальяно, Магический лес, создан- 
ный Джонатаном Айвом и Марном Нью- 
соном, начинается в центральной части 
лобби отела, где дизайнеры установили 
лайтбонс высотой в 4 метра. На его 
стенах отражаются черно-белые силуз- 
ты берез, покрытых снегом, а по пери- 
метру пола на фоне фотографий растут 
березки, сосны и ели, Свет все время 
медленно меняется — от ослепительно- 
белого до угасающего - создавая ми- 
стичесную иллозию смены дня и ночи, 
которую дополняют звуки леса и пение 
птиц Из-за кулис лартбокса открывает- 
са вид на главную героино - реальную 
ель- настоящую лесную красавицу вы- 
соную, росношную, ароматную, со слег- 
на притрушенньми снегом (из спрея) 
пушистыми ветвями. «Существует лишь 
несколько вецей, ноторые могут быть 
более чистыми и красивими, чем сама 
природа, и эта мысль была для нас 
отправной точной. Мы создали инстал- 
ляцию, в ноторой сочетаются органиче- 
ские материалы и высокие технологии. 
Основной целью было сделать «обвола- 
кивающую» магическую композицию, в 
ноторой бы слились воедино наше по- 
чтение к традициям и восхищение тем, 
что ждет нас в будущем» — объяснили 
свою идею дизайнеры 
www.claridges.co.uk 


19-22 января 


НОРВЕГИЯ 
гейло 

ФЕСТИВАЛЬ 

ЛЕДЯНОЙ МУЗЫКИ © 

Этот фестиваль - единственный в мире! 
Таң во всяком случае, утверждают ор- 
ганизаторы праздника ледяной музыни 
в норвежском городе Гейло, который в. 
этом году пройдет в 12-й раз. В первое 
полнолуние года заснеженные вершины 
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Альп становятся декорацией для уни- 
калњноћ в своем роде зимней мистерии, 
оставляющей неизгладимое впечатле- 
ние у зрителей и участников. Замысел 
создания IceMusic Festival принадлежит 
пионеру «ледяной музыни», норвежсно- 
му композитору Терье Исангсету (Terje 
Isungset}, уроженцу города Гейло. С тех 
пор альпийский городом Гейло, который 
за исключительную красоту окружающей 
природы и стабильный снежный покров 
получил титул «главного горнолыжного 
курорта Норвегии», привлекаетк себе He 
только льжнинов, но и энтузиастов аль- 
тернативного направления музькально- 
го искусства - игры на инструментах изо 
льда Дляизготовления удивительных 
арф, гитар, скрипок, пернуссий и духовых 
инструментов используется тольно при- 
родный лед — искусственный не дает 
долнной глубины звука. Концерты участ- 
нинов фестиваля, в которых участвуют 
музынанты из разных стран, проходят на 
специально изготовленной снежной сце- 
не. И сцена, и инструменты искусно под- 
свечиваются. Кроме нонцертов ледяной 
музыки проходят также перформенсы 
скульпторов, создающих произведения 
из этого зффентного материала. Самый 
необычный музыкальный фестиваль 
Европы объединяет красоту природы и 
силу искусства. 
www.icemusicfestival.no 


28 января - 3 февраля 


ВЕЛИКОБРИТАНИЯ 
Лондон 
ДНИ ПОДСНЕЖНИКОВ © 


Их скромные белые лепестни особо 
дороги британсним садоводам - за 
свою отвагу, за то, что несут первый 
весенний привет OT еще скованного 
холодом сада. Пока солнечно-золотые 
нарциссы и томно-фиолетовые кронусы 
сладко дремлют под землей, бесстраш- 
ные подснежники выпрямляют над нею 
свои нежные стебли, раскрывая миниа- 
тюрные капли-цветы даже над ледяной 
снежной норной. В их честь, задолго до 
официального весеннего открытия, cra- 
рейший лондонский ботанический сад 
Chelsea Physic Garden проводит Дни 
подснежнина, на неделю распахивая 
свои двери в пик цветения Galanthus 
(патинское название подснежника. 
Galanthus - галантус - переводится 

как «молочный цветок»). Здесь прово- 
дятся специальные туры, знаномящие 
посетителей с богатейшей коллекцией 
сада, в которой представлены разноо- 
бразные виды подсненнинов - от CA- 
мых распространенных — С nivalis — до 
крупноцветнњх пахнущих медом G Sam 
Атон: За луновицы некоторых редних 
сортов галантусфилы не моргнув гла- 
зом платят сотни фунтов. 
chelseaphysicgarden.co.uk 
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Велинобрит ани Я 
Вулверхэмптон 
‘TOUGH GUY CHALLENGE 9 


Энстремальный способ испытать себя 
на прочность придумал бывший британ- 
ский военный Билл Уилсон В 1987 году 
он учредил кросс с препятствиями под 
названием Tough Guy Challenge, в Ko- 
тором может принять участие каждый 
желающий в возрасте от 16 лет, запла- 
тив стартовый взнос (£39) и подписав 
отказ от претензий к организаторам. 
Последнее весьма существенно, так 
как состязание действительно не для 
слабаков Цель – преодоление энстре- 
мальной и опасной 15-километровой 
дистанции на скорость. По пути кросса 
участникам приходится бежать через 
заболоченные участки, ледяную воду, 
нолючую проволоку, огненные прегра- 
ды и многое другое. Проходит кросс. 

на специально оборудованной полосе 
препятствий в Пертоне. возле Вулвер- 
хамптона, Стаффордшир. До финиша 
доходит примерно одна треть начи- 
нающих забег, но, по словам Уилсона, 
никому из них до сих пор не удавалось 
уложиться в нормативы времени. Не- 
смотра на это, популярность Tough Guy 
Challenge не спадает: в минувшем году 
в ней приняло участие около 5 тысяч 
человек. Основная цель проведения 
гонок – сбор пожертвований для благо- 
творительных фондов 
www.toughguy.co.uk 


9 февраля -29 мая 


Велинобрит ани Я 
Tate Britain 
РЕТРОСПЕКТИВНАЯ 
ВЫСТАВКА ДЭВИДА ХОКНИ © 


Опять Хонни? За четыре последние 
года Королевская Академия ис- 

кусств дважды заполняла свои залы 
яркими композициями, созданными 
британским классиком в течение не- 
давних лет. В преддверии 80-летнего 
юбилея художника эстафету под- 
хватила Тейт Британ - в ее стенах 
откроется обширная всеобъеилющая 
ретроспечтива работ Дэвида Хонни: 
начиная со студенческих лет, с подроб- 
ными остановками на всех зталах его 
бурного, продуктивного творческого 
пути, заполненного экспериментами и 
инновациями, крутыми поворотами и 
сменой стилей, техник, методов работы 
и орудий производства. Живопись, pn- 
сунни, графика, фотографии и видео за 
шесть десятилетий - внлючая самые 
известные, а также никогда еще не Bbi- 
ставлявшиеся произведения. Ожидай 
те новый блонбастер. 
www.tate.org.uk 
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Япони Я 
Окаяма 


ПРАЗДНИК ХАДАКА МАЦУРИ © 
Вообще-то традиционный фестиваль Ха- 
дана Мацури или «Праздник обнажен- 
ны проходит в феврале по всей Ano- 
нии. Однако самое масштабное празд- 
нование можно увидеть на юго-востоке 
острова Хонсю в городе Окаяма Почти 
лять столетий подряд местные жители 
собираются в храме Сайдайдзи, чтобы 

ів прямом смысле «поймать удачу» 
амулет «шинги». Зрелище скорее энс- 
траординарное в 11 часов вечера оноло 
9 000 практически обнаженных мужчин 
елинственная одежда - набедренная 
повязка «фундоши») набиваются в 

урам В полночь резно выключается 
свет, и священник бросает сверху. из 
расположенного на четырехметровой 
высоте онна, два счастливых священ- 
ных амулета «шинги». Вместе с ними 
монахи бросают еще оноло 100 связок 
ивовых палочек — амулетов, но особой 
‘популярностью пользуются именно эти 
два небольших продолговатых (4 на20 
сантиметров) «шинги» нан аутентичные: 
именно за ними охотятся собравшиеся, 
пытаясь поймать и быстро воткнуть з 
специальную чашу с рисом (masu). Anon- 
цы верят, что счастливцам, которым это 
удалось, обеспечен год процветанияи 
удачи. Несмотря на холодную погоду 
(температура в это время года состав- 
ляет около 1°C), возбуждение, теснота 

и предстоящая борьба за талисманы 

тан сильны, что неноторые участники 
испьтывают трудности с дыханием, и 

их окатьвают струями ледяной воды К 
Хадана Мацури может присоединиться 
любой желающий, даже иностранец 

= при условии, что не имеет на теле 
татуировок и ограничит свою одежду 
набедренной повязной «фучдоши». 
www.japancheapo.com 


До 21 марта 2017 


Велинобрит ани Я 
Лондон 


СПЕКТАКЛЬ «ГЕДДА ГАБЛЕР» 
В МТ LYTTELTON © 


В 2014-м бельгийский режиссер Иво 
ван Xone (Ivo van Hove) поразил англий- 
сную публику своей постановкой знаме- 
нитой пьесы американского драматурга. 
Артура Миллера «Вид с моста». Успех 
был таким ошеломляющим что спен- 
такљ даже перенесли из театра Young 
Мена юњкном берегу Темзы на под- 
мостки Уэст-Энда, в Wyndham's Theatre. 
Критик газеты The Gardian сравнил свои 
впечатления отпостановни с эффектом 
«мчацегося прямо на тебя поезда». За 
этот спектакль Иво ван Xose получил 


премию «Оливье» 2015 года в номина- 
ции «Лучший режиссер». Неудивительно, 
что новую работу Хове c таким вооду- 
шевлением ждут лондонские театраль. 
Режиссер представит драму Генрина 
Ибсена «Гедда Габлер» (Hedda Gabler, 
1891 г, автор современной адаптации — 
Patrick Marber) в Национальном Театре 
(National Theatre , Lyttelton). В роли 
Геддм выступит Рут Уилсон (фильмы 
«Французская сюита», «Спасти мистера 
Бзниса», сериалы «Лютер», «Джен Эйр», 
«Любовнини»). Сценография — извест- 
ного бельгийсного дизайнера Яна Верс- 
вейвелда. Спектанль на сцене Natinal 
‘Theatre Lyttelton будет идти с 5 декабря 
2016-го до 21 марта 2017 года. 
www.nationaltheatre.org.uk 


25-28 февраля 


италия 
Иврея 

БИТВА АПЕЛЬСИНОВ © 

Если вам не хочется следовать Hana- 
танной туристеной программе января- 
февраля, и карнавалы в Венеции или 
Рио-де-Жанейро вам поднадоели, есть 
смысл попробовать что-то менее изби- 
тое Предлагаем несколько оригиналь- 
ных событий Многие знают или бывали 
на Томатине в Испании. Битва апель 


синов – не менге нолоритное зрелище. 
Именно она принесла популярность 
историчесному карнавалу в небольшом 
итальянсном городке Иврея (провинции 
Түрін). Хотя карнавал здесь происходил 
С 1808 года, агельсиновог сражение в 
современной интерпретации появилось 
позднее. Началось все в 1950-е годы с 
привычки местных девушек, стоящих во 
время карнавала на балконах, бросать 
апельсины в проходящих знизу пар- 

ней- чтобы привлечь к себе внимание, 
разумеется. Молодые люди не остава- 
тись в долгу, бросая фрукты в ответ. Таң 
постепенно шугочный обычай перерос в 
настоящую экстремальнуо битву со CBO- 
ими правилами. Конечно, кан и у всякого 
карнавала, не обошлось без средневено- 
вой легенды: озлом бароне, владельце 
города, и простой девушке Виолетте, 
воспротивившейся феодальному праву 
первой брачной ночи и без колебаний 
отрубившей сластолюбцу голову. Победа 
восставшего по ее призыву народа нал 
богачами - символический подтекст 
апельсинового сражения, а отважная 
Виолетта - ero главная героиня. В цитру- 
совой битве участвуют нескольно тысяч 
горожан, разделенных на 9 команд. 

Все экипированы шлемами и защитной 
одендой — удары сочными увесистьми 
плодами далено не безобидны. Зрителям 
не разрешено индивидуально бросаться 
фруктами, но они имеют право принять 
участие в поединке, присоединившись к 
каной-либо номанде, главное — надеть 
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оранжевуо шапку. На одну битву требу- 
ется несмольно тонн апельсиноа. После. 
поединка примерно 150-200 участников 
обращаются в больницы с ушибами и 
повреждениями различной тяжести, Что 
не останавливает иврейцев от участия в 
ежегоднол апельсиновой дуэли Кстати, 
изначально во время битвы исгользова- 
ли яблони Почему их позднее заменили 
на апельсины, никто уже не помнит. 
Самое смешное, что в Иврее апельсины 
не растути их специально привозят из 
Сицилии. 
www.storicocarnevaleivrea. й. 


26-28 февраля 


Бельгия 
Бенш 


CARNAVAL DE ВІМСНЕ 


Карнавал Бенше (Сатама de Binche) 

не тольно считается самым знаменитым. 
‘фольнлорным праздником в Бельгии - он 
вошел в список нематериального куль- 
турного наследия ЮНЕСКО. Хотя длится 
он тольнотри дня, подготовка начинается 
замного недель, и состоит из целой 
серий событий в ноторые вовлечены 
жители города. Самый увлекательный — 
третий, последний день карнавала, нуль- 
минация торжеств. В этот день припада- 
юций на „Жирный пторнин», происходит 
знаменитый традиционный марш главных 
персонажей праздника - Жилей (Gilles de 
Binche). Жили а их около тысячи, начина- 
ют собираться на заре, в 4 утра Привет- 
ствуют друг друга бокалом шампанского, 
а затем отправляются завтракать — по 
традиции устрицами и шампанским. За- 
тем все персонажи праздника — Жили, 
Крестьяне и Арленины — устремляются 

на Гран-Пляс. Лица Жилей и Крестьян 
спрятаны за восновьми масками, KOTO- 
рые символизируют всеобщее равенство. 
У каждого — одинаковые небольшие 
круглые очки черного цвета, рыние 6a- 
ненбардыи усы с завитками, длинный с 
горбинной нос и тонние губы Эти маски 
Жили снимут лишь после того, кан их с 
почестями примут власти Бенша. Разноц- 
ветные ностомы Жилей представляют co- 
бой нечто среднее между одеждой KOH- 
кистадорсв и нарядами инков. Арлекины 
носят масну, заимствованную из итальян- 
сной номедии дель арте. После обеда все 
участнини собираются вместе радом со 
статуед Крестьянина на площади Place de 
Battignies, отнуда праздничный кортеж 
отправляется н Гран-Плас. Жили, которые 
к этому времени переоделись в роснош- 
ные шляпы со страусовыми перьями 
(каждая - весом до трех килограммов), 
раздают зрителям апельсины сорта 
королек – так называемые «апельсины 
Жилей» По поверью, они приносят удачу. 
А в 9 часов вечера в Бенше устраивают 
грандиозный салют. 
www.carnavaldebinche.be 
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АНЖЕЛИКА АГУРБАШ  ., 
«НЕУЖЕЛИ Я СМОГЛА 


ЭТО СДЕЛАТЬ?» 


Татьяна ПИСКОВА 


РОССИЙСКАЯ И БЕЛОРУССКАЯ ПЕВИЦА, АКТРИ- 
СА, МОДЕ. ЛЕВЕДУЩАЯ. В 
ЛЕ КАРЬЕРЫ БЫЛА СОЛИСТКОЙ В АНСАМБЛЕ 
«ВЕРАСЫ». ЛЮБИТ ИМПРОВИЗИРОВАТЬ. НЕКА- 
ПРИЗНА. ЕЕ РАЙДЕР ДОВОЛЬНО СКРОМНЫЙ, НО 
ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ, ПРАВИЛЬНЫЙ: ХОРОШЕЕ 
ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ, АППАРАТУРА, 
ЧТОБЫ УВЕРЕННО СЕБЯ ЧУВСТВОВАТЬ И ХОРО- 

ШО ЗВУЧАТЬ НА СЦЕНЕ 


ьит 


МОМ НАЧА- 


НЖЕЛИКА, давайте с самого на- 
чала. Когда вы поняли, что хоти- 
те быть «артисткой»? 
- Я твердо уверена, что ap- 

тистами не становятся — ар- 
тистами рождаются. С само- 
го раннего детства, когда я 

д 

себя в этом мире, то по- 
няла, что мое место будет на сцене - я буду ap- 
тисткой. Только артисткой. Это большое счастье, 
сели человок рождаотся с полным осознаниом 
того, для чего он родился на свет. Это большая 
ача, большой подарок судьбы. И мне повезло. 

Я родилась уже как будто на сцене — мне не 
надо было искать еб. Я выступала везде, где 
только можно, сама того не осознавая. Могла 
ехать в автобусе, в электричке и вдруг ни с того 
ни с сего начать петь, совершенно забыв о том, 
что вокруг люди. Я была главной звездой семьи, 
на всех домашних праздниках всегда с удоволь- 
ствием декламировала стихи, танцевала, пела 
весь репертуар популярных исполнителей и 
придумывала свои номера. Я родилась в твор- 
честве и всю жизнь, все свое время нахожусь в 
творчестве. 


лько начала осознавать 


- Но среди ваших достижений есть ведь дипло- 
мы, подтверждающие обучение не только твор- 
ческим профессиям? 

— Действительно, у меня есть диплом повара- 
кулинара - получила его еше в школе на УПК. 
У нас в семье все готовят очень хорошо — это в 
крови. Мама просто фантастически готовит, ну 
и я тоже стараюсь от нее не отставать. Когда я 
после школы решила за компанию с подружкой 
в кулинарное училище поступать, к нам домой 
вероломно вломился руководитель ансамбля 
танца (я тогда танцевала в ансамбле танца) и 
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сразу с порога с криками к маме: «Не пускать! Запереть дома! 
Она не принадлежит себе, она принадлежит народу» Как он ме- 
ня ругал! «Ты что, с ума сошла? Какое кулинарное училище» Я 
совершенно не понимала, что он имеет в виду, какому народу я 
принадлежу. Но в кулинарное училище все же не пошла — по- 
ступила в театрально-художественный институт и стала готовить 
себя к серьезной карьере актрисы театра и кино. 


— Насколько я знаю, первую известность вам принесла победа в 
конкурсе красоты. Вы отправились на него, твердо зная, что по- 
бедите? Были уверены в своей неотразимости? 

— Что вы? Это был самый первый в Беларуси конкурс красоты — 
«Минекая прыгажуня», - и меня угораздило просто пойти посмо- 
треть, что же это такое – конкурс красоты. Хотелось посмотреть на. 
конкурсанток, на то, как все это происходит, какие условия и т.д. 

Мне казалось, что девушки, которые участвуют в конкурсе, 
какой-то нереальной красоты. Мне было 18 лет, и самооценка 


inrerview Анжелика Агурбаш 


достаточно низкая. Кстати сказать, эта низкая 


самооценка всегда позволяла мне иметь очень 
хороший мотив для роста. Я никогда не была 


уверена в себе, всегда чувствовала свою какую- 


то несамодост 


очностњ, и это позволяло идти 


и расти очень сильно - как в профессии, так и 


тич! 


остном плане. 

Я полошла к члену жюри, спросила можно ли 
и мне поучаствовать в конкурсе, и очень удиви- 
лась, когда меня взяли и особенно, когда выи- 
трала этот конкурс. Видите, как все бывает в 
этой жизни! Неожиданно для себя я буквально 
проснулась знаменитой. После конкурса меня 
в Минске стали на улицах узнавать 
фии в газетах и журналах 
не могла 


Фотогра- 
Я об этом и мечтать 


- В вашей жизни все получается неожиданно и 
как бы само собою. Наверно, и солисткой ансам- 
бля «Верасы» (в то время ВИА номер один в Be- 
ларуси) вы стали, сами того не желая? 

— Это и правда произошло совсем для меня 


неожиданно. В инстилуте я снялась в киноко- 
медии «Не понимаю» вместе с Соменом Альто- 
вым и Михаилом Задорновым. После премьеры 


Фото Ханду Паруйрян 
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фильма режиссер пригласил меня поучаствовать в творческих 
вечерах. Я в то время неплохо играла на гитаре, пела романсы: 
«Ан 


хвата 


апоследок я скажу», «Я словно бабочка к ormo»... Но мне не 


по в концертной программе нескольких песен, и я за двое 


ма сочинила. И получ 
блика с успехом принимала. На 
л Василий Раинчик - руководитель 
ансамбля «Верасы», гремевшего тогда на вею страну. Он увидел 


суток еще три романса с 


большое выступление, которое пу 
одну из таких встреч приш 


меня на сцене и потом, придя за ку 


‘лисы, предложил стать у них 


солисткой. Как обухом по голове. Даже не думала, что буду петь 


а эстрадной сцене. 
Ан 


самбль «Верасы» в сознании людей — это были очки и усы: 
Поплавская и Александр Тиханович. И в одночасье — раз! 
Все внимание, возможности, наработанные коллективом, – сразу 
перекинулись на меня. Нас всегда объявляли: Лика Ялинская и 
ансамбль «Верасы» 

Первое время приходили не столько послушать, сколько посмо- 
треть на меня. Понадобились долгие годы, чтобы доказать людям. 
что красота - не главное мое достоинство. Я еше могу и эл 
и это. Я талантлива! Ну и до сих пор приходится доказывать. И к 


о, и это, 


сожале 


Я проработала солисткой ансамбля «Верасы» пять лет, а потом 
и яушла продолжать 
свой творческий путь. Записала первый альбом, потом второй 
Очень удачные и успешные. Потом организо 


мне уже стало тесно в рамках коллектива. 


ала рекламно- 


продюсерский центр в Беларуси, свою школу красоты. работала 
на телевидении. 

И тут судьба снова перевернула все с ног на голову 
замуж и уехала в Россию. Неожиданно. Уже 15 лет как живу в 
России, в которой мне снова пришлось начинать все с нуля и до- 
казывать, доказывать, доказывать. 


— я вышла 


- Вашим продюсером какое-то время выступал Филипп Киркоро 
Как с ним складывались отношения? 

= Филипп был моим продюсером только три месяца на конкурсе 
«Евровидение» в 2005 году. Мы очень дружили творчески и до сих 
пор дружим. Я бесконечно люблю Филипа - и как артиста, и как 
друга. Он мне сильно помог на «Евровидении» 


— Интересно, во взаимоотношениях «продюсер - артист» кто кого 
себе выбирает? Продюсер ищет себе артиста, которого он будет 
продюсировать, или артист ищет себе продюсера, который ему 
поможет подняться в том или ином проекте? 

- Творческий человек, если в нем не сочетаются такие гени- 


альные, как 


у Филиппа Киркорова, качества творческой лич- 
ности, хорошего менеджера и продюсера, как правило, очень 
не защищен. От продюсера зависит очень многое, и конечно, 
творческие люди, молодые ребята мечтают о том, чтобы их за- 
метили выдающиеся продюсеры. И помогли им сделать карье- 
ру. Но точно так же и продюсеры известные всегда ищут, ищут, 
ищут таланты. 

У меня второй диплом — продюсер му 
и педагог музыки. Это все сказки в прессе, что мой бывший муж 
был моим продюсером. Он был бизнесменом. Ему очень хотелось 
принимать участие и играть в игру под названием «шоу-бизнес» 
Ho on перепутал, это – не игра! Чтобы продюсировать артиста, Ha- 
до обладать выдающимися способностями, знаниями, навыками 
и пониманием всех процессов. Вот поэтому я сама себе продюсер, 
и сама себе режиссер всю свою сознательную жизнь. 


зыкальных шоу-программ 


Анжелика Агурбаш INTERVIEW 


Фото: Хандут Паруйрян 


- Как вам понравился телевизионный проект 
«Один в один»? Не жалеете, что согласились 
принять в нем участие? 

- Этот проект очень тяжелый и очень ковар- 
ный. Когда мне предложили участвовать в нем, я 
согласилась не сразу. Месяц думала. Я уже варос- 
лая, состоявшаяся, самодостаточная артистка и не 
хотелось выглядеть как-то не совсем убедительно. 
У меня вышло к тому времени у 
более 1200 песен. Это был большой риск... 

Но я вспомнила свое детство, когда пыталась 
имитировать и пародировать любимых артистов: и 
Аллу Борисовну Пугачеву, и Анну Герман, и Ва- 
лентину Толкунову. И рискнула. Но даже предпо- 
ложить не могла, что во мне живет такой вот талант 
перевоплощения, что получится так имитировать 
и вживаться в образы. На проекте самым главным 
было показать тембральную имитацию голоса. 

Все образы, когорые мне хотелось воплотить в 


е 12 альбомов — 


Людмилу Марковну Гурченко, великую 
Нину Русланову, Шер, Далиду – удались просто 
блестяще, на 100%. Я об этом говорю, не етесня- 
ясь, потому как вижу сама, что это очень круто. 
Даже сейчас иногда пересматривало программы 
маю: «Неужели я смо 


а это сделать?» 


Этот проект очень раскрыл меня. И в глазах 
коллег, и в глазах критиков. 


- В начале 201 5 года на сцене театра имени Ma- 
яковского состоялась премьера спектакля «Ко- 
роль Треф — карта любви» по пьесе Александра 
Герасимова, где вы играете вместе с Эммануилом 
Виторганом. Это открылась еще одна грань ва- 
шего таланта - театральная актриса? 


[| 


Interview Анжелика Агурбаш 


тосковала по театру и сожалела об упущенных 


возможностях. Судьба увела меня на эстрадную 


сцену, в шоу-бизнес, и в глубино души, в глубине 


сердца я была абсолютно уверена, что большой 


театральной сцены в моей жизни уже не будет. 

Иногда думала: «А правильно ли я поступила? Может 
быть, я сейчас бы блистала на театральных подмостках? 
И ве бы было иначе. И может быть, иначе сложилась 
бы моя жизнь и ябыла бы более счастливой?» И вот все 
приходит, когда ве ждешь, но очень хочешь. 
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Эммануил и Ирина Виторган пригласили меня принять участие 
в музыкальном спектакле сначала как певицу, но в процессе ре- 
петиций стало понятно, что надо дописывать пьесу, добавлять 
мне слова. В итоге я полноценно играю вдвоем с Эммануилом 


весь спектакль 

Мы репетировали полгода, готовились. Перед премьерой чуть 
сума не сошла: боялась подвести всеми любимого большого ар- 
тиста. В зале собралось все театральное сообщество выдающихся 
актеров, режиссеров, драматургов и критиков. Я горжусь собой, 
что все получилось удачно. Я сделала это! И все отметили, что 
помимо того, что я очень неплохая певица, я еще очень неплохая 
актриса. И сейчас мы уже второй годе с успехом игра- 
ем этот спектакль 


- Недавно видела вас на сцене в качестве веду- 
щей праздничного концерта. За вечер вы сменили 
четыре наряда. Платья - одно другого лучше! Кто 
вас одевает? У вас есть любимые дизайнеры? 

— Шикарные вочерние платья мно создают 
российские дизайнеры, люблю с ними работать. 
У меня в гардеробе много шедевров от Вален- 
тина Юдашкина. Считаю его лизайнером номер 
один в стране. Мы давно дружим, и я постоян- 
ный гость на его мероприятиях и показах. 

Мне нравится Александр Терехов, знаю и но- 
шу его очень давно. Молодой, но уже широко 
известный дизайнер Анастасия Загорина. Мы 
знакомы с ней тоже не один год, она многое мне 
сшила как для частной жизни, так и для сцены. 
Еще один российский дизайнер – Чистова Анна. 
Она создает удивительные наряды. 

И, конечно, моя близкая подруга - дизайнер 
Наталья Пикориелло. Она замужем за англий- 
ским лордом и живет на два города - Лондон- 
Москва. 

Я крайне редко посещаю брендовые бутики, 
люблю находить для себя неизвестных модных 
и стильных дизайнеров для частного гардеро- 
ба. Сейчас отдаю предпочтение бельгийским и 
японским дизайнерам. Более комфортно чув- 
ствую себя в черном цвете. Это 80% моей одеж- 
ды. Но я его разбавляю какими-то красками, ак- 


т 


Анжелика Агурбаш INTERVIEW 


щентами цветовыми. Очень люблю шляпы, очки, перчатки. Вот 
и все, что нужно, чтобы выглядеть всегда эффектно. Профессия 
обязывает. И на сцене, и в частной жизни. 


- Вы довольно часто бываете в Лондоне. Что вам нравится в Лон- 
доне больше всего? Что вы обязательно делаете, куда любите хо- 
дить, когда приезжаете? 

= Я Лондон просто обожаю! Это - самый любимый город, после 
моих родных городов. 

Здесь на Abbey Road Studios я записывала одну из песен для 
участия в конкурсе «Евровидение» и в последние годы - очень 
много музыкального материала, работала в студиях с авторами 
песен. Именно потому я так хорошо звучу на российском музы- 
кальном пространстве, что много песен было сделано непоеред- 
ственно в Лондоне. 

Безумно люблю прокатиться на лондонском автобусе - всегда 
сажусь на первое сидение на втором этаже. И мне ничего больше 
не надо. Я мечтательница — еду и наслаждаюсь городом и его 
атмосферой. Абсолютно не понимаю, когда говорят, что Лондон 
серый и промозглый - для меня он очень позитивный, светлый 
и романтичный. Наверное, потому, что я - безумно романтичная 
натура и люблю дождь. Для меня это самое приятное творческое 
состояние. С чашечкой кофе или вкусным чаєм, в уютном кафе... 
Дождь за окном - это прекрасно! И люди... Все доброжелатель- 

ы, все улыбаются. Я не видела ни одного расстроенного или 
печального человека в городе. Здесь большое скопление инте- 
ресных, творческих и прогрессивных людей. Всегда хочется сюда 
вернуться вновь. 
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NEW STYLE DATE 


Я ВСЕГДА РАБОТАЛ БОЛЬШЕ, 
ЧЕМ ТОТ ПАРЕНЬ... төсек APTIOLOMA 


14 ФЕВРАЛЯ ОТМЕЧАЕТ СВОЙ ДЕНЬ РОЖДЕНИЯ ЗНАМЕНИТЫЙ МЕДИАМАГНАТ, МИЛЛИАРДЕР И ПОЛИТИК М 
БЛУМБЕРГ. ОН РОДИЛСЯ В 1942 ГОДУ И, ПО ВЕРСИИ FORBES, ВХОДИТ В ЧИСЛО САМЫХ БОГАТЫХ И ВЛИЯТЕЛ! 
БИЗНЕСМЕНОВ МИРА, ЗАНИМАЯ 8-Е МЕСТО С СОСТОЯНИЕМ В 45.6 МЛРД ДОЛ. 
ИНФОРМАЦИОННОЙ КОМПАНИИ И ББІВШИ 

ЕСТЕН КАК БОЛЬШОЙ 


ЫРОС МАЙКЛ БЛУМБЕРГ в 
той еврейской семье иммигра 
России в пригороде Бостона. Его отец 
был библиотекарем, а дед преподавал 
иврит. Окончив в 1964 году Универе 
тет Джонса Хопкинса по инженерной 
специальности, Блумберг через два 
тода получил степень магистра делово- 
го администрирования (МВА) в школе 
бизнеса Гарвардекого университет 

Чтобы оплачивать учебу, Майкл брал деньги взаймы и под- 

рабатывал служащим на автостоян 

Начал свою бизнес-карљеру в известной брокерской компа" 
нин Salomon Brothers. Благодаря энергии и энтузиазму моло- 
дон финансист вскоре стал партнером компании и возглавил 


В 1973 году заработал первый миллион долларов. 


В 1981 году основал собственную фирму Bloomberg LP, которая 


сделала его миллиардером. Компания занялась информацион 
ным обеспечением рынка ценных бумаг. Дальновидный б 


мен лично разработал компьютерную систему анализа и 


дин для трейдеров, соединив котировки в реальном времени 
саналитикой. Такие услуги до этого не предоставлял никто. Его 
конкуренты в своей работе компьютеры почти не использовали и 
про компьютерные сети в большинстве своем даже не слышали. 

Трижды в период с 2002-го по 2013 год избирался мэром Нью- 
Йорка и получал ежегодную зарплату в 1 доллар, которую на- 
значил себе сам. Блумбергу удалось на 20% сократить преступ- 
ность в городе, рекордно енизить уровень безработицы и ввести 
более высокие стандарты образования в средних школах. 

2008 году пришлось изменить закон, чтобы миллиардер мо 
стать мэром третий раз подряд. 

2014 году после ухода с должности мара вернулся к управ- 
лению собственной компанией 

Является владельцем крупнейшего информационного бюро, 
телеканалов, радиостанций, журналов и всемирной компьютер 
ной сети финансовых новостей Blumberg Terminals, через кото- 
рую предоставляется доступ к текущим и историческим ценам 
практически на всех мировых биржах, ленте новостей агент- 
ства ведущих средств массовой информации, системе электрон- 
пой торговли облигациями и ценными бумагами. 

Пожертвовал в благотворительных целях более 4,3 млрд долла- 
ров на поддержку образования, окружающей среды, инноваций в 
области управления, искусства и общественного здравоохранения. 

600 мли долларов бизнесмен потратил на работу по уменьше: 
нию глобальных масштабов употребления табака и програм- 
мы по борьбе с ожирением, безопасности дорожного движения, 
охране материнства и предупреждению угоплений 

После смерти состояние бизнесмена отойдет благотворитель- 
ному фонду Bloomberg Philanthropies. 

Называет Лондон своим «вторым домом». 7 октября 2014 го- 
да Майкл Блумберг стал почетным рыцарем-командором Пре 
восходнейшего ордена Британской империи. Этой награды он 
был удостоен «в знак признания его выдающихся достижений 
в предпринимательской и благотворительной деятельности, а 


также за его вклад в американо-британские отношения». 
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МАЙКЛ БЛУМБЕРГ 
И ЕГО МЕДИАКОРПОРАЦИЯ В ЦИФРАХ: 


325 000 ЖҮН подписчиков 


на новости Bloomberg Professional по всему миру. 


5000 sosccreas ДЕНЬ передают журналисты 
корпорации из 120 стран. 


980 000 ои - мировой тираж 


журнала Bloomberg Businessweek, распространяемый 
в 50 странах. 


19000 СОТРУДНИКОВ работают на 


корпорацию Bloomberg в 192 странах. Около 5000 из 
них - это ІТ-специалисты и компьютерные инженеры. 


Фото: Erop Псков, 


ЧУЛПАН 


ХАМАТОВА 


Чулпан Хаматова INTERVIEW 


А 


РАДИ ТЕХ, 
КОГО ЛЮБИШЬ 


РОССИЙСКАЯ АКТРИСА 1! 


EATPA И КИНО. С 1998 ГОДА ИГРАЕТ НА СЦЕНЕ МОСКОВСКОГО АКАДЕМИЧЕСКОГО T 


АГРА. 


«СОВРЕМЕННИК». ОДНА ИЗ УЧРЕДИТЕЛЕЙ БЛАГОТВОРИТЕЛЬНОГО ФОНДА «ПОДАРИ ЖИЗНЬ». 


И ХОТЯ ЕЕ КРАСИВОЕ ИМЯ П 


ЕВОДИТСЯ С ТАТАР 


ОГО ЯЗЫКА КАК «ЗВЕ: 


ДА РАССВЕТА», ПРИ СИЛЬНО ЗАГРУЖЕННОМ 


ГРАФИКЕ РАБОТЫ РАНО ВСТАВАТЬ ПО УТРАМ У ЧУЛПАН НЕ СОВСЕМ ПОЛУЧАЕТСЯ. 


ОБОЖАЕТ ТАНЦЕВАТЬ И КАЖДУЮ СВОБОДНУЮ 


КУНДУ СТАРАЕТСЯ ПРОВІ 


и СО своими ДЕТЬМИ. 


ЛЮБИТ, КОГДА Е 


НЕ 


ЗНАЮТ, И МОЖЕТ ИНОГДА ВЕСЕ. 


© И НЕПРИНУЖДЕННО ПОИГРАТЬ В «ЗВЕЗДУ». 


РЕЙТИНГЕ журнала «Огонек» «100 самых 
влиятельных женщин России» вы занима- 
ете 14-е место. Считаете ли вы себя влия- 
тельным человеком и можно ли вообще 
как-то повлиять на ситуацию в России или 
в любой другой стране? 

-Я думаю, каждый челове 
не равнодушный и стремится изменить 
жизнь к лучшему, может повлиять на си- 
туацию в стране, в которой живет. К рей- 
тингам я отношусь скептически. Я считаю, что человек, который, к 
примеру, посадил во дворе цветы на радость всем людям, заходя- 
щим во двор, влияет на ситуацию в стране не меньше, чем я. Так 
же, как люди, которые не выкидывают мусор и окурки на улице. 


‚ если он 


— И все-таки за 10 лет существования фонда «Подари жизнь» вам 
удалось кардинально изменить в России отношение к благотвори- 


тельности. Кто чаще, на ваш взгляд, поддержи- 
вает благотворительные фонды? Частные лица 
или организации? 

- Если говорить про российский фонд, то треть 
наших сборов - это пожертвования от физиче- 
ских лиц. Это проето люди, которые отдают кто 
по 200 рублей, кто по 1000 или по 10 рублей 
Кто сколько может себе позволить или считает 
нужным. Другая треть - это большие игроки, 
серьёзные бизнесмены, которые жертвуют боль- 
шие суммы на конкретное оборудование или 
программу. И еще одна треть — это компании и 
коммерческие организации. Но сейчас в компа- 
ниях сильно урезали бюджеты на благотвори- 
тельность, поэтому у нас теперь одна надежда 
на неравнодушных людей. Россия огромная, и 


хотя сегодня про благотворительность слыши 
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inrerview Чулпан Хаматова 


МЕС KASPERSKY 


Фото Екатерина Демидова 


или участвовали единожды менее 20% населе- 
ния, за 10 лет работы фонда в сознании людей 
произошел существенный сдвиг. Во многих стра- 
нах к благотворительности приучают с детского 
сада, и в России ещё есть, над чем работать 

Но работать в этом направлении мы сможем 
голько будучи абсолютно прозрачными и дока. 
зательными. Когда все фонды будут существо- 
вать в едином кодексе чести, тогда шаг за шагом 
будет развиваться другое отношение к благотво- 
рительности в обществе. Может быть, еще чуть- 
чуть — и это станет нормой. 


- Вы часто говорите, что фонд «Подари жизнь» - 
самое важное, что вы сделали в жизни. Благо- 
даря созданному вами, совместно с Диной Кор- 
зун, фонду удалось спасти огромное количество 
детей. Смогли бы вы справиться самостоятельно 
или вдвоем это было сделать намного легче? 

— Ни я одна, ни Дина одна, ни даже мы вдвоём 
не начали бы ничего, если бы не люди, за кем 
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мы пошли. Это уника: нельзя было остав- 
лять один на один с такой бедой 
помогли им чуть-чуть двинуть всё то, с чем они боролись долгое 


ли 


ьные врачи, которы 
и мы свое: 


известностью просто 


время. Вы можете себе представить, что врачи сами собирг 
деньги, сами устраивали акции и сами привлекали людей. Мы 
просто пошли за ними. 

Главное условие, которое было при создании фонда, — это про- 
арачность и максимальная эффективность помощи. Собирая 
деньги на лечение больных детей, мы понимаем, что собираем 
ъно эффективно исполь- 


чужие деньги, которые должны максимал 


зоваться. 


- Знаю, что своих дочерей практически с рождения вы привле- 
каете к работе фонда, берёте с собой в больницы. Вам никогда не 
хотелось защитить их от вида страданий больных детей? Или это 
не то, от чего надо защищать 

— Это такая ложная защита, Это защита сиксекундная, которая 
потом может обернуться огромным их моральным поражением 


Жизнь так или иначе всё равно будет их сталкивать с горем на- 
стоящим, потерями. Я считаю, об этом нужно говорить. Эта хруп- 
кость жизни, еб неуловимость и умение ценить каждую секунду и 
каждое мгновение. Оно складывается в том числе и от понимания 


этой зыбкости под названием «жизнь». Это 


акан же часть жизни, 
как и всё остальное. 


- В Лондоне прошло уже несколько благотворительных балов в 
поддержку «Gift of Life» - сестринском организации фонда «По- 
дари жизнь». Пышных, ярких, дорогих. Шампанское - рекой. У 
людей часто возникает вопрос, а не лучше ли было бы потратить 
средства, затраченные на весь этот блеск, на оказание помощи 


СОБИРАЯ ДЕНЬГИ НА ЛЕЧЕНИЕ БОЛЬНЫХ 
ДЕТЕЙ, МЫ ПОНИМАЕМ, ЧТО СОБИРАЕМ ЧУЖИЕ 
ДЕНЬГИ, КОТОРЫЕ ДОЛЖНЫ МАКСИМАЛЬНО 
ЭФФЕКТИВНО ИСПОЛЬЗОВАТЬСЯ. 


тем самым детям, на лечение которых собираются деньги во вре- 
мя благотворительного бала? Это относится ко всем благотвори- 
тельным балам. 

— Давайте я расскажу. В нашем фонде никогда деньги, которые 
собираются с гостей, не используются на покрытие расходов по 
организации мероприятия. Все деньги идут на лечение детей. 
Организацию мероприятия оплачивают спонсоры, которые та. 
ким образом создают себе хороший имидж и репутацию, делают 
рекламу. Эти деньги дети бы не получили и так. Есть масса лю- 
дей, которые говорят: нет, в фонд денег не дам, на больных детей 
денег не дам, но вот на развитие имиджа, на восприятие - дам. 
Но такие мероприятия, когда у людей есть возможность и пове- 
селиться, и хорошо провести время, и встретиться друг с другом, 
показать себя и послушать красивую музыку, пообщаться, ста- 
новятся полезными только благодаря тому, что они благотвори- 
тельные. И чем лучше будет программа, тем больше шансов, что 
люди придут на следующий год и будут дальше помогать. 


— «Gift of Life» традиционно проводит свои балы в январе. Какой 
программой вы планируете удивить людей, пришедших поддер- 
жать фонд, в этот раз? 


ivrerview Чулпан Хаматова 


— Это будет совершенно удивительная 
рия. Мы ею очень гордимся. В этот раз готовит- 
ся огромный концерт. Гениальный дирижер 
Теодор Курентзис призезет в Лондон свой ор- 
кестр musicAeterna, а он у него уникальный — 
штучный, собранный по всему миру. Будет ис- 
полняться музыка Сергея Прокофьева из балета 
«Ромео и Джульетта». Концерт на 2500 зрителей 
состоится в Королевском фестивальном зале 
(Royal Festival Hall) 14 января. Мы очень наде- 
емея привлечь много людей, в том числе и ан- 
глийскую публику. 


- В последнее время вы довольно часто приез- 
жаете в Лондон. Насколько это «ваш» город? Вы 
смогли бы здесь жить, работать? 

— Я очень люблю Лондон. И с удовольствием 
переехала бы, но я здесь никому не нужна. CRO- 
боду в творчество, которую я имею в России, я 
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Фото Erop Пе 


Я ОЧЕНЬ ЛЮБЛЮ ЛОНДОН. 


И С УДОВОЛЬСТВИЕМ ПЕРЕЕХАЛА БЫ, НО Я ЗДЕСЬ 
НИКОМУ НЕ НУЖНА. СВОБОДУ В ТВОРЧЕСТВЕ, 
КОТОРУЮ Я ИМЕЮ В РОССИИ, Я НЕ СМОГУ 
ИМЕТЬ НИ В ОДНОЙ ДРУГОЙ СТРАНЕ. 


не смогу иметь ни в одной другой стране. Творчество занимает 
огромную часть меня. И свобода выбора. Возможности выбора 
здесь у меня нет. Это связано и с языком, и с менталитетом. Я 
русская актриса и очень люблю свою профессию. 


- Но у вас наверняка уже есть здесь любимые места, куда вас тянет? 

-У меня здесь есть любимые места и любимые люди, встречи с 
которыми я всегда с нетерпением жду. За эти кратковременные 
встречи я просто выздоравливаю душой и потом ещё два месяца 


смеюсь и улыбаюсь. Очень люблю парки в 
Лондоне. Всё свое свободное время я прово- 
жу в ваших парках. 


- В одном интервью прочитала, что вы всегда 
стараетесь делать то, что невозможно. Это у 
вас такой принцип жизни? 

- У меня совершенно нет внутреннего 
стремления делать что-то невозможное. Я 
стараюсь делать то, что люблю, и то, в чём 
вижу смысл. Просто очень часто что-то ка- 
жется сделать невозможным, а потом оказы- 
вается, что все возможно. И происходит это 
автоматически. И в профессии, и в жизни. 
Главное делать то, что ты любишь. И ради 
тех, кого любишь. 


— Однажды я была свидетелем того, как одна 
‘девушка попросила вас сфотографировать ее 
с Владимиром Познером на балу в гостинице 
«Савой», совершенно вас не узнав. С вами 
часто случаются такие курьезы? 

— Очень часто. Пожизненно, это моя карма. 


- Хорошее чувство юмора может помочь в 
сложной ситуации? 

- Конечно! Когда понимаю, что веб валится 
из рук, стараюсь превратить все в юмор и на- 
чинаю смеяться. Я себя так лечу. Смех, мне 
кажется, - это продолжение жизни. 


— Вы где-то сказали, что «актрисой быть не 
хочу, это слишком большая ответственность - 
всё время надо быть во всеоружии». Но если 
не актрисой, то кем? 

— Это мои слова в момент усталости. У меня 
периодически возникает такое чувство, что 
актрисой я быть не хочу, но это длится день- 
два. Не больше. Потом выхожу на сцену и 
понимаю, что без этого мне вряд ли прожить. 
Теоретически - да. Я мечтаю всё время: ти- 
хий скворечник - я в нём, вместе со своими 
птенцами, вокруг поют птицы, цветы цветут. 
Ноя ни разу этого не пробовала. 

Когда после театра нет сил поставить цве- 
ты в вазу, я себя представляю хирургом в мо- 
мент операции. Здорово помогает. Так же я 
мою посуду. Когда достают дети и я понимаю, 
что сейчас сорвусь, то просто представляю се- 
бе: а я не мама - я няня. Я няня, молодая 
няня, мне 16 лет, я только-только начала... 
И как-то так сразу раз - и хорошо. Что жя 
переживаю? Это не мои дети. Я только няня, 
Сейчас работа закончится, я уйду домой. 

Рецепт всем мамам, когда устаете, абстра- 
гируйтесь от того, что переживаете в данный 
момент. И все опять станет светлым и спо- 
койным. 


БЕСПЛАТНАЯ КОНСУЛЬТАЦИЯ! 


ее 


нужно, они прекрасно знают, что XCTRT выглядеть молодо но в связи с TEM, что сегодня 
‘очень много предложений Ha рынке красоты, єсть как хорошие примеры, так и плохие. 

Конечно, самое главное для нас — это индивидуальный подход, если вы работаете 
и вам необходимо выглядеть всегда хорошо. мы не будем предлагать вам процедуру, 
которая оставит след. Мы подберем для вас программу, которая подходит вашему сти- 
‚ло жизни. Разумеется, если вы выбираете инъекции, результат виден уже в течение 
нескольких дней, с неинвазивными методами нужно поддерживать постоянный уход. 
важно понимать, что процесс старения необратим, мы можем его только приостановить. 
Или вам - к пластическому хирургу! 

Делать или не делать ботокс? Одни говорят, что препарат быстро устраняет морщины 
признаки старения, другие обсуждают вредные свойства ботокса. Для того чтобы npu- 
нять решение провести такую процедуру на своем лице, необходимо знать все плюсы 
`иминусы метода. 

Удивительные свойства ботулотоссина (ботокса) и его действие на кожу были обнару- 
жены совершенно случайно в 1982 году, когда проходили клинические исследования. 
при лечении косоттазияи блефароспазма. При лечении этих состояний был отмечен его 
«побочный» эффект в виде разглаживания поперечных морщин в зоне лба. 

При введении ботокса под кожу расслабляются мимимеские морщины, а если точнее. 
расслабляются волокна мышц, образующих морщины В результате этого человек уже не 
может нахмуриться. Это свойство нейротоксина применяют в тех зонах лица, в которых 
раньше всего появляются первые признаки старения. К ним относятся лоб, зона между 
бровями, периорбитальная и периоральная области, 


ЕСТЬ ЛИУ БОТОКСА МИНУСЫ? 
В некоторых случаях после инъекций пациенты жалуются на неприятные оцуце- 
ния в области воздействия, но если процедуру выполняет профессиональный врач- 
косметолог. то этих казусов нет. Неприятные ощущения возникают в тех случаях, если 
ботокс вводится слишком быстро или больше, чем предусмотрено для пациента. По no- 
воду токсичности препарата тоже можно быть спокойным: опасность отравления или 
Интоксикация ботулотоксином отсутствует, тас как для этого в организм необходимо 
ввести дозы, В тысячи раз превышающие косметические 

Если вы все же опасаетесь проводить подобную процедуру. доктор-косметолог MO 
жет порекомендовать вам альтернативные методы омоложения и коррекции возрастных 
изменений. 


ПОКАЗАНИЯ И ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ К ПРИМЕНЕНИЮ БОТОКСА. 


Показания к введению: возрастные изменения признаки старения, наличие 
мимических морщин. 
ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ ДЛЯ ИНЪЕКЦИЙ БОТОКСА: 
• период беременности (пактации); 
+ наличие хронических заболеваний; 
+ острые и хронические инфенции; 
+ прием аспирина и антибиотиков; 
+ заболевание крови; 
+ заболевание нервно-мышечной системы. 


Сверхтонкиеиты, которые используют для инъекций. не оставляют на коже следов, что 
послужило поводом назвать их «обеденными» уколами красоты, Эти уколы уже давно 
делают в обеденный перерыв, настолько мало времени они занимаот и оказываются 
высокоэффестивными ухе на второй день! 

Решайте сами, но если вы сомневаетесь, обязательно запишитесь на бесплатную. 
кнсультацио к очаровательному доктору Рикину (Dr Rikin Parekh), от этого вам точно 
хуже не станет! 0 


+44 (0) 207 486 6656 ВЕСЕМСУ 


8 Upper Wimpole Street, 
London, W1G 6LH 
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мем Яги Драгоценные камни 
Аитор: Yaroslavna Lasytsya 


JEWELLERY THROUGH THE AGES 


ДРЕВНИИ ЕГИПЕТ 


Я ДРЕВНЕМ ЕГИПТЕ ювелирные украшения носили во всех сло- 
ях общества. Основными металлами, из которых изготавли- 
вали ювелирные изделия, были медь и золото. Серебря- 
вые рудники и производственные центры были весьма. 
удалены от территории Ойкумены, поэтому при раскоп- 
ках серебряные украшения практически не находят. 

В украшениях традиционно использовали сердо- 
лик (карнеол), ляпис-лазурь, бирюзу, яшму, обсидиан и обси- 
\ диановое стекло, горный хрусталь, халцедоны. Весьма высоко 
ценились изумруды и хризолиты (перидот). Стоит 
отметить, что древние египтяне не различали 
эти два минерала и практически каждый ка- 
мень зеленого цвета считали изумрудом. В 
более поздние династические периоды, в 
Египет «пришли» жемчуг, топаз и рубин. 
Спектр украшений Древнего Египта 
весьма разнообразен: серьги, кольца, брас- 
ты и обручи, пекторали, подвески, бусы, 
ожерелья-воротники. Состоятельные 

люди, аристократы и жрецы также 
носили диадемы, пояса и обувь, инкру 
стированные драгоценными камнями 

и металлами. Парики, практически повсомостно носимше древними 

египтянами, также украшались бисером и изделиями из драгоценного 


металла и камней. 
Ювелирные произведения древнеегипетских мастеров высоко цени- 


лись в мире тех древних эпох. Изделия из страны «Живущих Богов» 
часто находят в захоронениях времён древних Персии, Турции, Гре- 


ции и Рима. 

В отличие от консервативного изобразитель- 
ного искусства (фрески, настенные изображе- 
ния, скульптуры), строго регламентированно- 
то фараонами и жреца- 

ми (не считая периода 

Эхнатона), ювелиры- 

зодчие имели свобо- 

ду выражения и фан- 

тазии в создаваемых 

ими изделиях. Впе- 

чатляет разнообразие 
тематики и мотивов: на- 
секомые, птицы, рыбы, жи- 
вотные, человеческие образы, 

повседневная утварь, звезды и даже сти- 

хин (например, вода) — все эго изображалось древни- 
ми мастерами на ювелирных украшениях. 

Жители Кемет любили яркие и насыщенные цвета. Одно 
из наилучших свидетельств этого — ювелирные украшения, до- 
шедшие до наших дней. К примеру, в известной гробнице Тутанхамона, среди 
сокровищ, были найдены великолепная пектораль со вставками из сердолика, 
лаписа и цветной эмали е ярким и изысканным скарабеем, вырезанным из 
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халцедона, несколько ожерелий-воротников: 
один - в виде грифа, распростершего 
крылья, другой - с двумя соколиными 
головами-застежками. Искусная рабо- 
та по золоту сопровождается вставками 
из бирюзы, сердолика, лаписа и агатов. 

Сочетание цветов тщательно продумано 

и гармонично; вставки симметричны и 
весьма изящны и изысканны. 

Нельзя оставить без внимания изделия 
с религиозной тематикой, где изобража- 
лись божества, и их «аемных воплощений». 
Жуки-скарабои — свяшенные насокомые бога 

Солнца Ра и символы вечности бытия — одни из 
наиболее узнаваемых и многочисленных артефак- 
тов, присутствующие во всех перно- | дах линасти- 
ческого Египта. Изображения священных 
жуков изготавливали из фаянса, 
металлов со вставками из дра- 
гоценньх камней, из камней и 
цветного стекла (которое в те 
времена очень высоко ценилось 

из-за трудности производства). Змеи также 
были весьма популярны в тематических украшениях, 
представляя собой воплощение богини Ваджет — по- 
кровительницы Нижнего Египта. Ее сестра и nens- 
менная спутница в ypee царских диадем Нефтис – no- 
кровительница Верхнего Египта — изображалась в виде 
грифа. Вместе эти дво богини символизировали покровитольство земли 
(Ваджет) и небес (Нефтис), и мало кто мог устоять перед совместным могу- 
ществом сестёр. 

Бог Гор (божество небес) присутствует во многих украшениях. Традици- 
онно его изображали в виде сокола, либо глаза — «Уаджет» - символа 
мощи, победы справедливости и защиты от темных сил. Практически 
все амулеты изображают божественное око, зачастую выделенное ин- 

крустацией синей эмали или ляпис-лазури. 

Богиня Маат - воплощение справедливости и Вселенского равно- 

весия – присутствует чаше всего в изысканных украшениях аристо- 
кратов и жрецов в виде женской фигуры с распростертыми крылья- 
ми, зачастую инкрустированными ляписом, бирюзой и/или цветной эмалью. 
Без одобрения Маат ни один фараон не мог править Египтом. 
Все его действия и решения должны были со- 
ответствовать и подчиняться (теоретически) 
принципам Маат. 

Во времена новейшей истории, в период 
ар-деко начала ХХ столетия древнеегипет- 
ская тематика получила «второе дыхание». Она 
также закрепилась в «нишах» метафизики и 
неоязычества, которые используют символику и. 
философию древних культур, сохранившихся до 
наших дней. Несмотря на свой «возраст», стили- 
стика и цветовая палитра древнеегипетских юве- 
лирных произведений легко и непринужденно впи- 
сываются в современные модные и эстетические тече- 
ния благодаря своему разнообразию, сочетанию текстур 
и оттенков, а также высокой гармонии и духовности. 


Магозіаупа Lasytsya - дизайнер 
Sirin Jewellery Atelier. 
enquiries@sirin-jewellery.couk 

www sirin-jewellery.co.uk 
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MOONLIGHT 
A young black man journeys from childhood to adulthood and 
struggles to find his place in the world while growing up in a 
rough neighbourhood of Miami. 


2016/USA/A24/110 mins/ Drama/18 

Release date: 21/10/2016 

Writer/Director: Barry Jenkins 

Cast: Мао! Harris, Trevante Rhodes, André Holland, 
Janelle Monáe 


You have only to look back at the past year to realise that inhumanity 
towards minority groups in America such as Blacks and gays, і still ‘alive 
and kicking’ such as the gunman who went on a shooting rampage in a 
popular gay nightclub in Orlando, Florida on 12 June of this year and a recent 
investigation by The New York Times which found that prison guards in New 
York State prisons punish black inmates more severely than whites 

We need to be awakened to the knowledge that the world is regressing 
in terms of race and sexuality which is threatening to become тоге 
prevalent 

Moonlight is based on the play, 1п Moonlight, Black Boys Look Blue’ which 
was written by Tarell Alvin McCraney, an American playwright and actor 
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The film follows the transition of а young таге life in three key stages 
and like the title of the film, it is pure magic to watch. 

In the first stage, we are introduced to 9 year old Chiron who is a lonely 
and withdrawn child which makes him a prime target for bullying. One day, 
whilst being chased by a group of boys, а local drug dealer, Juan, (Mahershala 
Ali) comes to his rescue and tries to befriend him. Realising that the boy 
spends most of his time fending for himself - his mother, Paula (Naomie 
Harris) is а crack-addicted nurse who in between bouts of acknowledging 
‘Little’ Chiron, she is also guilty of cruel neglect - he offers to take him home 
for something to eat and to meet his girlfriend, Teresa (Janelle Monde). 

Slowly they become his surrogate family where he feels comfortable and 
able to express his feelings, much to the consternation of his real mother. 

In the second segment, Chiron is now a teenager who has learned to 
survive and hide his burgeoning sexuality by developing a tough exterior. His 
only friend, Kevin, appears to be interested in girls and goes to great lengths 
to prove himself in this respact but Chiron is not completely convinced. One 
day, whilst they are sitting on the beach Chiron finally succumbs to his latent 
sexuality 

In the final segment, Chiron is a man who is trying to face ‘what ће is’ 
whilst still keeping his sexuality under wraps. 

Instead of coming out of the screening feeling depressed, | came out with 
a lightness of heart That's the effect it had on me and I think a lot of the 
audience felt likewise 

Writer/director Barry Jenkins’ has treated the difficult subject matter of 
this film with great sensitivity but without ‘whitewashing’ (excuse the pun). 
It is an extraordinary film, with all-round amazing performances and nothing 
is rammed down your throat. It is what it is. 

This is Naomie Harris’ (Miss Moneypenny) best role to date and she gives 
a finely nuanced performance. This should certainly put her in amongst ‘the 
big league’. I for one, certainly hope so and not before time. 

Alex В Hibbert (‘Little Chironi), Ashton Sanders (Teen Chiron) and finally, 
Trevante Rhodes, an ex-athlete in his breakout role as the young adult 
Chiron, give prolific performances, especially Hibbert, who was plucked from 
‘obscurity with no prior acting experience. Each performance is subtle, and 
intuitive as well as heartrending. The expressions on their faces tells us ай. 

Cinematographer, James Laxton's sensitive use of camera work is 
exquisite 

This has to be a major contender for all major awards this season - an 
absolute ‘must-see 


Twitch Factor: Sub, Sub, Sub, Zero 
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CHI-RAQ 
A modern day adaptation of the ancient Greek play Lysistrata 
by Aristophanes, set against the backdrop of gang violence in 
Chicago. 


2015/USA/Vertigo/127 mins/Drama/18 
Release date: 02/12/16 

Director: Spike Lee 

Cast: Nick Cannon, Teyonah Parris, Samuel L Jackson, 
Wesley Snipes, Angela Bassett 


Chi-Raq is the controversial nickname given to the city of Chicago 
where gun deaths outnumber those in Iraq. 

The film is based on Aristophanes’ Lysistrata which opens with 
Nick Cannon's ‘Pray 4 Му City’ whilst at the same time, the lyrics 
are printed on screen and finishes with the line, “I don't live in 
Chicago, | live іп СҺі-Вад." 

The narrator, Dolmedes (Samuel L Jackson) explains that 
communities in conflict is not a new phenomenon and goes on to 
explain how previous scribes wrote about such tales using rhyme. 

Chi-Raq (Nick Cannon) is the head of the ‘Spartans’, as well 
as the boyfriend of our eponymous heroine, Lysistrata (Teyonah 
Parris). His gang is in constant conflict with the Trojans’ led by 
Cyclops (Wesley Snipes) - complete with red, glittery eye patch over 
one eye - hence his nickname. 

After one particular night of fighting leaves a young girl dead, 
Lysistrata turns to Miss Evans (Angela Bassett) who helps her to 
find a solution to put an end to the conflict between the warring 
factions. 

This is where the fun begins ... Lysistrata convenes a meeting 
in which women from both conflicted sides, rally together to deny 
their menfolk sex until they all agree to ‘lay down their arms’ and 
stop any further bloodshed. “No Peace, No Pussy.” A great premise, 
if ever there was one! 

There is one particularly funny scene, where Lysistrata dressed 
in Beyoncé (on-stage-style) fashion, seduces a lascivious Civil War 
obsessed General. Another, is a very erotic dance routine to the 
Chi-Lites performed by the ladies on opposing sides. 

Whilst Chi-Raq is trying to get а message across, it does so in a 
non-combative sense. It is never boring, it is has plenty of humour 
and is dripping in style and se: 


reality. 

Teyonah Parris, is а gloriously sexy Lysistrata - as she should be. 
How else would you have us believe that by withholding sex from 
her boyfriend he will eventually see the error of his ways? 

You may also remember her as Dawn Chambers, the secretary 
from the later seasons of Mad Men. This role could not be more 
far-removed from that character. She is definitely a star on the 
ascendant. 

Samuel L Jackson - what more can | say? Не just loves to play 
colourful characters and he does ‘strutting dandy’ supremely well. 

Nick Cannon - probably better known over here as Mariah Carey's 
ex-husband, is also а very accomplished rapper, actor, comedian 
and music producer. The chemistry between both leads is tangible 


and he is perfect as the macho, Chi-Rag. He is really fit too ... which 
also helps! 
Fabulous soundtrack including Nick Cannon, Jennifer Hudson and 


R Kelly. 
There are по half measures with this film - it is a film you will 
either love or hate. | think it also helps if you are a fan of the great 
Spike Lee. 
If you want to see another good film based on the above story, 
you can do no better than to see Where Do We Go Now? (2011) a 
film by Lebanese director, Nadine Labaki. Perfection. 


Twitch Factor: Sub Zero 
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FANTASTIC BEASTS AND WHERE TO FIND THEM 
Set 70 years before the adventures of Harry Potter, wizard, Newt 
Ѕсатапйег, recaptures magical beasts in New York. 


2016/UK/Warner Brothers UK/133 mins/Fantasy, Огата/ 12A 
Release date: 18/11/2016 

Director: David Yates 

Cast: Eddie Redmayne, Katherine Waterston, Dan Fogler, 
Colin Farrell, 


Fantastic Beasts is inspired by the book written in 2001 by JK Rowling 
under the pseudonym of ‘Newt Scamander’ and introduces us to the 
magical, mythical creatures which inhabit the Harry Potter universe. 
The film opens with dark forces running amok below the surface of 
Manhattan, knocking down buildings and tearing up streets whilst, 
Newt Scamander (Eddie Redmayne) a British magizoologist - а 
collector-protector of exotic animals - lands in America, quivering 
suitcase in hand and is being questioned by Customs and Immigrati 
Тат sure you all know the feeling well. Having barely passed the 
interrogation process by the skin of his teeth, he finds himself on the 
wrong side of the Magical Congress. 

The contents of his suitcase seems to be the problem. Inside the 
luggage, is ап array of extraordinary creatures, including a duck-billed 
Platypus (a Niffler) who is drawn to a shiny coin on the pavement and 
makes his bid for freedom. Newt runs after him into a bank, where 
the Niffler is scuttling around apparently unnoticed by the mere 
mortals. Newt sits down next to Jacob Kowalski (Dan Fogler) who is 
trying to get а loan from the bank and both come out empty-handed. 
However, Newt has inadvertently picked up the wrong suitcase and 
soon realises his mistake when he sees Jacob walking away with the 
give-away ‘twitching’ suitcase. 

He follows Jacob, whilst he, himself, is being followed by disgraced 
MACUSA employee, Porpentina ‘Tina’ Goldstein (Katherine Waterston). 
Meanwhile, Jacob arrives home and soon realises that his suitcase is 
not what it appears to be and the remaining ‘beasties’ escape. 

This film is highly entertaining and thoroughly enjoyable and | 
ат already looking forward to the next four in the series. 1 much 
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preferred it to the Harry Potter films but I am certain | ат in the 
minority here. 

Опсе again, the glorious ‘Harry Potter’ team come together - with 
the four-time Potter director, David Yates and production designer, 
ig (Harry Potter series)and James Hambridge, urban 
t (Hellboy, The Dark Knight) – these, together with J 
K Rowling's screenplay make an effortless transition from Hogwarts 
to New York and beyond. 

Eddie Redmayne is the perfect ‘Newt’ - he is such а natural that 
at one point I began to think was he actually acting ог just being 
himself? Poor man, he is that good. In real life, | probably would have 
wanted to slap him, just to get some sort of adverse reaction from 
him. Such is my wont . 

Katherine Waterstone provides some sort of love interest - or 
perhaps beginnings of such. She is not a conventional beauty but 
there again, neither is Redmayne, so both are perfect in their 
quirkiness. 

Dan Fogler reminds me of a young John Belushi crossed with a 
young Nathan Lane. Either way, he puts in a really good performance, 
albeit а little ‘theatrical’. However, that's what the film is all about, 
right? 

One of my favourite characters is Queenie played by Alison Sudol. 
Whilst being gorgeous to look at, with liquid eyes and quivering lips, 
she can also act. І hope their relationship takes off in future films ... 

1 love watching films depicting New York City during the jazz age 
and this did it for me - along with the storyline, which goes without 
saying. It made me feel all warm and tingly helped by the fantastical 
array of mythical creatures — my favourite being the kleptomaniac, 
led Platypus who was beyond cute. He could teach my Cocoa, 
a few tricks - not that he needs to learn any more than he already 
does. By the way, ‘Cocoa’ is my Siberian Forest cat who is beyond all 
reproach. 

Not to be missed. 


Twitch Factor: Sub, Sub, Zero 


al drama based on the true story of Captain Chesley 
“Sully Sullenberger, who safely crash-landed a plane on the 
Hudson River in 2009. 


2016/Warner Bros/96 mins/Drama/12A 
Release date: 2/12/2016 
Director: Clint Eastwood 


Cast: Tom Hanks, Aaron Eckhart, Laura Linney 


It can be said that Clint Eastwood never sets himself easy tasks and this іс 
one of them. Who else could have filled a screen with 96mins of film telling 
the true story of US Airways Flight 1549 which took off from LaGuardia 
airport on 15 January 2009 only to come to an abrupt end, 6mins later, іп 
the Hudson River? 

However, for the most part, Sully tells the story of the aftermath of the 
landing and the subsequent investigation by the National Transportation Safety 
Board (NTSB), 8 months later. It also pays tribute not only to the Captain, 
Chesley Sullenberger, but also his co Pilot, Jeffrey Skiles, the flight attendants 
and ferry boat crews who plucked ай 155 passengers from the freezing water. 

In telling the story, a little ‘artistic licence’ has been used - who hasn't 
resorted to this at some time or another? 

In Sullenberger's 2009 memoir, Highest Duty My Search for What Really 
Matters (co-authored with Jeffrey Zaslow) no mention was made of the 
NTSB’s investigation and therefore it comes as а great surprise to learn 
that Sully, hailed as a hero, was then accused of not having made the 
correct choice and that he could have endangered everyone's lives. 

The ensuing investigation ended some 18 months later. But for cinematic 
purposes, the investigation appeared to take place days, rather than months, 
after the crash-landing. The NTSB Investigators used simulator pilots to 
attempt airport landings both at LaGuardia and Teterboro — all test runs 
landed safely at both airports, thus confirming the NTSB’s data analysis, 
that Sullenberger had put the lives of his passengers and crew at risk, by 
opting to land on the Hudson rather than trying to reach either airport 

This is probably one of Clint Eastwood's finest films and he has made а 
really good film with very little storyline to work from — hence a little of the 
aforementioned ‘artistic licence’ 


Film Rewiev Ф Style 


The special effects are excellent, and the images of the plane flying low 
over the New York skyline evoke memories of 9/11 and along with those 
images, the feeling of impending disaster and helplessness. However, we 
already know that everyone survives. 

Todd Komamicki’s screenplay is to all intents and purposes an homage 
to а hero who had the knowledge and expertise го pilot the plane to safety 
whilst also using flashbacks and flash-forwards to better inform us of the 
character. It is as much a celebration of his heroism as it is a forensic 
examination of what leads him to make the decisions he did. 

You all know Бу now how much | like Тот Hanks and he doesrit disappoint. 
Не makes an admirable Sully as а man who stands by his principles and 
first and foremost takes pride in his work and his responsibilities to his 
passengers and crew 

Laura Linney as бићу wife makes the most of a rale which never takes 
her out of the house or off the phone 

Watch the end credits for real footage of Chesley Sullenberger, Jeff 
Skiles, the flight attendants, passengers, and rescue crew. 


Twitch Factor: Sub Zero 
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RAEY 


Givenchy 


КРИСТНАН JIAKPYA как-то заметил: «Эле- 
но оде та, на чей 
наряд все обращают внимание, а та, в чьей 
одежде видна ее душа». А рассмотреть ду 


гант ая женщина — это н 


valtheslashion сот 


Ellery шу легче всего в лаконичных ансамблях | 


полненных в любимых цветах дизай- 


в 


ерской элиты - белом или черном. Все по 
пытки обойти эти базовые цвета вниманием 
заканчиваются полным фиаско. Каждый 


Бізге Milano 


раз, возвращаясь к вопросу подли 


ной жен 


ственности, мода вспоми 


ает о них, потому 


что минимализм последних придает силу, 
сексуальную привлекательность без капли 
вульгарности и элегантность в наивысшем 
значении этого слова. В этом сезоне особого 
внимания заслуживают утонченная и маг- 
нетически притягательная коллекция Rick 
Owens, построенн 


ан на игре контрастов и 


ультраженственная, роскошная коллекция | 
модного дома Valentino, словно сотканная 
из предутренних полупрозрачных фантазий 
Preen Line талантливых преемников маэстро. 
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МОДНЫЙ ВОЯЖ. 


Он ПОБЫВАЛ В 


2 И В ДЕБРЯХ АМАЗОНКИ, И В ЛЕДЯНЬХ ПУСТЫНЯХ АРКТИКИ, В МАГИЧЕСКОМ РЕЙКЯВИКЕ И НА 


ОБМЕЛЕВШИХ ОЗЕРАХ КАЛИФОРНИИ, В ШОТЛАНДИИ И НА ГОРИСТЫХ СКЛОНАХ БАЛЕАРСКИХ ОСТРОВОВ, ОМЫВАЕМЫХ 


КРИСТАЛЬНО-ЧИСТЫМИ ВОДАМИ СРЕДИЗЕМНОМОРЬЯ. 


ОДА В ДВИЖЕНИИ - синоним со- 
временности, а путешествовать лучше 
всего в комфортных и одновременно 
стильных вещах, сшитых из ультрасо- 
временных зргономичимх материалов: 
Дизайнерская братия поставила на кон способность мо- 
быть 


подвижной», и в сезонных коллекциях сделан. 


‘Sunspel 


. 


Oliver Spencer 


Jimmy Choo 


vaya metchestashion com 
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особый акцент на удобетво и предметы гардероба, необ- 
ходимые в путешествиях, будь то уик-енд за городом или 
продолжительный вояж. Закат сквозь дымчатые линзы 
солнцезащитных очков Tom Ford или развевающаяся на 
ветру и бегу ультратонкая парка Norwegian Rain. Охота 


к перемене мест и путешествиям — что может быть по- 
стояннее? 


Private White М.С. 


ww meporter. 


czech & Speake 


Norwegian Rain 


Maison Margiela 
wiv mporter сот 
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Alexander McQueen 
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` 


Visvim 


ella McCartney 
James Perse matcheslastion cor 
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ЮКАТАН. Ю-КА-ТАН. В СЛОВЕ СЛЫШАЛИСЬ РАСКАТЫ ГРОМА. ИЛИ УДАРЫ РИТУАЛЬНЫХ БАРАБАНОВ. КАК ЭТО ЧАСТО БЫ- 
BAET, ДЕЙСТВИТЕЛЬНОСТЬ ОКАЗАЛАСЬ БОЛЕЕ НЕПРЕДСКАЗУЕМОЙ. СОГЛАСНО ЛЕГЕНДЕ, НАЗВАНИЕ ПОЛУОСТРОВА ЮКА- 
УЮЩИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ. ДО ПРИБЫТИЯ ИСПАНЦЕВ ОН НАЗЫВАЛСЯ "МА УХАВ“, 
ЧТО НА ЯЗЫКЕ МАЙЯ ОЗНАЧАЛО «НЕСКОЛЬКО». КОНКИСТАДОР КОРДОБА, ВЫСАДИВШИЙСЯ ЗДЕСЬ В 1517 ГОДУ, ПЫТАЛСЯ 
ВЫЯСНИТЬ У МЕСТНЫХ ИНДЕЙЦЕВ ИМЯ МЕСТНОСТИ. УСЛЫШАВ В ОТВЕТ «ОН YU КА T’ANN), КАРДОБА ПРИНЯЛ ЕГО ЗА 
НАЗВАНИЕ ЗЕМЛИ. ОТКУДА ЕМУ БЫЛО ЗНАТЬ, ЧТО НА ЯЗЫКЕ МАЙЯ ЭТА ФРАЗА ОБОЗНАЧАЕТ «Я ТЕБЯ НЕ ПОНИМАЮ»! ТАК 
ПОЯВИЛОСЬ ИМЯ ЮКАТАН. ЕСТЬ И ДРУГИЕ ВЕРСИИ ПРОИСХОЖДЕНИЯ НАЗВАНИЯ, НО НЕ БУДЕМ ИМИ ЗАМОРАЧИВАТЬСЯ, 
А ОТПРАВИМСЯ В ПУТЕШЕСТВИЕ ПО УДИВИТЕЛЬНОМУ ПОЛУОСТРОВУ В ЦЕНТРАЛЬНОЙ АМЕРИКЕ, ОТДЕЛЯЮЩЕМУ МЕК- 

а АЛИВ ОТ КАРИБСКОГО МОРА. 


ТАН В МЕКСИКЕ ВОЗНИКЛО ПРИ СЛІ 


АКАНСКИ 


КАТАН тант множество вопросов и 
ченые до сих пор не мо- 
тут до конца объяснить, что сто- 

ит за некоторыми уникальными 

культурными феноменами и 
ИА 

ровой истории существовало не- 

мало древних цивилизаций, ко- 

торые развивались и процветали 

на берегах рек, озер и источников 

питьевой воды: Месопотамия - у реки 

Ефрат, Древний Египет – у Нила, Индия – у Ганга. На Юкатане 
же наземных источников воды нет - все реки и озера-хранилиша, 
соединенные галереями, находятся ПОД землей! И их здесь бо- 
„лее четырех тысяч! Все дело в почве: состоящая преимущественно 
из известняка, она не держала воду на поверхности, и та проса- 
чивалась под землю, как сквозь очистительные фильтры. И се 
годня 20 % пресной воды Мексики находится в этих природных 
подаемных хранилищах. 


Юкатан New STYLE WORLD 
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New STYLE Мон» Юкатан 


Конечно, подземные источники на полуострове 
существовали задолго до появления человека, 
но для древних майя они имели также сакраль- 
ный смысл. Входом в эти подземные карстовые 
пещеры с озерами и системой соединенных гале- 
реями рек стали колодцы. Такие естественные 
провалы появлялись, когда своды пешер, обра- 
зованные из мягкого известняка, обрушивались 
вниз, обнажая подземный источник. Майя на- 
зывали их сенотами (от слова «тсонот» - «коло- 
дец») ине только брали отсюда воду 
эти источники священными, совершали здесь 
жертвоприношения. Древние верили, что сено- 
ты - «врата в царство мертвых» - вход в иное 
измерение, в священный мир. До сих многие 
сеноты – а их на Юкатане более семи тысяч — 
служат местом современного паломничества 
Один 


но, почитая 


з самых известных — Священный сенот 
(Sacred Cenote) в городе Чичен-Ица. Ряд сенотов 
открыт для путешественников (Dzibilchaltun, Ik 
Kil, Gran Conoto, Dzitnap, балаша и др.). Плава 
ние в них благодаря уникальному природному 
окружению дарит несравненно более сильные 
впечатления, чем в бассейне. А некоторые из 
сенотов и пещерных систем — как Дос Охос (Dos 
Ојов — в переводе «Два глаза») к северу от Тулу- 
ма и Чак Мол (Сһас Мої) стали Меккой для дай- 
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веров со всего мира. Ощущения и вправду потрясающие: пред- 
ставьте себе подаемное царство пещер длиной в 213 ки 
где, переплывая из одной камеры видишь ста 
и сталагмиты, свисающие к воде причудливые корни деревьев и 
растений тропического леса, световые тоннели от пробивающихся 
сверху солнечных лучей. Прозрачность воды такая, что ее трудно 
отличить от воздуха. А еще здесь можно наблюдать необыкно- 
венное оптическое явление галоклии: в местах, где пресная вода 
встречается с океанской соленой, любое наше движение, переме- 
шивающее эти два слоя, создает фантастически переливающееся 
облако. Да только ради этого стоит съездить на Юкатан! 

Не забудьте о десятках археологических свидетельств цивили- 
зации майя на полуострове: Чичен-Ица (Сһісһеп Иза), Талум ( 
Tulum), Коба (Соһа), Лабна (Labna), Паленке (Palenque), Ушмаль 
(Uxmal), Зль-Мирадор (El Mirador) и многие другие; об огромном 
аде майя в математику, астрономию, искусство. Побывать на 
Юкатане и не увидеть Чичен-Ицу — все равно, что покинуть Вели- 
кобританию, не посетив Стоунхандж. Только сразу хочу предупре- 
дить: в Чечен-Ицу нужно приезжать ранним утром или в послео- 
беденное время, когда спадает г 
туриетов и назойливых продавцов сувенирами. Это место тробует 
уединения и сосредоточения 

Древний уникальный город, являвшийся политическим и куль- 
турным средоточием майя на полуострове. вероятно, был основан 
около ҮП века нашей эры и принадлежал племени по имени Ица 
Само название «Чичен-Ица» переводится как «Устье колодца по 
имени Ица» или «Рог колодца колдунов воды». Археологи раз 


лометров, 
лактиты 


в другую, 


ві 


лдящий поток любознательных 


деляют сохранившиеся строения на две группы: первая связана 
с культурой майя, вторая - с периодом тольтеков, захвативших 
город в X веке. В 1178 г. Чичен-Ицу разгромили объединенные 
войска трех соседних городов-государств, а ко времени испанских 
завоеваний (середина XVI века) она представляла собой руины. 
В пору расцвета Чичен-Ица протянулся на 30 км и насчитывал 
90 000 жителей. Увы, сегодня мы видим лишь небольшую часть 
великого города, но и то, что сохранила история, поражает вели- 
чием и тайнами. 

Храм Какулькана (Пернатого Змея) - Pirámide де Kukulkán — 
девятиуровневая усеченная пирамида высотой в 24 метра. От ее 
основания к вершине с четырех сторон света ведут крутые широ- 
кие лестницы (по 91 ступеньке каждая). Путеводители заверяют, 
что в прежние времена по ним можно было подняться на Bep- 
шину, но сегодня доступ к храму разрешен лишь на расстоянии. 
Что, в общем-то, вполно объяснимо, осли учесть количество по- 
сетителей - около миллиона в год. На вершине Какулькана — не- 
большой храм с четырьмя входами, когда-то в нем совершались 
жертвоприношения. 

Самый волнительный момент для посещения Какулькана — 
дни весеннего (20 марта) и осеннего равноденствия (22 сентября). 
Около трех часов пополудни лучи солнца падают на балюстра- 
ду главной лестницы пирамиды таким образом, что свет и тень 
образуют изображение семи равнобедренных треугольников. Из 
этих треугольников складывается тело 37-метровой змен - Пер- 
натого Змея, который, словно ожив, по мере продвижения солнца 
«ползет» вверх — в марте или вниз - в сентябре. Более трех часов 
длится это восхождение по уступу пирамиды, и тысячи зрителе! 
завороженно следят за мистическим зрелищем. 

В Чичен-Ице кроме множества пирамид можно посмотреть 
«Храм воинов» и «Храм ягуаров» с настенными росписями, руи- 
ны четырех колоннад, формирующие гигантский прямоугольник 
«Группа 1000 колонн», статуи божеств и рельефы. 


Обсерватория Караколь (El Caracol - «Улитка») — 
круглое адание на платформе с проходами, peny- 
щими по спирали вверх. Узкие разрезы в стенах 
размещены так, что дважды в год лучи солнца 
на несколько секунд проникают в центр здания — 
так служители майя проверяли точное время. 
Здесь находится также самая большая у майя 
«Площадка для игры в мяч» (The Great Ball 
Court), длина которой составляет 135 м. Игра но- 
сила ритуальный характер, длилась часами, да 
и правила разительно отличались от тепереш- 
них. Были случаи, когда проигравших игроков 
приносили в жертву. На этой площадке экскур- 
соводм любят демонстрировать поразит 
акустический эффокт. Стоя между двух трибун, 


ьный 
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хлопают в ладоши — при этом звук 
усиленное эхо на пирамиле. 

Все пирамиды Чичен-Ицы построены согласно строгим астро- 
номическим вычислениям. Количество ступеней и другие архи- 
тектурные элементы связаны со сложным годовым календарем 
майя и символикой тольтеков. К тому же, в отличие от египет- 
ских, здешние пирамиды служили не усыпальницами, а храма- 
ми (кроме пирамиды в Паленке). На их вершинах, как правило, 
обитал главный владыка майя либо жили шаманы и жрецы, за- 
нятые научными исчислениями и наблюдавшие за светилами; 
также это могло быть местом жертвоприношений. 

Дыхание истории ощущаешь не только в древних руинах ве- 
личественных памятников цивилизации майя, затанвшихся в 
джунглях или открытых всем ветрам на берегу океана; оно тихо 
дремлет в очаровании старых городов времен испанского коло- 
ниального периода. Мерида (Mérida), Кампече (Campeche), Ва- 
льядолид (Valladolid), Тисимин (Tizimin) - великолепные като- 
личоские соборы и церкви в стиле барокко, но с мексиканскими 
интонациями; узкие улочки, тенистые парки, лишенные помпез- 
ности дворцы и просторные уютные гасиенды. Гасиенды привле- 
кают каким-то очень 


лопка вызывает многократно 


очно выверенным человеческим масшта- 
бом, простотой и старомодной элегантностью; это пространство, 
в котором хочетея жить и назвать своим домом. Таких поместий, 
построенных для обеспеченных плантаторов, производивших 
сырье для особо прочных морских канатов из специального со- 
рта агавы sisal, было на полуострове немало. Сверхприбыльный 
бизнес усиленно развивался до конца Второй мировой войны, 
пока не изобрели синтетическое волокно. Многие гасиенды, 
разрушенные временем, сейчас восстановлены во всей красе, и 
принимают туристов. Пожить в одной из них — как совершить 
неторопливое путешествие в прошлое, вдохнуть ускользающий 
аромат ушедшей эпохи. 


Диапазон чудее Юкатана вел 
лизаций и тихи: 


ик — от памятников древних циви- 
колониальных местечек, где время словно за. 


нглей с диким животным миром, редкими видами 
птиц, насекомых, растений; от природных заповедников и пар- 
ков — до лазурных вод Мексиканского залива и Карибского моря. 
Лучший способ вынырнуть из археологически-исторических глу- 
бин в реальность - прыгнуть в освежающую бирюзовую прохла- 
лу океана. Мы едем на еенеро-вост 
городу Канкун, где плещутся волны Карибского моря, и у мыса 
Punta Nizuc, в самой южной точке знаменитой «косы отелей» pac- 
кинулся городок Club Med Cancun Yucatan. 

В который раз убеждаюсь в справедливости утверждения 
location, location, location». Как и во многих других курортах Club 
Med, расположение выбрано идеально. Похоже, у проектировщи- 
ков компании врожденное чувство красоты пейзажа и места, ко- 
торое срабатывает в любой точке земного шара. В обрамлении 
спокойных вод лагуны и аквамариновой синевы Карибского мо- 
ря, светящейся белизны пляжей с коралловым песком и сочно- 
зеленых оазисов, Cancun Yucatan как-то враз отключает назой- 
ливо жужжащий внутренний мотор мыслей о проблемах и ворохе 
незаконченных дел. Каждый поворот дорожки открывает новый 
ракурс моря и пляжа, а невысокие, максимум в три этажа зда- 
ния, не заслоняют пространство, открывая мерцающую панораму 
растянуншейея вд; оседей. А ведь в 1976 
году, когда Cancún Yucatán только что открылся, отельной зоны 
вдоль бульвара Kukulcan еще не было и в помине. Концепция 6o- 
лее естественного сосуществования с природой, характерная для 
Club Мед, выгодно отличается от идеи многоэтажных курортов- 
мегаполисов. Недавняя реконструкция и строительство новых 
зданий, а также появление в уже существующей зоне уровня «4 
трезубца» сегмента класса «5 трезубцев» Jade 5Ф Luxury Space 
(аналог 5 звезд в оценке уровня комфорта у Club Med; «трезу 
бец» — немного выше стандартной звезды) внесло в облик одного 
из первых курортов Канкуна свежий акцент. Главный дизайнер 
проекта Марк Хетрич запустил в интерьерах номеров яркий фон- 
танирующий каскал красок по мотивам мексиканских народных 
орнаментов - в колорите стен, мебели, обивки, покрывал, поду 
шек. У каждого просторного сьюта, номера или помещения - свой 
неповторимый голое, свой мотив. Этот радостный цветовой взрыв 
прекрасно контрастирует с белизной песка и водной бирюзой, 
поднимает настроение. Кажется, яркие цвета заложены в самом 
генетическом коде мексиканцев 


ок полуострова, к курортному 


еке цепочки отелей 


А 


п'я аг 


Мотивы народной мексиканской вышивки дизай- 
нер умело обыгрывает в обивке мебели одного из 
ресторанов городка — Las Cazulas. Этот ресторан с 
аром, стоящий на сваях у кромки воды напоми- 
нает гигантскую хижину, тогда как просторный 
Тһе Hacienda вдохновлен идей ранчо колониаль- 
ных времен: здесь есть столовая, гостинал, кухня, 
библиогека и терраса. Из окон всех ресторанов 
курорта открываются потрясающие виды на оке- 
ан, но даже они но могут отвлочь от воликолопио 
приготовленных блюд. Очевидно, французы по 
самой своей природе не мог: 
лаже если только руководят процоссом, а за пли- 
той стоят местные повара. Новый ресторан арген- 
тинской 


плохо готовить — 


хни The Estancia пользуется особой 


популярностью в городке как рай для гурманов- 


мясоедов, любителей зажаренного и запеченного 
на гриле мяса, которым славится кухня Аргенти- 
ны. А вот в Las Cazulas можно поближе познако- 
миться с местной мексиканской кухней, правда, 
скорее, в ее адаптированной версии - fusion, не 
требующей огнетушителей, чтобы залить пы- 
лающее во рту пламя, зажженное суперострыми 
перчиками чили. Интернациональная кухня и 
типичные мексиканские блюда предлагают в ре- 
сторане The Hacienda, буфеты которого каждый 
день ставят отдыхающих перед томительной про- 
блемой выбора вкусного из еше более вк; 
Впрочем, поглощение излишних калорий никог- 
да не было поводом для беспокойства в городках 
Club Med - обилие блюд спортивного меню ничем 
не уступает ресторанным. В Сапсйп Yucatan за- 
пущен в действие просго невероятный в своем 


сного. 
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многообразии ассортимент двигательной активности: теннис, винд- 
серфинг, дайвинг, каяк/каноз, сноркелинг, водные лыжи/вейкборд, 
парусный спорт, стрельба из лука, фитнес/аква-азробика, acker- 
бол, волейбол, рыбалка, воздушная трапеция, гольф и т.д. 

Не забыто и младое поколение — мини-к. 
группам от 2-х до 17 лет позволяют родителям и детям отдохнуть 
друг от друга. Вездесущие неутомимые С.О. (gentle organizer) — 
особая гордость Club Med - присматривают и развлекают дети- 
шек, да и взрослых они всячески опекают, помогая адаптировать- 
ся к беспечной жизни курортника. Если проживание в зоне Jade 
5W кроме прочих привилегий радует ежевечерним бокалом — 
1,2,3... шампанского, то за горячительные и прохладительные 
напитки для всех жителей городка ответственны четыре бара: 
Тһе Soluna, Las Velas, Las Cazuelas, The Maya Lounge. Последний 
в течение суток легко перевоплощается из бара в пространство 
для театральных представлений, а затем — в ночной клуб для за- 
жигательных танцев и вечеринок, на которые Club Med большой 
мастак. Восстановить силы после которых здорово помогает спа 
Comfort Zone - будь то одна из стимулирующих и активизирую- 
щих процедур, целебный ритуал ароматерапии или погружаю- 
ший в нирвану массаж горячими камнями. 

Из Cancún Yucatan стоит посетить одну из многочисленных 
исторических экскурсий, организованных туристической KOMNA- 
нией Ancila Tours, либо отправиться е детьми в тематический 
парк или природный заповедник - к примеру, в Rio Lagartos, где 
в мангровых зарослях обитает одна из самых больших колоний 
розовых мексиканских фламинго, а также белоснежные цапли, 
тигровые журавли и сотни других птиц. Сегодня в Мексике под 
эгидой ЮНЕСКО и государства сушествует более 50 биосферных 
заповедников в уникальных районах. 

Между побережьем Канкуна и островом Мијегев в 2010 году по- 
явился уникальный музей. MUSA — Museo Subacuitico de Arte — 
первый в мире подводный музей скульптуры. В толще морских 
вод, на глубине от 4 до 8 метров, стоят на дне 485 скульптур. 


убы по возрастным 


тан NEW STYLE WORLD 


Фигуры женщин и мужчин, детей и стариков в натуральную Be- 


личину, отлитые из экологического бетона, застыли, словно за. 


стигнутые сном. «Безмолвная эволюция» — проект британского 


скульптура и инструктора по подводному плаванию Джейсона де 
Кайрес Тейлора. Статуи Тейлор отливал с реальных людей, npe- 
имушественно местных жителей разных профессий, националь- 
ностей, возраста. Закрытые глаза, разнообразные позы, эмоции, 
разобщенность и погруженность в себя и в воду - впечатление от 
зтой массивной композиции трудно передать словами. 

Еше более нетрадиционен п а — отвлечь своим про- 
изведением многочисленных аквалангистов-ньряльщиков от рас- 
положенных неподалеку коралловых рифов, которые любители 
подводных красот систематически разрушают. Тейлор надеется, 
ч ульптуры станут новым местом обитания кораллов и 
мор ны: они выполнены из материалов, химический со- 
став которых поощряет их размножение и рост, а дизайн с множе- 
ством пустот создает «домики» для укрытия и развития 

Увидеть экспозицию музея MUSA можно, спустившись к нему с 

лодки со стеклянным дном 
крашивают скулыпуры, рыбы созлаютатмосферу, BO- 
да обеспечивает настроение. И это только начало», - говорит Тейлор. 

Юкатан не перестает удивлять. 


CLUB MED CANCUN YUCATAN 


Carr. Punta Nizuc Km. 21.5, 
Zona Hotelera, 77500 Cancun, Q.R., Mexico 


Информация: Ten: 084: 
www.clubmed.co.uk 


Д 


ҮШ! 


Русскоязычная компания, предоставляющая услуги пассажирских перевозок на автомобилях класса люкс. 
Трансферы из/в аэропорт, экскурсии, почасовая аренда автомобиля с водителем. 
Контакты: тел. +447946851137 E-mail: office@rustur.co 


автор: ЮЛИЯ МОРОЗОВА. 
детский и семейный 
психолог, соавтор проекта 
Clever Psychology = 
поддержка 
в Лондоне на русском языке. 
Организатор семинаров 


и групи самопознания. 
которые помогают 

справиться с трудностями. 
адаптации в новой стране. 
www.clever-ps 


‘om 


ЗАВИДУЮ ДРУГИМ, 


ПОКА НЕ ВСТРЕЧУСЬ 


С СОБОМ 


ЗАВИСТЬ - НЕ САМОЕ ПРИЯТНОЕ И ПОРОЙ СТЫДНОЕ ЧУВСТВО. НАМ 
РУДНО ЭТО ПРИЗНАТЬ, А УЖ КАК ТЯЖЕЛО ПРИНЯТЬ В СЕБЕ! ОБ ЭТОМ 
НЕ ПРИНЯТО ГОВОРИТЬ ДАЖЕ С САМЫМИ БЛИЗКИМИ ЛЮДЬМИ. А ТЕМ 
ВРЕМЕНЕМ ЗАВИДУЕМ МЫ РЕГУЛЯРНО. 


ЕГАЯ, как белка в колесе, пытаясь успеть сделать все 
домашние дела, забрать детей из всех школ-садов, 
сделать с ними уроки, развести по кружкам, пригото- 
вить ужин, вдруг обнаруживаю себя за скрол 
соцсетей и страданием над фотографиями подруги в 
купальнике на Мальдивах. 

Успешные стартапы, роскошные фигу 


лингом 


ы, свадьбы, 
такие миленькие детки, а эти фотографии из отпусков - как же все это 
бесит! Когда они все это успевают? И сколько банков ограбили, чтобы 
позволить себе такой образ жизни! Одно сплошное раздражение и... 
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зависть. Вовсе не беленькая и пушистень- 
кая, а самая настоящая, черная и тяже- 
лая, придавливающая тебя к реальности. 

Своя собственная жизнь, успехи, дости- 
жения меркнут на фоне великолепия др. 
тих, более эффективных, привлекательных 
и удачливых. И мы вовсе не уверены, что 
достаточно хороши для этого мира. Я — «е- 
ренькая птичка», а все вокруг — «лебеди». 


ПОЧЕМУ НАШ ВЗГЛЯД НА МИР 
ИНА СЕБЯ ТАК ПРЕЛОМЛЯЕТСЯ? 


ьфрид Ләнгле, экзистенциально- 


аналитический психотерапевт, так описы- 
вает это чувство: «Зависть означает то, что 
у меня нет чего-то, очень важного для ме- 
ня. Я чувствую, что засл 
но почему-то это есть у кого-то другого, а 
не у меня. Я воспринимаю этот факт как 
несправедливость и страдаю». 


сиваю большего, 


Основная причина зависти, не дающая нам 
спокойно радоваться своей жизни, — дефи- 
цит самоценности. Это тяжелое пережива- 
ние, при когором нет чувства: «Как хорошо, 
что я есть. Хорошо, что я такой, как есть, и 
что я живу. Я — на своем месте, я нужен 
в этом мире, я имею право быть таким. То, 
что я существую, ценно само по себе». Са- 
моценность формируется в раннем детстве, 
когда родители закладывают крепкий 
фундамент, на котором человек вырастает 
устойчивым, сильным и независимым. 
Существуют три фактора, которые помога- 
ютс самого детства укреплять самоценност 
уважительное внимание, признание ценно- 
сти и справедливое отношение к ребенку 
Очень важно, когда ребенка принимают ро- 
дители таким, какой он есть, — таким обра- 
зом, он учится принимать себя сам. На этом 
базисе вырастает самоценность. Если же 
основным способом воспитания становится 
сравнение (с образцом, є «более правильны- 
ми» детьми), то собственная ценность ока- 
зывается неразвитой, и, вместо того чтобы 
опираться на свое внутреннее ощущение 
ценности собственной жизни, человек пы- 
тается опереться на мнение других людей и 
только, а себя выносит за скобки. Это делает 
нас склонными к зависти, а еще — ранимы- 
ми, неспособными воспринимать критику 


ЧТО ЖЕ МЫ ДЕЛАЕМ С СОБОЙ, 

КОГДА ОБНАРУЖИВАЕМ, 

ЧТО НА ЧЬЕЙ-ТО ЛУЖАЙНЕ ТРАВА ЗЕЛЕНЕЕ? 
Как правило, еще больше начинаем себя 
обвинять, ругать, заставлять, стыдить и B 
конце концов обнаруживаем себя в плохом 
состоянии, с постоянными негативными 
мыслями и обесцениванием всего, что мы 
слелали раньше. Неполвижными, неспо- 
собньми на конструктивные действия. 

Но ведь мы уже не дети. И родители, 
какими бы они ни были, не так всемогу- 
щи, как были когда-то. Нам пора самим 
научиться влиять на свою жизнь, ощущать 
свою ценность. Поддерживать себя, не бро- 
сать в трудную минуту, справедливо оце- 
нивать свой достижения и поражения. 


ДАВАЙТЕ ПОСМОТРИМ НА ПРЕДМЕТ 
НАШЕЙ ЗАВИСТИ ВНИМАТЕЛЬНО. 
Зависть и страдание может запустить це- 
почку реакций и подтолкнуть к действию 
по изменению того, что нам не нравится 
в нашей жизни, и высветить важное для 
нас, то, в чем мы действительно нужда- 
емся. И тогда, быть может, это поможет 
нам наконец обратить внимание на то, 
чего нам не хватает, в чем мы ошушаем 
дефицит. Наконец, мы можем понять, что 
именно ценно для нас и в чем именно та- 
кая сильная потребность. 


NEW STYLE GUIDE, 


ВАШ ИНСТРУКТОР 


Натали пришла к fore после 20 лет занятий классическими танцами, хотела поддержать 
форму. баланс тела и ума. Попробовав разные методики йогу. она выбрала йогу Айенгара, 
Этот метод привлек дисциплиной и тем что работа идет черезтело. Каждое занятие отиче 

ется отпредыдущего в зависимости отеремени месяца. 

Йога Айенгара была названа в честь своего создателя, мастера йоги Шри Б.К. С, Айенгара. 
Данная методика получила признание и широкое распространение. Несомненно, Айенгара- 
йога подходит новичкам, поскольку практика по данной методике предполагает активное ис- 
пользование вспомогательных материалов (блоков, болстеров, ogean uT.) В большинстве 
своем начинаюцие практику йогу не обладают хорошей гибкостью тела. но йога по методу 
Айегара легко решает данную проблему. Начните заниматься и убедитесь в этом семи. 

Метод йоги Айенгара использует точное построение поз и дыхательные техники чтобы 
привести в гармонию тело ym. Каждая асана выполняется в течение длительного времени, 
м переход к следующему происходит медленно и плавно, Занятия этим методом начинаются 
с простых асан, которые постепенно все более успожняются. Другой характернойчертой 
метода является подробное. детальное объяснение каждой позы и Индивидуальный подход. 
ккаждому практикуюцему. В методике Айенгара особое место отведенойоге для женщин. 
Йогаи упражнения для женщин модифицированы с учетом особенностей женского орга- 
низма и природы. Поэтому йогой Айенгара можно заниматься 80 время беременности HO по 
отдельной женской программе 

Шри БКС. Айенгар учил йоге около семидесяти пет. и в течение всего этого времени pos- 
вивался и утлубляєтся ero метод. Практика йоги с самого начала требовала от него огромных 
усилий и внимания, поскольку здоровье его было слабым. Однако годы практики не только 
сделали его тело выносливым и сильным, но и дали уникальное понимание поз, тк. резуль- 
таты их воздействия были проверены на собственном опыте. Он объяснили подкрепил при- 
мерами все традиционные аспекты йоги, заново открыл и систематизирозал целый ряд поз 
и методов дыхания. вел обширные исследования терапевтических эффектов йоги. 

кто может практиковать йогу Айенгара: йога Айенгара доступна людям разного возраста 
и состояния здоровья и дает реальные результаты в улучшении самочувствия. Особенно 
данной йогой рекомендуется заниматься тем, кто имеет некоторые проблемы со здоровьем. 
поскольку результаты занятий несут в себе благоприятный терапевтический эффект. 

Йога - это прежде всего совокупность методов, способствующих выработке единой, цель- 
ной личности. Йогу следует рассматривать как гармонию трех начал человека: физического, 
умственно-эмоционального (психического) и духовного. Хотя цель одна. HO достигается она 
различными аспектами йоги. 


Натали преподает на дому, если вы живете в районах Maida Vale, Marylebone, 
Paddington, Chelsea, South Kensington, Knightbridge, St. John's Wood, Primrose 
Hill, Hampstead, вы можете выбрать удобное для вас время по телефону 
07549388021. 

Так же по субботам вы можете посетить группу Total Chi 
243 Baker street, Marylebone, NW1 6ХЕ с 9:15 to 10:30am 
Или частные группы в Maida Vale, Little Venice, 
По четвергам в 9:30 -10:45 am 
и 12:15 - 13:30pm 

Вы можете записаться 


по телефону 
07549388021 
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Еа Olate 2 The Vulgar: Fashon Redefined. station мем Barbican Ал Gallery, London. 13 October хау 2017. © Michael Bowles / Getty mages 
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ПОЛ НЭШ. ~ 


ПО TY СТОРОНУ ПЕЙЗАЖА 


РОЖДАЮТ ОЩУЩЕНИЕ в период с 1910 его ранней в 1946 


ИЕ ~ году: живопись, г скульптура, книжные 
МАГИЧЕСКОЙ КОЛДОВСКОЙ 


« ЩЕСТВУЮТ МЕСТА, КОТОРЫЕ С У А произведений одного из люби- 
й я = а кников первой половины 

АК ЖЕ KAE ИЛОДИ, ОБ минувшего столетия Пола Наша в галерее «Тейт» 
И ПРОИЗВЕ/ ИЯ ИСКУ А, | преде 60 работ, созданных мастером 


иллюстрации, коллажи, фотографии, книги и 
МИСТЕРИИ, НЕПОДВЛАСТНОЙ стихи. История древней Британии, уцелевшие сквозь тысячелети 
сооружения и руины некогда величественных памятников ушед- 

ших в небытие религий, рукотворные и природные ландшафты 

ПОЛ НЭШ — Англии и морского побережья не переставали вдохновлять Homa 


АНАЛИЗУ: 
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Год за годом он творил свою личную мифологию, наделяя реаль- 
ные пейзажи острова тайной мистической жнанью — вплавляя в 
них символические объекты и архитектурные конструкции, за- 
печатлевая воспламенявшие его воображение места в пору весен- 
него и зимнего равноденствия, вглядываясь в них в полнолуние и 
когда на небе сиял лишь узкий сери молодой луны. 

Львиную долю творческой жизни Нэша забрали войны: в годы 
Первой мировой он был призван на фронт как военный хуложник 
при министерстве королевских воздушных сил; а спустя четверть 
века вновь стал хроникером бойни, постигшей человечество во 
Второй мировой. Нэш не раз смотрел смерти в глаза, видел сот- 
ни погибших, уничтоженные селения. Невзирая на тяжелое ра- 
нение и последовавшую за ним болезнь, поднимался в небо на 
‘самолете, а потом переносил на холет увиденное: одинокие го- 
abe поля, редкие фигурки санитаров, подбирающих задушенных 
газом солдат. «Это невыразимо словами, безнадежно, безбожно. 
Я больше не художник, увлеченный, жаждущий, любопытный; 
я- всего лишь вестник, который должен передать слова правды о 
тех, кто воюет на полях сражений, тем, кто хотел бы, чтобы война. 
длилась вечно. Может быть, весть эта будет слабой и бессвязной, 
нов ней будет горькая истина, и пусть она опалит их подлые 
грязные души», - писал Пол жене в письме с фронта. Его легкие, 
поврежденные в 1917 году отравляющим ипритом, так никогда 
и не восстановились: художник долгие годы страдал астмой, обо- 
рвавшей его жизнь в 57 лег — всего лишь год спуста после окон- 
чания Второй мировой. 

Картины Нәша, посвященные обенм войнам, лишены кровавых 
деталей битв, но оттого не менее пронзительны. Остовы фашист- 
ских самолетов, обломки крыльев и фюзеляжей в беспорядочной 
тосното громоздятся на бозлюдном поло. Разбитые, нарошочон- 
ные, вгрузшие в землю или торчащие вверх - словно волны ледя- 
ного моря, застывшего под луной. Безумная стихия, разрушавшая 
на своем пути все живое, сама повержена и обезлвижена навеки 
мертвым сном, превратившись в груду металла. Единственный 
равнодушный зритель - луна - слабыми лучами освещает это 
кладбише-призрак. Для Наша эти поверженные азроплань были 
не машинами - реинкарнацией дьявола, несущего смерть. Работа 
«Мертвое море» — один из самых сильных военных холстов худож- 
ника. Основой для нее стала серия фотографий, сделанных на 
кладбище немецких самолетов. 
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Картина «Мы строим новый мир», созданная в 
год окончания Первой мировой, пронизана сим- 
волизмом: исковерканные взрывами обгорев- 
шие стволы деревьев, торчащие над воронками 
от бомб — и всходящее бледное холодное солнце, 
рассыпающее радиальные полосы лучей над 
израненной землей. Может быть, в них еше те- 
плится надежда? 

В картинах Нэша почти нет людей, за исклю- 
чением, пожалуй, ранних акварелей, а также 
силуэтов солдат на фоне зарева взрывов или 
трупов, завязших в грязи болот на ничейной 
земле. Но даже в этих слепках жутких гримас 
войны художник больше внимания уделяет 
деревьям, шлемам или обломкам техники, не- 
жели людям. Возможно, как и Тернер, он был 
не слишком силен в изображении человеческих 
лиц и фигур, но в его холетах присутствие лю- 
дей и последствия их деятельности всегда ин- 
стинктивно ощущаются. 

Творчество Нэша неровно. Натюрморты, пейза- 
жи, объекты, архитектурные структуры, вымыш- 
ленные композиции... Его не назовешь великим. 
живописцем, но почему-то к холстам художника 
тянет вернуться вновь и вновь. Что влечет нас: 
неподдельная боль и страдания, затаившиеся в 
холстах военных лет? Странность, мистицизм и 
ожидание чуда или магия, которыми художник 
наделяет обычные, на первый взгляд, предме- 
ты и пойзажи? Отражение сфорической лампы 
в окне ресторана или трухлявый ствол старого 
дерева и теннисный мяч, застывшие на вершине 
холма, обретают вдруг какую-то необьяснимую 
значительность. Равнины и скалы, дюны и мор- 
ские берега — в пейзажах Нэша природа Бри- 
танин, мгновенно и безошибочно узнаваемая, 
остается при этом отетраненной, мистичной, 
полной скрытой жизни, связанной со Вселенной 
и космосом. 

Britishness - этот термин крепко связан с име- 
нем Наша в истории искусства. В его творчестве, 
особенно в ранние периоды, очевидно влияние 
работ Сэмюэля Пальмера, прерафаэлитов и 
художника и поэта Уильяма Блейка — мисти- 
ка, провидца и визнонера. Бунтарь Блейк, всю 
жизнь искавший потаенные смыслы и суть ве- 
щей, наперекор всему воспевавший и изобра- 
жавший свой невидимый другим мир, не нахо- 
дил понимания у современников — его фонтани- 
рующие, бьющие через край фантазии их пуга- 
ли. Зато у последующих поколений художников 
образная система Блейка, его новаторские тех- 
ники, неординарность мышления, иррациональ- 
ность сюжетов и вольный рыцарский дух наш- 
ли отклик: им вдохновлялись Обри Борделой, 
Франсис Бэкон, Пол Наш и другие мастера. 


1.4е are Making a New она, 1918. Oit paint on canvas. Imperial War Museum, 
Lindon © Tate 


2. Equivalents for he Megalis, 1935. Oi on canvas. Tate 
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|The Rye Marshes 1932. Ferens Ап Gallery. става. 
2.Blue House on he Shore, 1931-1. Oi on canvas. Tate. Tate 


3. Solstice ofthe Sunflower, 1945 бі on canvas: National Gallery of Canada 
(Ottawa, Canada) 


Наш постоянно обращался к сердцевинным 
британским темам — древним сооружениям же- 
лезного века в Дорсете и Оксфордшире, величе- 
ственным грядам меловых скал в Саут-Дауне, 
«Севен Систере», идиллическим бескрайним 
просторам Рамни-Марш, загадке Стоунхонджа, 
полям и садам Бакингемшира. Что вовсе не ис- 
ключало стремления художника к освоению 
опыта ссовременного европейского искусства той 
эпохи. Когда в 1932 году журнал The Studio опу- 
бликовал серию статей «Что не так с британским 
сством?», в которых критики высказывали 
опасение, будто увлечение континентальними 
стилями типа кубизма и сюрреа 
привести к утрате британским искусством MECT- 
ного колорита, Нош воспринял это как провока- 
цию: «Нам предлагают отказаться от каких бы 
то ни было экспериментов и исследований; за- 
крыть глаза на то, что есть жизненно важным я 
искусстве других земель — короче говоря, оста- 
ваться British... Вопрос “можно ли ‘Go Modern’, 
оставаясь при этом ‘British” является сегодня 
темой многочисленных дебатов», — писал худоя 
ник. Впрочем, лично для Нэша решение было 
очевидным. 


иску 


лизма может 


«Я НЕ ИСКАЛ СЮРРЕАЛИЗМ... 
СЮРРЕАЛИЗМ НАШЕЛ МЕНЯ». 
пол Нэш 


| январь - февраль - 2017 


В годы между двух войн Нәш пристально изучает авангард, пе- 
реосмысливая и примеривая к своим работам творческие мето- 
ды Пикассо, Кокто, Эрнста и других мастеров. Сам Нэш писал 
о влиянии, которое оказали на него произведения итальянского 
художника-сюрреалиста Джорджио Кирико, увиденные на вы- 
ставке в Лондоне. Чувство мистического одиночества и затерян- 
ности, исходящее от безлюдных холстов итальянца, неожиданные 
объекты, которые тот помешает в обширные пустые пространства, 
нашли отклик в работах британца. Однако склонность к сюрроа 
лизму и метафорам в той или иной мере проявлялись и в более 
ранних работах Нәша. «Я пытался изображать деревья как чело- 
почоские сутоства», - вспоминал художник 

Для популяризации современного искусства и в особенности 
абетракционизма и сюрреализма, Нэш сформировал группу Unit 
Опе (1933). И хотя объединение просуществовало недолго, орга- 
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низовав единственную выставку, среди его участников были ве- 
дущие британские художники Барбара Хепуорт, Генри Мур, Бен 
Николсон, Эдвард Уодсворт, критик Герберт Рид, архитектор 
Уэллье Koar. 

Три года спустя в Лондоно прошла Международная выстав- 
ка сюрреализма (1936), одним из главных организаторов кото- 
рой был Пол Нэш. В статьях того времени его даже называли 
“English surrealist-in-chief”, Экспозиция произвела фурор в бри- 
танской столице: в ней участвовали главные сюрреалисть мира: 
Андре Бретон, Сальвадор Дали, Хуан Миро, Макс Эрнст, Джор- 
джио Кирико, Поль Элюар, Манн Рэй. Открыл выставку в Новых 
галереях Берлингтона при стечении двух тысяч человек сам «па- 
па сюрреализма» - Андре Бретон. Более 400 картин, рисунков, 
скульптур и объектов 68 авторов (23 на них - англичане), при- 
тативали в залы толпы посетителей. И все же Сальвадор Дали и 
здесь побил рекорд: о его лекции «Подлинные паранондные фан- 
тазии» написали все столичные газеты. И то сказать, великий 
провокатор подготовил отменный антураж: одетый в водолазный 
костюм, с радиатором на шлеме, кинжалом на поясе, бильярдным 
кием в руке и двумя волкодавами на поводке, художник вещал 
на французском через громкоговорители. Недоумение по поводу 
своего прикида Дали разъяснил необходимостью «погрузиться в 
глубины духа». И хотя художник чуть не задохнулся в шлеме во 
время речи, он остался чрезвычайно доволен английской публи- 
кой: «Сюрреализм становится на удивление модным в Лондоне, 
поскольку пробуждает скрытые “атавизмы”, глубоко запрятанные 
в английской традиции Уильяма Блейка, Льюиса Кэрролла, пре- 
рафазлитов ete.», - отметил он в письме другу. 

Что возвращает нас опять к творчеству Наша. В последние годы 
в его работах вновь проступает неистовый романтик Блейк. Поз- 
ма Блейка 1794 года “АҺ! Sun-flower” вдохновила художника на 
серию холстов. Гигантекие подсолнухи Нэша подобно планетам 
переживают затмения и солицестолния, но неразрывно связаны 
с небом и землей. И Вселенной, которую Наш всю жизнь создавал: 
в странных, меланхоличных мистических картинах английского 
ландшафта. 


PAUL NASH 


доб март 22017 
Tate Britain 


Millbank, London, SW1P 4RG 
www.tate.org.uk 
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1 Nation 


1 Royal Academy of Arts 
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1 OPUS ANGLICANUM: MASTERPIECES 
1 OF ENGLISH MEDIEVAL EMBROIDERY 


1 Victoria and Albert Museum 
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1 Serpentine Sackler Gallery 
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ПОСЛЕДНИЙ ШАНС 


| УВИДЕТЬ ЭКСПОЗИЦИИ: 


19205 JAZZ AGE: FASHION & PHOTOGRAPHS 
23 сентября - 15 января 2017 


| Fashion and Textile Museum 


83 Bermondsey Street, London SE1 ЗХЕ 
www. ftmlondon.org 
TELLER ON MAPPLETHORPE 


18 ноября 2016 - 7 января 2017 
Alison Jacques Gallery 


16-18 Berners Street, London W1T 3LN 
www.alisonjacquesgallery.com 


INTRIGUE: JAMES ENSOR BY LUC TUYMANS 
29 онтября 2016 - 29 января 2017 


11 февр аля - 17 апреля 2017 
Burlington House, Piccadilly, London W1J ОВО 


PICASSO PORTRAITS 


1 Portrait Gallery 


St. Ма Place, London WC2H OHE 
www.npg.org.uk 


ВЫСТАВКИ, КОТОРЫЕ 
СТОИТ ПОСЕТИТЬ 

В ЯНВАРЕ - ФЕВРАЛЕ 2017: 
REVOLUTION: RUSSIAN АВТ 1917-1932 

11 февр аля - 17 апреля 2017 


Burlington House, Piccadilly, London М/1) OBD 


FEAR AND LOVE: 
REACTIONS TO A COMPLEX WORLD 


24 ноября 2016 - 23 апреля 2017 
Тһе Design Museum 


224-238 Kensington High Street, London, W8 БАС. 
www.designmuseum.org 
ROBERT RAUSCHENBERG 


Т декабря 2016 - 2 апреля 2017 
Tate Modern 


Bankside, London SE1 9TG 


Т октября 2016-5 февр ana 2017 


Cromwell Road, London SW7 2RL 


PORTRAIT OF THE ARTIST 


4 ноября 2016 - 17 апреля 2017 
Тһе Queen's Gallery, Buckingham Palace 


Buckingham Palace Rd. London SW1A 1AA 
www.reyalcollection.org-uk 

ZAHA HADID: 

EARLY PAINTINGS AND DRAWINGS 
декабря 2016 - 12 февр ana 2017 


Kensington Gardens, W Carriage Dr, London W2 248. 
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«ВУЛЬГАРНОСТЬ: 


ПЕРЕОСМЫСЛЕНИЕ МОДЫ» 


ГАЛЕРЕЯ ИСКУССТВА КУЛЬТУРНОГО Ц 

БИКАН» ВЫСТРЕЛИЛА ЗАДИРИСТОЙ И УМНОЙ 

ВЫСТАВКОЙ «ВУЛЬГАРНОСТЬ: ПЕРЕОСМЫСЛЕНИЕ 

МОДЫ». ГОТОВЬТЕСЬ К ДРАЗНИЛКАМ И ВЫЗОВУ 

ВАШЕМУ ПОНИМАНИЮ ХОРОШЕГО И ДУРНОГО 
ВКУСА В МОДЕ! 


1ТРА «БАР- 


АК МУТИРОВАЛО понятие 
вульгарности на протяжении 
столетий, где проходят гра- 
ницы хорошего вкуса и от- 
сутствия такового, как китч 
ьгаризмы 

| становатса инструментами 
дизайнеров моды — обо всем этом размышляют 


и осознанные ву 


кураторы яркой провокацнонной экспозиции, 
развернувшейся в залах Барбикана. Материал 
для иселодования подобран впочатляющий: кон- 
цепция критика Джудит Кларк и психоаналити- 
Адама Фи; 
моды, свыше 120 экспонатов и предетавляет 


к 


anca охватывает 500 лет истории 
або- 


ты более 40 дизайнеров. От исторических костю- 
мов эпохи Возрождения – до дерзких работ звезд 
современного дизайна: Александра Маккуина, 
Вивьен Вествуд, Марка Джейкобеа, Жана Поля 
Готье, Карла Лагерфельла, Джона Гальяно, Мал- 
кома МакЛарена, Алессандро Микеле, Маноло 
Бланика, — и ведущих домов моды: Christian Dior, 
Miuccia Prada, Chris 


т Lacroix, Jeanne Lanvin, 
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Moschino, Schiaparelli, Chloé, Viktor & Rolf, Louis Vuitton и тд. В 
экспозиции не только оде» тюр, прет-а-порте и аксессуары, 
обувь, но и артефакты, манускрипты, фотографии и видео. 

В этом сложносочиненном, неоднозначном, иногда шокирую- 
нас, рассматривая по пути 
многообразные аспекты «вульгарности» и ее проявления в стилях 
и нашем ежедневном бытии. Так что же значит в конечном итоге 
слово «вульгарность»? Джудит Кларк дает 11 определений этого 
понятия, разделенных па категории, а хлесткие характеристи 
ки психоаналитика Филипса типа «Вульгарность разої 
скандал хорошего вкуса» остроумно комментируют экспозицию. 


шем лабиринте моды кураторы веду 


«Вульгарност й ингредиент жи 
Немного плохого вкуса, как щепотка паприки, согревает 
шает, полезно для физического здоровья. Я думаю, мы можем по- 
больше использовать такие специи», - говорила Диана Вриланд 


насы- 


в свою бытность редактором американского Vogue. Со значением 
слова «вульгарный», особенно в русском переводе, нескладушек 
хи; 


ает. Словарь Ожегова трактует его как «пошлый, грубый 
пристойный, упрощенный до искажения опошления». Между тем 


не- 


изначально слово vulgare в переводе с латыни обозначало «обыч- 
ные люди», обыкновенные, простые. Эта трактовка и сегодня не- 
пользуется в латинских названиях растений и трав. Теперешнее 
опреде. 

вающее границу того, что приемлемо в высшем обществе, а что — 
нет. Явно — классовая по; 
временем. Кларк говорит: «Концепция в: 


возникло ка! 


зы- 


у 


ение, демонстрирующее дурной вку 


ложка сути понятия, менявшегося со 
льгарности - это всегда 
об охране классовых границ. Вот почему мы включили в окспози- 


цию книги ХУ! века об этикете. В них идея о том, что вульгарно, 
а что — нет, доведена до смехотворного абсурда». 


1. Water Van Berendenck Hat Stephan Jones. Auturey inter 2010-2011. © Ronald Stoops 

2 Pam Hogg, Diamord Doge and Demons collection: Autumn/Winter 2015 — 2014, Ready- 
ломиваг Image by kind permission af SimonArmstrong com 

З Jobn Galliano, crested by Steen Jones. Inflatable Lip Hat, Spring/Summer 2005, Ready- 
тоемваг Courtesy Associazione Culturale Anna Рада 

1-5. The Vulgar: Fashion Redefined. lstallation view. © Michael Bowles / Getty Images 


Кураторы сталкивают модели одежды разных 
энох и стилей, показывая, как эволюционировало 
понятие хорошего и плохого вкуса, и то, что счи- 
талось абсолютно неприемлемым в один период. 
становилось чуть ли не эталоном в другую эпоху. 
На выставке — перекличка, иронический диалог 
современных дизайнеров с классическими стиля- 
ми- часто па грани китча и издевки, смещение 


понятий высокого и низкого. Вот п. 
сошедшие с рельефов античных храмов и скуль- 
‚ с тяжелыми складками, полчеркиваютими 
вертик 
Madam Gres». А рядом с этими одеяниями нимф — 
как легкий шлепок – два бодисюта: «Ева» Вивьен 
Вествуд (1989) – телесного цвета костюмчик с BBI- 
шитым на интимном месте фиговым листком, и 
модель Вальтера Ван Берендонка — полупрозрач- 
ный мужекой бодисют с карикатурно нарисован- 
ной черной контурной линией «атлетической му- 
скулатурой» – издевка над стереотипом «мачо» 
Еще одна работа экстравагантного бельгийс 
ro дизайнера — Elephant Outfit (коллекция Take a 
ride) - убедительно демонстрирует как ирония и 
сюрреализм становятся альтернативой традицион- 
ным нормам: манекен в гигантской красной шля- 
пе от дизайнера Стефана Джонса, напоминающей 
о Бозумном Шляпнико из «Али 


ъя, словно 


ли колон — «Платья в греческом стиле 


ы в стране чудес» 
Льюиса Кэрролла, одет в пиджак и юбку, из-под 
которой торчит голова слона, с бивнями и набитым 
ватой хоботом, явно вызывающим ассоциации € пе- 
uncom, Шокирующий эффект этого «Слоновьего ко- 
стюма» не менее силен, чем впечатле 
невинности от строгих темных платьев с белосне» 
ными кружевами, которые носили юные пуритан- 
ки в XVI столетии. Вообще, дизайнеры, способные 
перевернуть устоявшиеся понятия, придать им 
новый твист, играя с правилами этикета, в окепо- 
зиции в особом почете. Современные модельеры 
охотно идут на провокации, и на подиумах модных 
показов сегодия много иронии и юмора. Одним из 
лейтмотивов выставки может служить работа из- 
вестного фотографа Дэвида Лашапеля: портрет 
женщины, втягивающей носом полоску бриллиан- 
товой пыли, напоминающей кокаин. Остроумный 
образ зависимости от трендов, своего рода «нарко- 
зависимости», отражающий климат мира моды. 

Выставка «Вульгарность: переосмысление мо- 
ды» - провокационное, красочное, проничног 
шоу, задающее вопросы и ненавязчиво пред- 
лагающее ответы. Интересно, совпадут ли они с 
вашими границами вкуса? 


ме чистоты и 
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ЗИМНИЙ КАЛЕЙДОСКОП СОБЫТИЙ 
В КЛУБЕ ARTUNWRAPPED 


В январе начинается второй семестр занятий програм- 
мы 'Аг Worlds. Event Collection’ в клубе любителей иснусств 
ArtUnwrapped. 


BOT И НАСТУПИЛ этот долгожданный 2017 год. Прошли праздники, отпу- 
ска и каникулы. Все вернулись в Лондон из разних стран и городов. Начал- 
ся новый учебный год. а вместе с ним стартуют занятия второго семестра 
нашего образовательного проекта. 

Встречаемся мы 17 января в Национальной Галерее. Профессор Сюзанна 
Авери-Квош расскажет нам об архитектурной истории здания под названи- 
ем «Национальная галерея». Создание знаменитой британской коллекции 
берет свое начало с приобретением английским парламентом 38 картин из 
частной коллекции банкира Джона Ангерстейна в 1824 году. А вот реше- 
ние. где именно разместить эту коллекцию. принималось долго. Наконец. 
в 1831 году договорились построить Национальный музей на Трафальгар- 
ской площади, что привело к бурному развитию этого района Лондона. 

В конце января мы продолжим наше знакомство с районом Ст. Джеймс. 
Мы продолжим нашу пешеходную прогулку, посетим разнообразные улочки, 
где располагаются здания, оказавшие значительное влияние на развитие 
рынка искусств в Великобритании в течение последних 500 лет. Эту экснур- 
сию будет проводить профессор Мари Вестгарс, директор Центра изучения 
рынков искусства и антиквариата университета Лидс. 

Февраль начнется с посещения студии знаменитого британского худож- 
ника Вульфа вон Ленкевича. Вон Ленкевич - потомственный художник: 
Многие знают работы его отца Роберта Ленневича, а его прадедушка 6a- 
рон вон Шлосберг был придворным художником при дворе короля Людвига. 
| Баварского. В своих произведениях вон Ленкевич выступает кан мета- 
постмодернист. Он «оживляет» работы старых мастеров, переосмысливая 
их картины, заставляя взглянуть на них вновь. Художник как бы играет с 
историей, нанизывая один период на другой, образуя новое прочтение со- 
бытий, заставляя зрителя по-новому воспринимать живопись. 

В конце февраля Грегуар Асланов, хорошо известный лондонской публи- 
ке искусствовед, проведет экскурсию в Королевской Академии искусств. 
Мы посетим долгожданную выставку «Революция: русское искусство 1917- 
1982», посвященную 10-летию этого знаменательного исторического 
события. Выставка освещает 15-летний период, который характеризуєт- 
ся бурным расцветом всех видов и направлений в искусстве, до начала 
сталинских репрессий в 1932 году. На этой мощнейшей выставке будут 
представлены работы художнинов-авангардистов и соцреалистов, работы 
скульпторов, фотографов и кинематографистов. Эта выставка впервые даст 
полный обзор российского иснусства этого периода. 


За дополнительной информацией 
и вопросам бронирования обращаться: 
maria@artunwrapped.co.uk 
ludmilla@artunwrapped.co.uk 
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Айт GUIDE 


СПЛОШНОЙ 
ПРАЗДНИК. 


OT И ЯНВАРЬ на дворе, сумасшедший месяц 
сплошного праздника. Кто-то любит весну, но 
ЕКАТЕРИНА МАКДУГАЛЛ РОДИ- для меня лично время обновления всегда — 
жайа Мсни. VAADE удо зима. Рождество опять же. Можно мечтать о 


чен ~ чем угодно, о том, например, чтоб увеличить 
ГГ. ВЫШЛА ЗАМУЖ ЗА УИЛЬЯМА |; оборот бизнеса в десять раз или подняться на 
МАКДУГАЛЛА И ПЕРЕЕХАЛА В AH- |! Эверест. Можно есть и пить с друзьями без 
ГЛИЮ. ЖИВЕТ в МОСКВЕ и Лон- чувства вины, ходить без звонков друг к ді 
ДОНЕ. ОКОНЧИЛА ЛИТЕРАТУРНЫЙ E OESO УЖИ лыннан 
5 елки? А елочные игрушки?.. 
институт ИМ. ГОРЬКОГО (г. МО- Кстати, самую полную коллекцию русских советских елочных 
СКВА), ОБРАЗОВАНИЕ — ПИСАТЕЛЬ. игрушек собрала одна американка. С мужем дипломатом она 
ваний оконанла ЛОНДОН прожила в России многие годы и каждые выходные как на работу 
СКИЙ ЗКОНОМИЧЕСКИЙ УНИВЕР- 


ходила в Измайлово и покупала все, что только связано с Новым 
годом. Было это в «счастливые» девяностые годы, когда в нищей 
СИТЕТ, ОБРАЗОВАНИЕ — ЗКОНО- $ стране продавали нес: не только игрушки да стареньких Дедов 


МИСТ. АВТОР РЯДА РОМАНОВ НА 
РУССКОМ И АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКАХ. 
ПОД РУКОВОДСТВОМ ЕКАТЕРИНЫ 
МАКДУГАЛЛ БЫЛ СОЗДАН АУКЦИ- 
ОННЫЙ ДОМ MACDOUGALL'S, BXO- 
ДЯЩИЙ В ТРОЙКУ ЛИДЕРОВ ПО 
ПРОДАЖАМ ПРОИЗВЕДЕНИЙ РУС- 
СКОГО ИСКУССТВА С МОМЕНТА 
СВОЕГО ОСНОВАНИЯ В 2004 ГОДУ. 


1 
Морозов е поблекшими Снегурочками, но и старые семейные от- 
крытки, фотографии, газеты, коробочки от праздничных наборов 
с Кремлевской елки - историю, воспоминания, прожитое счастье 
И вот собралась фантастическая коллекция — уникальная и пол- 
ная. Открывают ее игрушки еще дореволюционные и далее по 
списку — первые игрушки страны Советов, еше не раскрашенные, 
агитационные игрушки, игрушки довоенные из ваты, игрушки 
военные - из погон, на соли, из проволоки, выполненные на за- 
воде «Москабель», в артелях кустарей, игрушки из обыкновен- 
ных лампочек. И дальше все мое счастливое советское детство: 
итички, домики, сказки Пушкина и прочая. А вот выпуск газеты 
«Правда» за 1935 год - там Новый год еще и не упомянут, тогда 
он был еще запрещен. А вот уже и номер от 1 января 1936 года - 
здесь Новый год на первой странице, его уже разрешили! 

Я всолночной Америко — вся эта коллекция вскоре будет nona- 
рена одному американскому музею и исчезнет в его недрах. Все 
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эти балеринки и зеленые, голубые, розовые нетающие сосульки 
лягут в свои гробы-коробки навсегда. Потому что в России они 
по-прежнему никому не нужны. Никто не бежит сломя голову к 
почтенной коллекционерше, не просит подарить в Россию. А зря! 
Вот ведь американекие музейщики бегут... 

Ну не будем о грустном! Ведь в конце-то концов Новый год в Стра- 
не Советов действительно пробовали отменить. Но — не получилось! 
Да что там отменить! Вот в Европе: как Юлий Цезарь придумал 
его праздновать в 46 году до нашей эры, так и празднуют с тех пор! 
А в России - праздновали то в марто, то в сентябре. Когда Петр І 
решил-таки праздновать в январе, он, конечно же, и тут все сде- 
лал по-русски, по-свойски. Вся Европа по григорианскому кален- 
дарю празлновала Новый гол 1 января. А Русь по юлианскому — на 
10 дней позже. Наступление 1701-1800 годов — на 11 дней позже, 
1801-1900 годов - на 12 дней, а 1901-1918 годов - на 13 дней поз- 
же. 14 февраля 1918 года в Советекой России был введён григори- 
анский календарь, и празднование наступления 1919 года состоя- 
лось наконец уже по новому стилю. Но недолго — потому что уже в 
1929 году Новый год как праздник отменили вовсе и 1 января стал 
обычным рабочим днем. И так до конца 1935 года. Зато в качестве 
компенсации уже когда новый Новый год восстановили в правах, то 
оставили себе еще и старый Новый год. Ну, на всякий случай... 

Из всех советских праздников этот — единственный, который пе- 
режил крушение империи. Канули в Лету и Первомай, и празд- 


Акт GUIDE 


1. Сергей Досекин, «Подготовка кРождеству», 1896 
2. Владимир Лебедев, «У новогодней ёлки», 1966 
З. Юрий Васнецов, «ёлочка», 1930 


4. Михаил Бобышов, «Новогодняя ёлка на Манежной площади». 1947 


5. Борис Кустодиев, «Ёлочный торг». 1918. 
6. Блочные игрушки в магазине. 


нование Октябрьской революции, естественно. 
Даже 8 марта как-то уже на последнем издыха- 
нии. Новые праздники типа дня Конституции и 
освобождения от поляков, еще своих традиций и 
атрибутов вроде оливье и мандаринов не приоб- 
рели. Так что да здравствует Новый год! Пожа- 
луй, единственное ощущение праздника, остав- 
шееся от Отраны Советов... Испытываете ли вы 
гордость при мысли о том, к какому удивитель- 
ному народу и времени вы принадлежите?! 

Конечно! Ведь праздник! Ведь Новый год! 
Рождество! Богоявление! Прорубь! Надежды! 
Самогон! 
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NEW STYLE JEWELLERY 


jewellery expert: Yana URALSKAYA 


АЛМАЗНЫЙ ФОНД 


ІНТЕЗ ТРАДИЦИЙ ПРОШЛОГО И ПОДЧЕРКНУТАЯ С 
В КОЛЛЕКЦИЯХ РОСКОШНЫХ ВЕЧЕРНИХ С 


РИ ГЛАВНЫХ АКЦЕНТА нового сезона 
воплощают в собо все магическое притаже- 
ние природных драгоценных камней: брил- 
лиантов, изумрудов, сапфиров и рубинов. 
Ювелиры Moussaieff и Graff остаются верны 

сложности узоров и богатству отделки. Но, несмотря на 

многокаратную роскошь, украшения брендов выглядят 
нежными, как тонкое кружево, и легкими, как прикосно- 


КСУАЛЬНОСТЬ СОВРЕМЕННОГО ДИЗАЙНА - ГЛАВНАЯ ТЕМА 
'ЕГ-ПОДВЕС 


К ИМЕНИТЫХ ЮВЕЛИРНЫХ ДОМОВ. 


вение любящей женщины. Такие вещи передают по на- 
слодетву вмосто с сомойными логондами. Lydia Courteille 
и Theo Fennell с изяществом соединяют ослепительные 
природные минералы со сказочными мотивами родом 
из детских волтебимх книг, а Van Cleef & Arpels и 
Vanleles — это бриллианты традиционной огранки «ро- 
за» в утонченном обрамлении сложносочиненных оправ 
и яркая цветовая палитра, согревающая взоры. 


повною 


Moussaieff 
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Александр Строганов. А 


МЕЦЕНАТСТВА 


И БЛАГОТВОРИТЕЛЬНОСТИ 


ВСЕ МЫ ЗНАЕМ ХРЕСТОМАТИЙНУЮ ИСТОРИЮ О ТОМ, КАК СОРАТНИК РИМСКОГО ИМПЕРАТОРА ОКТАВИАНА ГАЙ Цильний 

МЕЦЕНАТ СПАС ОПАЛЬНОГО ПОЭТА ВЕРГИЛИЯ, БЛАГОДАРЯ ЧЕМУ ИМЕННО ЕГО ИМЯ СТАЛО СИНОНИМОМ БЛАГОТВОРИ- 

ТЕЛЬНОСТИ ВО ВСЕМ МИРЕ, ХОТЯ ИСКУССТВО И НАУКУ СЧИТАЛИ СВОИМ ДОЛГОМ ПОДДЕРЖИВАТЬ МНОГИЕ ЗНАТНЫЕ И 

ПРОСТО СОСТОЯТЕЛЬНЫЕ ГРАЖДАНЕ РИМА. В СРЕДНИЕ ВЕКА НАИБОЛЕЕ ЗНАЧИМЫМ В ДЕЛО БЛАГОТВОРИТЕЛЬНОСТИ БЫЛ 

ВКЛАД СЕМЬИ МЕДИЧИ, КОТОРАЯ ПРОСЛАВИЛАСЬ НЕ ТОЛЬКО СВОИМ БОГАТСТВОМ И ЗЛОДЕЯНИЯМИ, НО И РАЗВИТИЕМ 
НАУКИ И КУЛЬТУРЫ ВСЕЙ ФЕОДАЛЬНОЙ ЕВРОПЫ. 


КТО БЫЛ ПЕРВЫМ меценатом в России? Трудный 
вопрос. Благотворительностью в форме помощи 
нуждающимся занимались издавна, но скромно 
и безымянно. После крешения Киевской Руси по 
указу князя Владимира к этому активно под- 
ключилась церковь: началось строительство 
больниц и приютов при храмах и мо- 
настырях. Таким образом, 
великого князя можно 
считать первым офи- 
циальным русским благотворителем. Но 
меценатство как один из видов благо- 
творительности — бескорыстный способ 
поддержки людей искусства — появи- 
лось в России лишь в ХУШ веке, и свя- 
зано это с именем Александра Сергее- 
вича Строганова. Граф много путеше- 
ствовал и, по-видимому, под влиянием 
европейских традиций стал собирать 
коллекции древностей, произведений ис- 
кусства, увлекся нумизматикой и начал 
оказывать материальную помощь поэтам 
Державину и Крылову. Он был президен- 
том Академии художеств и директором Пу 
бличной библиотеки, вкладывал много не 
только сил, но и личных средств в их раз- 
витие. Художники в те времена были в 
основном крепостными и большинство 
из них остались в истории как безы- [4 “~ 
„ 


Жж Николай Шереметев. Владимир Боровиновсний. 1819 
‚^ 


Третий знаменитый меценат ХУШ ве- 
\ ка граф Николай Петрович Шереметев 
прославился не только свонм тоатром 


мянные авторы. м 
Примеру Стпогандыкшаюоламын | r / __ в Останкине и уникальной коллекци- 
ей фарфора в Кусковском поместье — он 

строил больницы. приюты и богадельни. 
назначал пожизненные пенсии ветеранам 
и семьям погибших, открыл странноприим- 
ный дом в Москве (современная больница им. 
Склифосовского), освободил многих своих кре- 
постных артистов и помогал им материально. 
Русские цари в основном матернально 
поддерживали только строительство церк- 


последовали Демидовы - богатейший 

клан, вложивший немалые суммы в 
развитие науки, промышленности, обра- 
зования. Помимо стипендий малоимущим 
студентам Московского унинерситета Деми- 
довы стали помогать художникам и собирать 
собственную коллекцию произведений искус- 
ства, ставшую впоследствии самым круп- 
ным в мире частным собранием. 


Гай Цильний Меценат 
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Павел Третьянов. Илья Репин. 1883 


Иван Морозо! 


Валентин Серов. 1910 


вей и монастырей, 
однако из истории мы знаем о весьма и весьма 


а также иконотворчество, 


скромном образе жизни знаменитых богомазов. 
Только Петр | начал «светскую благотворитель- 
ность», поощряя развитие науки и искусства, он 
и построил Кунсткамеру, академию на- 
„ многие учебные заведения, общедоступные 


основа: 


у 
театры и др. Из женщин на ниве благотвори- 


тельности особенно о: 


‘личились императрицы 
Екатерина І и Елизавета Алексеевна, а также 
княгиня Дашкова. 
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Павел Харитоненко. Валентин Серов. 1901 


Сергей Щукин. Дмитрий Мельников. 1915 


лагородный, но дорогостоящий процесе 
оказания безвозмездной помощи нуждающимся включился бы- 
стро разбогатевший и разросшийся класе купцов и предприни- 
мателей. Причин тому несколько. Во-первых, купцы и их семьи 
были чрезвычайно религиозны, а христианская благотворитель- 
ность на Руси была правилом жизни со времен ве; 
Владимира, и чем богаче человек становился, тем больше он дол- 
жен был тратить на добрые дела. 

Во-вторых, купцы были умны – они посылали учиться за грани- 
цу не только своих детей, но и способных работников, оплачивая 
им дорогу, проживание и обучение, открывали школы и ремес- 


икого князя 


Мария Тенишева. Илья Репин. 1896 


Савва Мамонтов. Илья Репин. 1880 


ленные училища в России, больницы, роддома, ясли при своих 
мануфактурах. Все это вкупе улучшало качество жизни простых 
людей - их работников, но и неизменно повышало производи- 
тельность труда и, как следствие, прибыли купцов. Это в большой 
степени похоже на еще один, более молодой, современный, тип 
благотворительности - «спонсорство». 

В-третьих, купеческое сословие во всем подражало дворянско- 
му и потому покупало или заказывало в свои дома интерьеры, 
картины, а по праздникам — театрализованные представления 
и «вирши» у малоимущих представителей зарождающейся рос- 
сийской богемы, нередко затем безвозмездно им помогая. Боль- 
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шие средства выделялись ими также на город- 
ское строительство, развитие инфраструк 
улучшение бытовых у 
ках в провинции. 
Золотой век благотворительности и меценат- 


урын. 
ловий при своих фабри- 


ства в России совпал 


развития и, как 
экономического рое 


с бумом промышленного 


ледетвие, периодом бурного 


а во второй половине ХІХ 
века, Братья Павел и Сергей Ми- 
хайловичи Третьяковы, семьи Савны Иванови- 
ча Мамонтова и Саввы Тимофеевича Морозова 
династии Рябушинских, Бахрушиных вошли 


и начале ХУ 


в историю не только российского, но и мирово- 
го меценатства. Кроме миллионов, 
ими в строительство жилых домов для неим; 


ложенных 


щих, учебных заведений и культурных учреж- 
дений, кроме выг 
училишах, гимназиях и университетах, пенсий 
инвалидам, вдовам и ветеранам, они трал 
огромные средетва на развитие искусства и 


ат именных стипендий в 


покупку предметов, относящихся к мировому 
культурному наследию. 

Фамилии знаменитых купцов-меценатов до 
сих пор носят лучшие больницы Москвы: Сол- 
датенковская (Боткинская), Бахрушинская 
я) и детская Морозовекая. Их име- 
на носят музен и даже железнодорожные стан- 
цин. Солодовников построил не т 
на Ку 


лько пассаж 


знецком мосту, больницу на Пироговке, 
но и нынешний театр оперетты, барон Штиглиц 
кроме уча; 


‘ия в строительстве Николаевской и 
Балтийской железных дорог, построил и содер- 
жал в Петербурге училише технического рисова- 
ния, ныне знаменитое Мухинское, общежитие и 
музей при нем. Третьяковы, положившие жиань 
и все средства потратившие на собрание коллек- 
ции русской живописи, построили кроме своей 
знаменитой галереи приют для ндов и сирот рус- 
ских художников рядом с ной. Тенишева отыры 
ла училище и создала музей русской старины. 
Щукин собирал 


времена нового западногнропейского и 


к 


екцию непопулярного в те 


усства 
и таким образом спас от голодной смерти в Па- 
риже многих ху 

шедеври импресенонизма и прочих новомодных 
в то время течений в искусстве) и их друзей из 
среды литераторов и артистов, ставших впослед- 
ствии мировыми знаменитостями: 

В Российской империи прославившиеся и 
разбогатевшие люди искусства в свою очередь 
тоже становились щедрыми благотворителя- 
ми 


дожников (а заодно и бесценные 


Мало кто знает, что такие художники, как 
Куинджи и Репин, артисты Федор Шаляпин и 
Анна Павлова и многие другие скромно и за- 
частую анонимно оказывали помощь малоим; 


щим соотечественникам за рубежом и начи- 
нающим художникам и артистам, тратя на это 
огромные суммы 

Традиции русе 
ценатетва продолжают современные финанси- 
сты и предприниматели в разных странах мира, 
но это уже совсем другая история. 


кой бл 


аготворительности и ме- 
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АКТЕР ТЕАТРА И КИНО, ТЕЛЕВЕДУЩИЙ. ПОПУ- 
ЛЯРНОСТЬ ПРИНЕСЛА РОЛЬ ЗРАСТА ФАНДОРИ- 
НА В ФИЛЬМЕ «ТУРЕЦКИЙ ГАМБИТ». В 2012 ГОДУ 
ВМЕСТЕ СО СВОЕЙ ЖЕНОЙ АКТРИСОЙ КСЕНИЕЙ 
АЛФЕРОВОЙ СОЗДАЛ БЛАГОТВОРИТЕЛЬНЫЙ ФОНД. 
«Я ЕСТЬ», МИССИЕЙ КОТОРОГО ЯВЛЯЕТСЯ АДАП- 
ТАЦИЯ В ОБЩЕ! 
ОСОБЕННОСТЯМИ РАЗВИТИЯ И ПРЕДОСТАВЛЕ- 


СТВЕ ДЕТЕЙ С МЕНТАЛЬНЫМИ 


НИЕ ИМ ВОЗМОЖНОСТЕЙ ЖИТЬ ПОЛНОЦЕННОЙ 
ЖИЗНЬЮ. ЛЮБИТ СНИМАТЬСЯ В АВТОРСКОМ КИ- 
НО, ЛОШАДЕЙ И ЕЗДИТЬ В ОТПУСК В ИТАЛИЮ НА 


СВОЕЙ МАШИНЕ 
- СОВСЕМ НЕДАВНО в Лондоне в частном закры- 
том клубе «Институт директоров» (Institute of 
Directors) состоялся очень интересный спектакль 
с вашим участием - «У джаза не бывает будней, 
не правда ли?», в котором вы воплотили на сце- 
не образ Фрэнсиса Скотта Фицджеральда под 
музыкальное сопровождение пианистки Басинии 
Шульман. Насколько вам близки и интересны пи- 
сатели «потерянного поколения»? Фицджеральд, 
Ремарк, Хемингуз: 

- Премьера спектакля состоя 
на Лазурном Берегу непосредственно в отеле 
«Бель Ривз» (Belle Rives Hotel), где когда-то жил 
Фицджеральд 
спектакль в Лондоне, я с удовольствием поддер- 


b этим летом 


гда возникла идея повторить 


жал ее. Это история любви Фропсиса и ого жены 


Зельды. Организатором и идейным вдохнови- 


роекта является Club Есіесіідше - клуб 


телем 


объодиняющий поклонников спотоких раутов и 
интеллектуальных вечеров 
Писатели 


утеранного поколения» мне очень 


близки. Всегда судовольстином их порочиты 


Но с еще большим 


довольствием мне нравится 
разбираться в их биографиях, жизнях, взаимоот- 
ношениях с друзьями. Фиплжеральл был очень 
интересной персоной, но Ремарк и Хемингуәй 
на мой ваглад, более удачливы. Как литератор 
для меня ближе Ремарк. Е 


о «Жизнь взаймы» — 


моя самая любимая вещь. Так: бная и 


я масшт 


глубокая 


- Знаю, спектакль в Институте директоров не 
единственный проект, в котором вы участвуете 
в этот свой приезд в Лондон? 

— Не единственный. Так совпало, что я играю 
еще один спектакль в Лондоне. Это совершенно 
другая история - вместе с Нонной Гр 
мы играем «Варшавекую мелодию» по пьес 
нида Зор 


шаево 


Лео- 


а. Очень проникновенный спектакль 


о любви д 

Также на Неделе российского 
ставляю фильм «Территория», в котором сыграл 
ду еще читать Бродского и 
ном из вечеров 


ою в жизнь 


о я пред- 


главную роль, п бу 


Маяковекого 


- Какая у вас насыщенная жизнь в Лондоне. Ча- 
сто здесь бываете? Наверняка есть что-то, что 
вас особенно привлекает? 
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Iyrerview Егор Бероев 


АКТЕРСТВО - ВЕЩЬ ЗАРА АЯ. ПОПАДАЯ 
А КУЛИСЫ ТЕАТРА, ПОЧУВСТВОВАВ 
СЦЕНИЧЕСКУЮ ПЫЛЬ, ДЫХАНИЕ ЗАЛА, СВЕТ 
РАМПЫ, ПОНИМАЕШЬ, ЧТО ЭТО ЗАТЯГИВАЕТ. 


- В Лондоне я бываю очень редко. К сожалению. И так как я 
падок на постоянство, мне здесь очень нравятся традиции, осо- 
бое отношение к древности. Нравится, как одеты люди, какие 
портфели они носят, на каких машинах ездят, Как 
скромно, не на показ. Спокойно и с большим уважением к вещам, 


то все очень 


которые когда-то приобрели. 


Частные клубы, парки, верховая езда 


- Вам никогда не хотелось самому открыть частный клуб для, ска- 
жем, потомственных актеров, каким вы сами являетесь? Можно 
было даже учредить степени посвящения в зависимости от того, 
какое поколение актерской династии представляет тот или иной 
член клуба. У вас в этом случае была бы третья степень, раз в! 
представляете третье поколение в семье актеров. 

-Я не считаю, что актерская профессия должна продо: 
по принципу династии. Это же не мастерство, это же не шахтеры. 
Актер - либо дано, либо нет. Актерство - вещь заразная. Попадая 
за кулисы театра, почувствовав сценическую ш 
свет рампы, понимаешь, что 
от этого. Должна быть сильная мотивация, чтобы найти себя как 
профессионал, как личность. 


жаться 


b, дыхание зала, 


о затягивает. Сложно отказаться 
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Есть много примеров, когда совсем не хочет 
смотреть, ни слушать какого-нибудь «продолжа- 
ля актерской династии» 


ни 


- С Лондоном связано еще одно знаковое собы- 
тие вашей жизни: здесь во время Олимпиады в 
2012 году состоялась презентация благотвори- 
тельного фонда «Я есть», который вы учредили 
вместе со своей женой Ксенией Алферовой в по- 
мощь детям с особенностями развития. Расска- 
жите про этот фонд? Многое удалось сделать 

— Это такая тема масштабная, что в двух сло- 
вах и не расскажешь. Тема сложная. 

Мне кажется, что за эти несколько лет удалось 
сделать очень много. Фонд развивается, работа- 
ет много программ, нас знают 

Наша главная задача — изменить отношение в 
обществе к детям с мен 
развития, включая синдром Дауна, расстройство 
тистического спектра (РАС), и главное - отно- 
шение государства к этой проблеме: 

Благодаря Ольге Юрьевне Голодец, которая 
состоит в попечительском совете и представляет 
фонд в правительстве, понемногу все сдвигается 
к лучшему. Мы не занимаемся фандрайзингом, 
мы стараемся сделать так, чтобы деньги, выде- 
ляемые государством на содержание таких де- 
тей, шли на их развитие, на программы помощи 
в адаптации в обществе детей с особенностями. 
В месяц на каждого ребенка тратится порядка 


альными особенностями 


150 тыс. рублей. Это достаточно большая сумма. Надо только 
немножечко развернуть систему 
родился ребенок с синдромом Дауна, не пугались и имели воз- 
жить вместе с ним, и государство 


Чтобы и родители, у которых 


можность воспитывать его дома 

На протяжении многих лет советская власть говорила родите- 
лим в роддомах, что лучше отказаться от такого ребенка, что это 
не человек и он не сможет нормально жить: прятала таких детей 
в интернатах, практически лишая их индивидуального отноше- 
ния, внимания, общения и, таким образом, развития. Из детских 
интернатов они прямиком попадали в ПНИ - психоневрологи- 
ческие интерна психушки. Они там медленно 
умирали или кончали жизнь самоубийством. Это страшно 

Если такие дети воспитываются в семье, они обучаются и достига- 
ют больших результатов. Именно такими людьми заполняются се- 
рьезные айтишные университеты. В Америке Силиконовая Долина — 
кругом люди с различным расстройствами аутистического спектра. 
Люди с синдромом Дауна, выросшие в семьях, - абсолютно нормаль- 
преподают в университетах. 


ы, по сути свое 


ные, они заводят семьи, рожают детей 


- Вы говорите о программах адаптации детей с особенностями 
развития. Что это за программы? 

-Мы считаем, что дети с особенностями развития должны входить 
в общество на равных правах. Этих детей лечить не надо. Им надо 
помочь адаптироваться и интегрироваться в общество. Научить их 
жить в обществе, чтобы они могли работать, обслуживать себя само- 
стоятельно. Чтобы дети с особенностями развития ходили в школу 
Хорошо, в коррекционную школу, но в школу. В этом году 29 детей 
из нашего интерната пошли в такую школу, а дети из Борисовекого 
интерната ходят в обычный детский сад. Обычный. Это прорыв! 

Мы занимаемся их трудоустройством. У нас есть ребята, кото- 
рые работают в кафе, на кассах в магазинах. Один парень с син- 
хромом Дауна работает поваром 

Такого просто не могло быть раньше: 


Dor гор Пов. 


Егор Бероев Inrerview 


то Егор Пс 


Ми запустили большую программу обуче 
циальной адаптации для ребят, как родитель- 
ских, так и сирот, когда специально создается 
команда из нескольких человек — сопровождае- 
мое проживание. Они живут в квартире и учатся 
ухаживать за собой, платят за квартиру, готовят, 
ходят в магазин, помогают друг другу 

И конечно, очень важно изменить отношение 
в обществе к детям с особенностями развития. И 
не только к детям 


ия со- 


- Вы не планируете, как, например, благотво- 
рительный фонд «Подари жизнь», вывести «Я 
есть» на международный уровень? 

= Пок У нас есть партнеры, или, скорее. 
международные коне с которыми мы 
взаимодействуем с точки зрения обмена опытом. 
Запад сильно преуспел в отношении адаптации 
в обществе особенных людей с синдромом Д; 
на, аутизмом, с ДЦП. Мы обязаны использовать 
их опыт 


нет 


ьтанты 


- Какое доброе, благородное и очень важное 
для общества дело вы делаете. New Style желает 
вашим особенным подопечным жить яркой, ин- 
тересной и полноценной жизнью среди обычных 
интересных и ярких людей! 


www.newstyle-mag.com | 67 


Law Firm Limite 


ОСЕННИЙ ДОКЛАД 
МИНИСТРА ФИНАНСОВ 


МИНИСТР ФИНАНСОВ (СНАХС 
ПО ПРЕДВАРИТІ 


LLOR) ФИЛИП ХАММОНД ПРЕДСТАВИЛ ЕЖЕГОЈ 
ЛЬНОМУ БЮДЖЕТ 
ПРЕДСТАВЛЯЕМ ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖ 


НЫЙ ОСЕННІ 
СТРАНЫ НА 2017-2018 ГГ 
ия ДОКЛА, 


1 ДОКЛАД 


ГОСУДАРСТВЕННЫЕ ЗАИМСТВОВАНИЯ /ДЕФИЦИТ/ 
ГОСУДАРСТВЕННЫЕ РАСХОДЫ 


Государственные доходы в период до 2021 года прогнозиру- 
ются на &122 млрд меньше, чем предполагалось в мартов- 
ском бюджете. 


+ Долг увеличится с 8. 
достигнет пика в 90,2% в 2017-2018 году. 


% ВВП до 87,3% в нынешнем году и 


+ Бюро бюджетной ответственности (OBR - Office for Budget 
Responsibility) прогнозирует заем в размере 568,2 млрд 
в этом году, затем £59 млрд в 2017-2018 rr., 546,5 млрд в 
2018-2019 rr., 221,9 млрд в 2019-2020 гг. и #20,7 млрд в 

2021 гг. 


СОСТОЯНИЕ ЭКОНОМИКИ 


+ Прогноз ОВЕ по росту экономики изменился с 
в 2016 году и с 2.2% до 1.4% — в 2017 году 


% до 2.1% 


+ Дальнейший прогнозируемый рост: 1.7% — в 2018 r., 


2.1% - в 2019 и 2020 гг. 2% - в 2021 г. 

* Правительство больше не стремится к профициту бюджета 
в 2019-2010 гг. а намерено вернуть бюджетные средства в 
равновесие в возможно короткие сроки. 


НАЛОГООБЛОЖЕНИЕ И ДОХОДЫ 


+ He облагаемая налогом сумма дохода увеличится с £11 000 
до #11 500 с апреля 2017 года. 


“ Пороговая сумма дохода, начиная с которой, подоходный 
налог составляет 40%, упеличится до #50 000 к концу срока 
работы действующего Парламента. 


- Экономия налогов на схемах сокращения зарплаты и на 
доходы в натуральной форме будет отменена. Исключения 
будут действовать для автомобилей со сверхнизким выбро- 
сом, велосипедов, выплат пенсий и детских пособий. 


+ Минимальная заработная плата увеличится с £7. 
£7.50 с апреля следующего года. 


20 до 


+ Пороговая сумма для выплат в фонд государственного 
страхования для работников и работодателей составит 
#157 в неделю. 


+ Налог на страховую премию увеличится с 10% до 12% в mo- 
не следующего года. 
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* Правительство возвращается к поэтапному плану действий 
в отношении корпоративного налога, который определяет 
основные ставки корпоративного налога до 2020 года и aa- 
лее, включая снижение корпоративного налога до 17% к 
2020 году - самый низкий показатель среди стран 620. 


* Будут предприняты действия в отношении минимизации 
налогов. Правительство усилит санкции и сдерживающие 
факторы и будет предпринимать дальнейшие шаги в отно- 
шенин завуалированных схем минимизации налогов. 


- Для того чтобы международные компании гарантированно 
оплачивали свою долю налогов, после проведения консульта- 
ций правительство начнет реформы, направленные на огра- 
ничение прибыли, которая может быть компенсирована убыт- 


ками прошлых лет или высокими процентными ставками. 


ЖИЛЬЕ 


+ В Англии предлагается запретить агентствам по сдаче в арен- 
ду недвижимости взимать предоплату в виде комиссионных. 


+ Будет выделено £2.3 млрд из фонда жилишной инфра- 
структуры для 100 000 единиц нового жилья в районах, 
пользующихся повышенным спросом. 


+ Предлагается выделить £1.4 млрд для постройки 40 000 
единиц доступного жилья. 


топливо 


* Топливный сбор не будет повышаться уже седьмой год под- 
ряд, что обойдется государству в £850 млн, а экономия для 
водителей автомобилей и фургонов составит в среднем £130 
и £350 в год соответственно. 


+ В нефтегазовом секторе Carbon Price Support ограниче- 
на до 2020 года, и снижение бизнес-тарифов обойдется в 
£6.7 млрд. 


По всем налоговым вопросам вы можете обращать- 
ся к специалистам компании Law Firm Limited. 
Мы будем рады предоставить услуги по налогово- 
му консультированию и планированию в рамках 
нашей компании, либо в сотрудничестве с нашими 
партнерами. 


Law Firm Limited 


ВАШ FAMILY OFFICE В ВЕЛИКОБРИТАНИИ 


Ведение всех аспектов иммиграционного процесса для Инвесторов, Предпринимателей и Единственных 
представителей зарубежных компаний. 


Уникальная программа по сопровождению иммиграционного статуса в Великобритании: от первоначального 
заявления до натурализации и британского паспорта. 


Комплексный подход к иммиграционному процессу, включая вопросы налогового статуса и налогообложения, 
юридическое сопровождение иммиграционной аппликации, сопровождение инвестиций для Инвесторов и 
вопросов бизнеса для Предпринимателей и Единственных представителей, недвижимость, образование для 
ваших детей 


— Все иммиграционные категории и этапы от — Все операции с недвижимостью. Покупкајаренда - 


визовой поддержки до натурализации и 
британского паспорта. Апелляции. 
Иммиграционные дела любого уровня 
сложности 


— Английские и оффшорные компании - 


регистрация, сопровождение, офисный сервис, 
банковские счета. Общий бизнес консалтинг, 
бухгалтерское обслуживаниеи налоговое 
планирование для юридических и частных лиц, 


поиск, сопровождение сделок, ипотечное 
кредитование. Управление инвестиционной 
недвижимостью. Инвестиции в коммерческую 
недвижимость 


— Образовательный консалтинг, индивидуальный 


подбор учебных заведений, зачисление: 
сопровождение учебного процесса 


WWW.LAWFIRMUK.NET 
Офис в Лондоне: Queens House, 180 Tottenham Court Road, London WIT ТРО // T.: +44 (0) 2079071460 


Офис в Москве: Ул. Новый Арбат, 7 Москва // Ten.: +7 495 933 7299 


info@lawfirmuk.net 


NEW STYLE EXPERT 


PRODUCTS 
REVIEW 


З ЗИМНИЙ ПЕРИОД НАШЕ ЛИЦО НУЖДАЕТСЯ В ОСОБОМ УХОДЕ. КОЖА ОБВЕТРИВА- 
ЕТСЯ, СТАНОВИТСЯ СУХОЙ И ГРУБОЙ. NEW STYLE ПОДОБРАЛ 6 ПРОДУКТОВ, КОТО- 


: Карина Андрианова 


РЫЕ ПОМОГУТ НЕЖНОЙ КОЖЕ ЛИЦА ОСТАВАТЬСЯ ЗДОРОВОЙ И КРАСИВОЙ ДАЖЕ В 
ЯНВАРСКИЕ МОРОЗЫ. 


ANNE SEMONIN PHYTAROSA SERUM 
£96 


Сыворотна от Anne Semonin предназначена для восстановления сухой кожи в 
ANNE SEMONIN со холодном или очень нарком нлимате. В ве состав входит масло ореха 
PARIS манадами, бета-наротин и витамины А и Е. За счёт этого Phytarosa Serum 

увлажняет и питает ножу и оказывает антивозрастное и антионсидантное 

действие. В зависимости от типа ножи сыворотна может впитываться нан быстро, 

SERUM PHYTAROSA: так и достаточно медленно. Phytarosa Serum рекомендуется наносить утром и 

ai вечером, однано если ваша кожа не сильно повреждена, то будет достаточно 

неснольких капель средства только на ночь. Кожа становится мягче и эластичней 


PHYTAROSA SERUM сразу после первого применения. 


пе mine 


30 ті 1.0 fl. oZ 


PAI CAMELIA & ROSE GENTLE HYDRATING 
CLEANSER + ROSEHIP BIOREGENERATE OIL 


Эти органические продукты от Pai отлично дополняют друг друга и помогают 
ухаживать за ножей в морозы. 


Camelia & Rose Gentle Hydrating Cleanser - крем для очищения кожи лица и 
снятия макияжа. Он содержит витамин и Омега-6 и 9. Необходимо нанести 
крем на кожу, слегка помассировать, затем остатки крема удалить салфет 
которая идет в номпленте с Camelia & Rose Gentle Hydrating Cleanser. Подхау 
для ежедневного применения 


Масло для лица Ра! Rosehip BioRegenerate Ой состоит из органической смеси 
шиповника и растительного масла. Оно питает ножу кислотами Омега. 
9 и каротиноидами, которые придают ноже блеск, упругость и эластичность, 
а также помогают бороться с сухостью, шелушением, тусклым цветом лица и 
мелкими морцинами. Pai Rosehip BioRegenerate Ой - масло оранжевого цеста 
с приятным запахом, которое подойдет для любого типа кожи. OHO быстро 
впитывается, что делает его нанесение удобным и практичным. Для видимога 
результата следует наносить 2-3 капли масла 2-3 раза в неделю перед 
на очищенную ножу 
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NEW STYLE EXPERT 


AURELIA PROBIOTIC SKINCARE: 
BRIGHTENING BOTANICAL ESSENCE 


£42 


Brightening Botanical Essence — 


любого типі 


и 


пористых к 


AURELIA 


PROBIOTIC SKINCARE 


жм GERANIUM. 


Wie ВоОмаме момоси UAE 


экстракт для лица от Aurelia 
ProbioticSkincare подходит для 


а нони. В ero состав 


входят целебные соли магния 


богатая минералами 
вулканическая вода, 


отфильтрованная с помощью 


амней. Добавленные 


пробиотики помогут уменьшить 
воспаление, защитят нону 

от старения придадут 
блеск и увлажнят лицо. 


Эссенцию следует 
хорошо встряхнуть 
и побрызгать 

лицо и шею, 
предварительно 
закрыв глаза. 
Наносить следует 
утром и вечером 
на очищенное 
лицо, перед 
использованием 
сыворотки и 
увлажняющего 
крема. 


И“ 
RéVive 


Celar Protecton 
end за УО лема. 


REVIVE SENSITIF RENEWAL CREAM 
£130 


Крем Sensitif входит в коллекцию Renewal от ReVive, которая была 
создана для восстановления клеток ножи В линии Renewal все продукты 
‘способствуют омоложению кожи, поэтому больше всего она подходит 
тем кто уме заметил первые признаки старения. Sensitif — дневной крем. 
который ускоряет обновление клеток кожи и питает их в течение всего 
дна. Sensitif следует наносить утром, после использования тоника и 
сыворотки для лица. 


VERSO LIP SERUM 
£55 


В состав сыворотки для губ Verso 
входит ретинол-8 - комплекс витамина 
А, который считается в несколько 
раз эффективней обычного ретинола. 
Он помогает ноже вырабатывать, 
свой собственный коллаген. Кроме 
этого, гиалуроновая кислота и 
пептиды, которые способствуют 
омоложению, увлажнению и 
уплотнению губ. Прозрачную. густую. 
но легковпитьвающуюся сыворотку 
следует использовать каждый день. 
Это отличное средство поможет 
быстро вернуть эластичность и 
мягкость сухим и обветренным губам. 


VERSO 


ИР SERUM 
эти RETINOL 


VERSO 
SKINCARE 


RODIN LIPSTICK \ 


Помады с блесном от Линды Родин обладают легкой тенстурой. Они 
хорошо увлажняют и достаточно долго остаются на губак Поскольку 
в этом сезоне для губ по-прежнему остаются в тренде темный и 
натуральный цвета, для дополнения зимнего макияжа отлично 
подойдуг оттенки Billie Оп The Bike и So Mod. 
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КВОРЦОВ 


1967 – 2017 


5О ЛЕТ СТАНОВЛЕНИЯ 
РОК-МУЗЫКИ 


/ ГОД можно смело назвать годом становления pOK- 
музыки как музыкального направления и обшемиро- 


вого культурного явления. Если годом раньше стало 


появляться множество новых идей и находок и едва намет 
коммерческой направленности, то теперь начали говорить о 
изменении на музыкальном рынке. Это был год психоделин, эксперимен- 
тов, большей жесткости в музыке и социализации текстов. Менялись не 
только поп-музыка и танцевальный рок-н-ро: 
нялись их потребности. Впереди был 1968 год — студенческие волнения, ле- 
то любви и «сексуальная революция»... Стремительно менялся сам мир. 


л, менялись слушат 


‚ли, ме- 


ДЕСЯТКА ЗНАЧИМЫХ БРИТАНСКИХ 
ПЛАСТИНОК 1967 ГОДА, КОТОРЫМ В ЭТОМ 
ГОДУ ИСПОЛНЯЕТСЯ 50 ЛЕТ: 

Одним из любимых занятий героев книги замечательного британского пи- 
сателя Ника Хорнби High Fidelity было составление различных списков 
и «пятерок» пластинок, музыкантов и групи. Скажу вам по секрету, боль- 
шинство меломанов когда-то обязательно занимались составлением своих 


списков. Иначе какие же они меломаны? 
Никак не обойтись без трех пластинок, о которых мы уже расек: 
связи с темой «Свингуюший Лондон». Без них список будет neno: 


1. JIMI HENDRIX «ARE YOU EXPERIENCED» 12.05.67 Polydor 

2. THE BEATLES «SGT. PEPPER'S LONELY HEARTS CLUB BAND» 
11.06.67 Parlophone 

3. PINK FLOYD «THE PIPER AT THE GATES OF DAWN» 05.08.47 ЕМІ 


Ограничимся британскими группами и исполнителями. Пластинка Джим- 
ми Хендрикса будет исключением, так как была выпущена в Британии с 


местными музыкантами и продюсером. Да и сам Хендрике жил в то время 


в Лондоне. Итак.. 


4. ROLLING STONES «BETWEEN THE ВОТТОМ5» 20.01.67 Decca 


Пятый студийный альбом группы вышел в начале года и привнес настрое- 
ния Свингующего Лондона, элементы психоделии, стилистическ 
тику тех дней. Это очень крепкий рок-альбом. В альбоме не так много 
хитов, но, несмотря на это, он занял третье место в UK Albums Chart. 


ю эклек- 


5. DONOVAN «MELLOW YELLOW» 03.67 Epic 


Четвертый альбом Донована был записан в США и по юридическим 
причинам не вышел в Британии. Стилистически запись была близка к 
его предыдущей пластинке Sunshine Superman. Это одна из моих лю- 
бимых пластинок певца. Хочется выделить две безумно красивые песни 
Hampstead Іпсійеп и Young Girl Blues, которую Донован изначально на- 
писал для Marianne Faithfull (слушайте на ее пластинке Love іп а Mist), но 
авторская версия мне нравится больше. В записи альбома как аранжиров- 
щики приняли участие будущий бас-гитарист Led Zepellin John-Paul Jones 
и не анонсированный на обложке Пол МакКартни 
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6. КІМК5 «SOMETHING ELSE» 15.09.67 Pye 


Пятый лонгилей одной из монх любимых английских групи. Неповтори- 
мые интонации и мелодии этой характерно лондонской группы завора- 
живают. Послушайте песни Two Sisters, Harry Rag, Afternoon Tea, Death 
of a Clown и Waterloo Sunset. Какие мелодии и тексты, какие оттенки и 
нюансы исполнения! 


7. PROCOL HARUM 09.67 Regal Zonophone 

He nce вспомнят, по первый альбом группы вышол в Британии Gea свосго 
Whiter Shade of Pale. Он был выпущен в виде сингла 
и включен в американскую версию пластинки. Однако сейчас уже слож- 
но представить альбом без этой песни. Элементы психоделни, барочные 
вкрапления, все это очень характерно для записей того времени и счита- 
ется, что запись оказала влияние на развитие прог-рока. В оформлении 
обложки использовалась графика, характорная для Aubrey Beardsley, но 
не для самого иллюстратора. 


основного хита / 


8. CREAM «DISRAELI GEARS» 02.11.67 Polydor 


Cream стали первой «супергруппой», участниками которой были уже 
известные музыканты: гитарист и певец Егіс Clapton (игравший до это- 
го в группах The Yardbirds и John Mayall & the Bluesbreakers), певец и 
бас-гитарист Jack Bruce и барабанщик Ginger Baker (Blues Incorporated, 
Graham Bond Organisation). Disraeli Gears была второй и, пожалуй, 
шей пластинкой группы. Надо признать значительную роль продюсера. 
записи - Феликса Паппаларди (Felix Pappalardi). Наиболее популярны- 
ми стали две первые песни Strange Brew и Sunshine ої Your Love, вы- 
| 


ч- 


лах. Творчество трио и эта запись были 


ущенные также на двух CHHT: 
достаточно инновационными для своего времени - своеобразный микс 
рока, блюза и психоделии, заложили основы «тяжелого» рока и дали рок- 


музыке множество новых идей. 


9. MOODY BLUES «DAYS ОҒ FUTURE PASSED» 10.11. 


Яркий концептуальный альбом группы многие помнят по его основному 
хиту, песне Nights in White Satin. Кто только потом не исполнял ee: Да- 
лида, Эрик Бердон, Деодато, Джорджио Мародер, Нэнси Синатра и да- 
же Сандра... Однако сама пластинка крайне интересна, многие считают 
ее первой записью направления прогрессив-рок, и, пожалуй, никогда до 
этого рок-альбомы не сплетались так близко с классикой. В записи пла- 
стинки принимал участие The London Festival Orchestra. 


Dream 


10. TRAFFIC «MR. FANTASY» 12.67 Island 

Дебютный альбом крайне недооцененной, на мой взгляд, группы. Квар- 
тет в составе Jim Capaldi, Steve Winwood, Chris Wood и Dave Mason бы. 
новаторским, профессиональным и очень интересным. Первый 
представляет собой комбинацию рок-музыки образца середины шести- 
десятых с вкраплениями элементов соул, блюза, джаза, этники и психо- 
делии. В записи сочетаются духовые инструменты и ситар. Послуша 
те замечательные примеры эклектики группы - песни Dear Fantasy 
Giving to You. 


льбом. 


и 


Нельзя обойти вниманием то, что происходило в этом же году по дру! 
сторону океана. В США были выпущены такие знаковые пластинки, как 
Jefferson Airplane «Surrealistic Pillow», The Velvet Underground & Nico 
или Captain Beefheart «Safe as Milk». Ho, впрочем, это получится уже дру: 
той список. 

Слушайте хорошую музыку и составляйте свои списки, «пятерки», «де- 
сятки» и рейтинги. 


ю 


NEW STYLE MUSIC 


RIF6 CUBE 


Портативный проектор RIF6 Cube - находна 
для тех, кто любит смотреть кино не на энране 
Благодаря небольшому размеру и совместимости с 
телефоном, компьютером, таблетом и телевизором 
можно переключить изображение на стену в 
любое удобное для себя время. При весе всего в 
50 r. RIF6 Cube обеспечивается отличное качество. 
изображения, что создает приятную 
атмосферу - кто не любит смотреть кино 
с помощью проектора? К сожалению, 
батареи хватает пока тольно на 
90 минут, так что если рядом нет 
розетки, н выбору фильма придется 
подходить тщательно. 


FREEDRUM 


Freedrum позволяет играть на барабанах в любое время в лобом месте! Достаточно 
подключить сенсоры на барабанные палочни и синхронизировать их с телефоном, 
вставить наушники в уши - и можно играть на импровизированной установне, 
виртуальное расположение которой адаптируется н барабанцину; а расстановка 
виртуальных инструментов сходна є реальной». Для увеличения элемента 
присутствия также возможно поднлючить сенсоры н обуви. 
Компания-разработчин интенсивно работала над тем, чтобы 
звук был максимально близок к студийному, а сенсоры 
невероятно чувствительны к движению. Тан что 
можно практиковаться в тончайших деталях 
игры без нужды постоянно иметь с 
‘собой барабанную установку или 
опасности нарушить 
чей-либо покой. 
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ГАДЖЕТЫ 


> 


a 


HOLOGRAM VIEWER 


Небольшая, но симпатичная вещь для любителей 
футуризма - устройство Hologram Viewer для 
телефона, позволяющее видеть изображения в 
30 формате. Вместе с приложением для телефона 
от тех же разработчиков можно любой из своих 
рисуннов превратить в 30-голограмму, почувствовав 
себя человеком будущего. Дизайн в виде пирамиды 
привлекает своей лаконичностью и позволяет 
не отвленаться от главного - возможности 
почувствовать себя Тони Старком! 


INFINITY CUBE 


Infinity cube - для любителей смотреть на звезды, ноторые не тан 
часто можно разглядеть в ночном городе. Устройство - лампа 
создает впечатление мини-вселенной в номнате с помощью 
светодиодов, и вглядываться в звезды можно в любое время, вне 
зависимости от светового загрязнения города и обланов. К тому же, 
он снабжен звуковой дорожной с около-космичесной музыкой, а при 
определенных углах зрения создается впечатление, что куб парит в 
пространстве 


TILE МАТЕ 


Для тех, кто постоянно забывает вещи, идеально подойдет Tile Mate. Это 
Вшегоотћ-приспособление, которое позволяет быстро находить вещи — 
надо всего лишь прицепить его на саму вещь и синхронизировать ее с 
телефоном, и, если вам трудно ee найти, при помощи телефона вы можете 
прийти на звуковой сигнал, издаваемый устройством. Сигнал действует на 
расстоянии 50 метров, так что ключи в доме больше не потеряются. Даже 
если ваша вещь оказалась вне 50-метровой зоны - не стоит волноваться. 
Благодаря опции «уведомить при нахождении» система одновременно 
посылает сигналы на устройства других пользователей, благодаря чем 
если один из них пройдет вблизи вашей вещи, вам придет уведомление. И 
наоборот - если вы не можете найти свой телефон, то достаточно нажать 
на устройство, и телефон зазвонит, даже если до этого он был переведен 
в тихий режим. Tile Маге - прекрасный подарок для родственника 
друга. который всегда забывает. где что оставил 
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Ране 
% ен 


7 автор 

Вика НОВА 
ЕСЛИ ВЫ СПРОСИТЕ У ВЕЗДЕСУЩЕГО GOOGLE, ГДЕ В 
ТОНДОНЕ ЛУЧШЕ ВСЕГО ПОЛАКОМИТЬСЯ УСТРИЦАМИ, 


В ПЕРВЫХ СТРОКАХ МНОГОЧИСЛЕННЬХ СПИСКОВ «BEST 


10» ВЫСКОЧИТ ИМЯ BENTLEY'S OYSTER ВАК AND GRILL. ЗА 


ь по 1000 устриц в 
а пирог 


Bentley's Oyster Boys’ продолжали о 
день и подавать классику британске 
НИЯУСТРИЦ ОТКРЫВАЮТ, НАЧИНАЯ С 1916 ГОДА. Dover sole и фаршированных крабов. 
Свежесть и разнообразие сортов устриц и других ры 
верой со всех концов британских островов и Ирландии – от Кента до Ачи 


рив 
й кухни: рыбны 


МРАМОРНЫМ ПРИЛАВКОМ ЭТОГО ПОЧТЕННОГО ЗАВЕ, 


ных деликатесов: 


та 


ОВНО СТОЛЕТИЕ Bentley's 


и правдой кормил п орды голодных = всегда была и остается звездной фишкой Bentley's и одним из краеу- 
покупателей, забегавших сюда по- гольных камней политики владельца ресторана, шефа-мишленоносца: 
сле изнурительного Ричарда Корригана. В его им 


рию – Corrigan Restaurants — входит 
Mayfair 


рейда по магазинам 
Риджент-стрит восполи 
основательной порцией жареной 
рыбы с чипсами; и стройных воз- 
душных селебрити, наведывав- 


также ресторан Сог 
и Bentley's Sea Grill в у 
Harrods. Ричард Корриган давно 


ивермаге 


авоевал славу одного из 


шихся на легкий вестных ирландских поваров в Ве- 


анч с дюжиной 


устриц и бокалом бабли; и компа- ликобританни. Свою первую мишле- 


новскую звезду он получил на посту 
главного повара в лондонском ресто- 
ране Fulham Road в 1994 году, а три 
Bentley's был не только одним из года спустя к ней прибавилась еще 
любимых ресторанов морской еды одна - в Lindsay House в Сохо. 

в Лондоне, но и играл роль традиционной бри- На заре своей лондонской карьеры Ричард также работал в 
танской институции. Менялась мода, диеты, Bentley's и 10 лет назад вновь вернулся на Swallow Street — на этот 
анной Гранд 
low Street знаменитые даме лондонской кулинарии (как называют ресторанные критики 


нии заядлых театралов — на ран- 
ний ужин перед очередной пре- 


мьерой в Вест-Энде. Все эти годы 


тренды, а в неизменно оживленных залах на раз уже в роли владельца/шефа, чтобы помочь призн 
Swa 
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Bentley's) восстановить свое величие. В чем мы смогли лично убе- 
диться, отужинав нодавно в Bentley's Oyster Bar and Grill. 

Прибытие к нашему столу большой вазы с Fruit de Mer хотелось 
почтить вставаннем. На белоснежной ледяной nepune покоились 
аристократы морских глубин: омар, лангустин, улитки, мидин. 
фаршированный краб, устрицы знатных родов. Разрушать этот 
совершенный натюрморт казалось кощунством, но другого спосо- 
ба остановить усиленное слюноотделение мы не знали. На вкус 
эти свежайшие дары моря были еще лучше, чем на вид. Ох, не 
зря кулинарная репутация Гранд дамы Bentley's достигла таких 
высот! Для тоста в ее честь ничего ниже шампанского не годи- 
лось, и бокал Champagne Раш Déthune Ambonnay Grand Cru Brut 
М.У прозвучал достойным аккомпанементом. 

После такой блистательной увертюры малейшие колебания по 
поводу выбора блюд испарились, по крайней мере, у меня - мор- 
ская тема властно звала за собой. На стартер я заказала суп из 
омара (Lobster Bisque, Brandy & Tarragon Cream), порадовавший 
густым насыщенным вкусом, изобретательно подчеркнутым лег- 
ким акцентом эстрагона. Порция в небольшой по виду суповой 
пиале оказалась весьма существенной, и я порадовалась, что при- 
бывшие на главный курс запеченные морские гребешки (Roasted 
Scallops, Morcilla, Quince, Sage & Sherry Caramel) отличались изи- 
ществом во вкусе и габаритах. Мой епутник тем временем подсту- 
пался к аппетитно подрумяненной в гриле вырезке из ирландской 
херефордской говядины, украшенной лихо закрученными спира- 
лями лука. «О кровью) — с энтузиазмом произнес он и взялся за 
вилку с ножом, продолжая нахваливать сочность и мягкость OT- 
лично приготовленного мяса (Grilled Sirloin of Irish Hereford Beef 
with Salted Bone Marrow & Black Pepper Onions). Достижению 
гармонии немало способствовало и великолепное красное вино из 
винограда Мальбек от известного аргентинского производителя. 
Luigi Bosca (2015 Malbec Finca La Linda Luigi Bosca). 
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Десерт - Chocolate Marquis with Hazelnut & 
Marmalade - был сладостной декадентской кодой 
праздника в чертогах Bentley's. Со стены на меня 
с пониманием смотрел Стивен Эванс, продюсер 
фильма «Безумие короля Георга» — в портрете ки- 
сти завсегдатая ресторана, художника Джона Вон- 
накота. Перед Эвансом на столе красовалась боль- 
шая миска крабового супа по-тайски. Оказалось, 
что большинство картин и арт-объектов в интерье- 
рах ресторана, принадлежат самому Ричарду Кор- 
ригану – страстному коллекционеру искусства. 
Покидая Bentley's Oyster Bar and Grill, я coxa- 

дела лишь об одном: 
на первом этаже ресторана, мы пропустили еже- 
вечернее шоу открывания устриц в баре. Зато 
появился несомненный повод сюда вернуться. 

BENTLEY'S OYSTER ВАВ & GRILL 

11-15 Swallow Street, London, W1B 4DG 


Т: +44 (0)20 7734 4756 


reservations@bentleys.org 
www. bentleys.org 
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РЕДИ самых популярных в мире вин — 
итальянское VALPOLICELLA с игривым 
на слух названием, похожим не то на 
персонажа знаменитой комедни масок, 
не то на название какого-то танца. Валь- 
поличеллу вы найдете на полках любого 
супермаркета или винной лавки, часто 
встретите в винных картах баров и ресторанов. А на самом 
деле Вальполичелла - это название винного субрегиона в 
области Венето, расположенного к северу и востоку от одно- 
го из самых романтичных городов мира — Вероны. В до- 
словном переводе Вальполичелла означает «долина многих 
погребов\виноделен». 

Традиционно красные вина здесь производят из несколь- 
ких основных сортов винограда с по менее молодичними 
названиями: корвина, рондинелла, корвиноне, молинара и 
др. В классическом варианте Вальполичелла — яркое и до- 
статочно легкое, дружелюбног, питкое сухое вино с насышен- 
ным ароматом свежей вишни, лесных ягод, специй, с хоро- 
шей кислотностью. Его можно сочетать с легкими закусками: 
мягкими нейтральными сырами, сыровяленой ветчиной и 
колбасами, пастой с мясным соусом, запеченной уткой 

Самым главным и выдающимся вином в регионе приня- 
то считать AMARONE DELLA VALPOLICELLA. Его особое 
положение можно заметить, даже сравнив цену с класси- 
ческой Вальполичеллой: Амароне всегда на порядок до- 
роже, и этому есть объяснение. Шелковистое, бархатног, 
полнотелое, с богатым ароматом черных ягод, вишневого 
ладными нотами, отлично структурированное 


ема, шок 


VALPOLICELLA 


- знакомая незнакомка 


ПРИБЛИЖАЮЩИЕСЯ ЯНВАРЬ-ФЕВРАЛЬ С ИХ ХОЛОДНИМИ ВЕТРАМИ И ЗЯБКОЙ ПОГОДОЙ ОЧЕНЬ РАСПОЛАГАЮТ К УЮТНЫМ УЖИНАМ С BO- 
КАЛОМ СОГРЕВАЮЩЕГО КРАСНОГО ВИНА. МЫ СКУЧАЕМ ПО ЛЕТНЕМУ ТЕПЛУ, РАНЕ 


М ЯГОДАМ И ФРУКТАМ. 


ЛУ УТРЕННЕМУ СОЛНЦУ В ОКНЕ, ЯРКИМ ЦВЕТАМ И СОЧ- 


Амароне обладает прекрасным балансом и входит в число 
самых престижных итальянских вин. 

Весь секрет — в технологии его производетва: собранный 
виноград целыми гроздями и оставляют подвяливаться, 
сушиться при повышенной температуре и пониженної 
влажности от 3-4 недель до 3 месяцев, раньше для этого 
использовали чердачные помещения. 

Схожую технологию - «appassimento» традиционно в 
Италии используют для производства десертных, сладких 
вин, в результате ягоды теряют часть влаги и до 40% свое- 
го веса, а уровень сахара и ароматические составляющие 
существенно концентрируются. Затем ягоды прессуютея и 
ченное сусло сбраживаетси до получения сухого вина. 
я и терпеливая выдержка в больших 
ит: х по 400 литров, именуемых ботти, ли- 
бо в барикках по 225 л не менее двух л 
знаменитых Брунелло ди Монтальчино, Бароло и Кьянти, 
Амароне ди Валыюличелла стали производить не так уж H 
давно, всего около полувека назад. Считается, что Амароне 


ЗЫ Е 


по: 


Далее следует долг 


ьянских боч 


ет. В отличие от 
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родилось благодаря ошибкам виноделов, которые по не- 
досмотру оставили будущее сладкое вино (традиционное 
для этой территории RECIOTO DELLA VALPOLICELLA) 
перебродить дольше положенного и в результате полу- 


чилось сухое вино. 
Прошли годы, прежде чем стиль Амароне (от ura 
лярность. Только 


amaro» — «горький») получил поп; 
в 1968 году ато роскошное вино получило категорию 
DOC, защищенного географического происхожде- 
ния, а в 2010-м - еше более высокую — DOCG, ко- 
торая по праву признает его уникальным и вы- 
дающимся. 

Амароне вполне самодостаточно, его часто на 
зывают «медитативным вином»: насыщенное, 
богатое, многогранное, согревающее, довольно 
крепкое, но при этом очень гармоничное. Бутыл- 
ка Амароне — хорошая идея для подарка. У него 
отличный потенциал, и возраст идет ему только 


на пользу. Вино идеально подойдет для зимнего 
вечера у камина, для семейного ужина или празд- 
ничного обеда. Амароне великолепно сочетается с 
выдержанными сырами, красным мясом и дичью. 
Классичоские сочетания — ризотто с собственно 
Амароне, томленная в красном вине говядина, 
паста с рагу из утки или зайчатины. Лучше всего 
вкус и аромат местных вин раскрываются при подаче 
в больших, объемных бокалах круглой формы 

Ароматный и сахаристый жмых после прессования под- 
вяленных ягод для Амароне предприимчивые виноделы 
решили использовать не только для дистилляции и про- 
изводства грашы, как это делают в большинстве регионов 
Италии. Здесь его добавляют к молодой Вальполичел- 


ле, проводят повторную ферментацию и получают 
RIPASSO DELLA VALPOLICELLA - вино более кон- 
центрированное и насыщенное ягодньми ароматами, 
которое выдерживают в дубовых бочках 12 месяцев 
и затем еще полгода - в бутылках. При всех своих 
достоинствах Рипассо еще и более демократично по 
цене. В качестве гастрономической пары можно 
предложить типичное региональное блюдо - теля- 
чья печень по-венециански с хрустящим луком, 
сладость которого будет отлично гармонировать, 


со сладкими нотами в вине. 
Февраль в Венето — месяц особенный. Тысячи 
влюбленных устремляются в Верону и Вене- 
цию, чтобы отметить нежный и романтичный 
зимний праздник - День Святого Вал 
Чуть позже в Венеции, которую местные жители 
называют красивым словом «ветепізвітна» (досл 
— «еветлейшая, безмятежная») стартует, пожа- 
луй, самый красивый и зрелищный карнавал, 
который продолжается 2 недели. Винодельни 
и виноградники находятся очень близко 
тородам, и при желании можно совместить по- 
на карнавал или в уютную, очароватоль 


ентина. 


этим 


садку 
ную Верону © визитом к итальянским виноделам. 
Гостеприимные и приветливые, они покажут CTA- 
ринные погреба, расскажут об истории хозяйства, осо- 
бенностях технологий и, конечно же, вы сможете продег) 
стировать лучшие образцы, редкие винтажи и приобрести в 
качестве вкусного сувенира бутылку ароматного вина. 
Среди главных хозяйств, производящих отличные крас: 
ные вина, здесь хочется выделить Allegrini, Cesari, MASI, 
Bertani, Quintarelli, Zenato, Tommasi, 
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СМОТРИ и ЧИТАЙ с МАРГАРИТОЙ БАСКАКОВОЙ 


ЗИМА - ПРЕКРАСНОЕ И СУРОВОЕ ВРЕМЯ ГОДА, ВДОХНОВИВШЕЕ КИНЕМАТОГРАФИСТОВ НА СОЗДАНИЕ АТМОСФЕРНЫХ ЛЕНТ, 


КОТОРЫМ ПРИСУЩИ ИГРА КОНТРАСТОВ, ЦВЕТА И ТЕНИ, НЕСТАНДАРТНОЕ ОБЫГРЫВАНИЕ ЗИМНИХ ТРАДИЦИІ 


НИЙ. МЫ ВОСТОРГАЕМСЯ ЗИМОЙ И БОИМ‹ 


ЕЕ: ХОЛОДНОЕ, ЧИСТОЕ И НЕПО 


ИЖИМОЕ ДЫХАНИЕ ЕЕ СПОСОБНО СВОИМ 


ВТОРЖЕНИЕМ ИЗМЕНИТЬ ПРИВЫЧНЫЙ УКЛАД ЖИЗНИ. 


«Моржом» родиться необязательно — можно им стать. Для этого надо просто принять и полюбить холодный 
воздух, снег и купание в ледяной проруби. А как известно, моржевание распространено больше всего Ha He- 
объятных просторах нашей советской родины. Ничего страшного, если только на бумаге. Ничего страшного, 
только если задружиться с «коллегами по цеху» не захочет иностранная делегация. В небольшом белорусском 
поселке Малые Пятни существует традиция — наждое 1 января и стар и млад участвует в «Празднике 
Нептуна», посвященном, нак водится, физкультурно-оздоровительным мероприятиям на свежем и мороз- 
ном воздухе. Праздник существует только в районных отчетах, но, дабы не ударить в грязь лицом перед ино- 
странными гостями, его приходится воплотить в реальность для шведских «моржей», жаждущих приобщиться 
к ЗОЖ, «Праздник Нептуна» - незаєзженная и малоизвестная 

комедия, снятая Юрием Маминьм в 1986 году. Для всех люби- 

телей советского фарса. 


Кровь на снегу смотрится потря- 
сающе эффентно. Кажется, именно 


поэтому братья Козны в 1996 году 
Соте back-n неизбежны, если в голове и сердце живет только один человек, если сняли фильм «Фарга». В начале 
каждая минута жизни от звука до запаха пропитана сознанием одной любви - вечной, картины значится, что она осно- 
бесконечной, как вселенная и человеческое бессознательное. Даже если все бесит, бана на peanae события, ноја. 
даже если пробежало сто черных кошек, даже 
если выгнать любимого из своей головы - сте- 
реть нусон памяти. Технологии могут многое, но 
подсознание все равно стремится обратно. Кейт 
Уинслет с дурацкими красными волосами, Джим 
Кэрри с грустными глазами и без ужимок - лю- 
бовный тандем, работающий на разрыв, любов- 
ный тандем, стремящийся к единению. Обыч- 
ная история миллионов человеческих существ НЫ 
на планете, обычная внешне, но внутри каждая | үүнү 
тот момент Тарантино с нестан- 
пара имеет свои «фишни» и «крючни» - невнят- 

С дартным подходом к криминалу. 
ные, идиотские, но прочно скрепляющие всю эту ый 
конструкцию «мужчина-женцина». «Вечное рік; ння Sone 
сияние чистого разума» - культовый оскаро- к ИИ 
носный фильм, снятый в 2004 году Мишелем ұй рні й У 
Годри по сценарию Чарли Кауфмана. Снег, лед, ее Манан 
шарфики и смешные шапочни прилагаются pesos els nam een нн 

передачи о работе полиции. Фильм 


имел большой коммерческий успех 
и собрал оноло шестидесяти ни- 
нонаград, войдя в Национальный 
реестр фильмов США. имеющих 
«культурное, историческое или 
Образ Снегурочки родился з ХІХ веке, история снежной эстетичесное значение» 

девушки вышла из-под пера Островского, была воспета 
Римсним-Корсановым и обрела свои черты на полотнах 
Васнецова. Снегурочка повторяет судьбу своего западного 
прототипа Русалочки, которая тоже пришла в мир людей 
из-за любви и, найдя ее, трагически погибает. Красочный 
сюжет привлекал и художественное и анимационное кино, 
но среди разнообразных энранизаций выделяется фильм, 
снятый в 1968 году Павлом Кадочникозым. Актер, с проч- 
ным амплуа советских «суперчеловенов», снал лиричесную, 
трогательную и очень красочную картину. Трепетно и очень 
внимательно он переносит образы славянского фольклора. 
на экран Рассыпавшаяся белыми брызгами зима сменяет- 
ся волнуощей весной, а затем шелковистым летом. «Сне- 
гурочка» - профессионально выполненная красивая иллюстрация всем нам известной сказки 
Интересно, что фильм снимался в окрестностях имения Щельково, принадлежавшего автору этой 
истории Николаю Островсному. 


финальных титрах эта идея раз 
венчивается - зрителя бросают 
в жизненную реальность «одноз- 
тажной Америки», а потом говорят 
«Расслабься, мы все придумали. 
Но получилось здорово похоже, 
не так ли?». Получилась имитация 
донументирования криминальной 
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КОНВЕЙЕР ИЗДАТЕЛЬСКОГО ДЕЛА ПРОДОЛЖАЕТ ПОСТАВЛЯТЬ НА КНИЖНЫЕ ПОЛКИ СВОЮ РАЗНОПЛАНОВУЮ ПРОДУКЦИЮ, 
ВСЕ ЧАЩЕ РАДУЯ НЕОЖИДАННЫМИ И ПРИЯТНЫМИ СЮРПРИЗАМИ. ПОМИМО АБСОЛЮТНЫХ РАСКРУЧЕННЫХ НОВИНОК 
ВЫХОДЯТ ДОЛГОЖДАННЫЕ ПЕРЕВОДЫ КУЛЬТОВЫХ ЗАРУБЕЖНЫХ АВТОРОВ. А ТАКЖЕ ПЕРЕИЗДАЮТСЯ КНИГИ. КОТОРЫЕ 


РАНЬШЕ БЫЛИ НЕ ПОНЯТЫ, МНОГО ИНТЕРЕСНОГО ЖДЕТ ПОКЛОННИКОВ ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 


Марк 7. Данилевский создал невероятный метатенст - тенсты о тенсте, с 
одной стороны объясняющие, с другой еще больше запутывающие, но в ито- 
те складывающиеся в единый многокомпонентный пазл. Переводить роман 
с английского начал Дмитрий Бынов, но не сложилось. Подхватила тенст 
Анна Логинова, но тоже забунсовала. Закончил «Дом листьев» на pyc- 
сном языне Максим Леонович. Книга полностью сохранила оригинальную 
подачу и верстку тенста, что сильно усложнило задачу издателям. Первый 
тираж смели с полон магазинов за неснолыно дней. Удалось ли передать все 
непередаваемое, смогли ли перевод- 

чини провести читателя хитроумным 
авторским лабиринтом – уже вовсю 
обсуждают полчища фанатов рома- 

на. Можно назвать «Дом листьев» 

романом ужасов с привлечением смыслового и визуального рядов 

История начинается стандартно для жанра ужасов: неная семья 
переезжает в дом, и понеслось - откуда ни возьмись, появляются 

новые номнаты, норидоры и лестницы, пространство то снимается, 

то расширяется, безусловно уводя читателя в дебри подсознания. Но 

самое интересное начинается, когда вступаешь в игру с ннигой - не- 
стандартная подача текста заставляет то разглядывать отрывок при 2 
помощи лупы, то шагать по словам, кан по лестнице. Любителям голо» (277 4 
воломок, тайн скулацего ужаса и просто нетривиальной литературы. 


Тилль Линдеманн — фронт- 
мэн популярной во всем мире 
культовой группы «Ramstein» — 
вскарабкался не только на 
музьнальный, но и на литера- 
турный Олимп. Пятидесяти- 


Издательство «ГОНЗО», 2016 трехлетний музынант собрал 


риод с 1995-го по 2002 год в 
поэтический сборник. Рваный 
ком слов отчаяния, надежды 


Карлос Руис Сафон написал книгу «Марина» в 1997 году и никах не 
мог добиться ее издания, несмотря на то, что стали появляться пират- 


сниё верени этого романа м активно расширитьси нруг поклонника, опустошения и глубокой чело- 
Детективная история происходит в онутанной мистической тайной Bap- веческой боли топором рассе- 
‘селоне. Пара влюбленных подростков наслаждается друг другом, глядя кает паутину реальности, что 
невинными глазам на мир, но та ли мир вокруг взбесилея, то ли глаза вполне вписывается в эстети- 
не тание уж и невинные. Сюжет стремительно закручивается и несется ну «Ramstein». Это не поэзия 
на бешеной скорости по извилистым испанским улочкам навстречу HE- ‘мелодий и аллюзий, здесь нет 


избетной развязне. У каждого свои секреты, и не надо пытаться их 
узнать - за мухой может действительно таиться слон. 


ничего утонченного и возвы- 
шенного — ни старой, ни новой 
лирики: обезображенное тело 
текста, повторяющиеся оборо- 
ты и образы, тяжелая топор- 
ная стилистика. Поэзия Лин- 


Издательство «АСТ», «Неонлассин», 2015 


Книга известного писателя, обладателя Гонкуровской премии 


Мишеля Уэльбека «Покорность» получила одну из самых черных деманна - знадза М'бризаємза, 


и трагичних РВ-нампаний за всю историю. Роман, рассказывающий как первичный импульс боли 
о том, как президентом Франции стал мусульманин, попал на в каждом из нас, она про- 
прилавни магазинов ровно в тот день, когда случился теракт в рывает оболочку, сплевывая 
редакции сатирического журнала «Charlie Hebdo». Роман тут же кровавой пеной все лишнее и 
получил бирку антиисламского, его автор, спасаясь от нападок, наносное. Пульсирующяя, бес- 


покинул Париж, что только подогрело интерес читателей K книге. 
На данный момент это один из самых продаваемых романов в мире. 
Уэльбеку регулярно достается за проявление нетолерантности и 
провонационные мысли, но будем честны, провокация - главное 
оружие этого писателя. «Политическая фантастика» - таң сам автор 
определил свое произведение - наглядно демонстрирует, нак в 


номпромиссная картина, зиж- 
`дущаяся на архаичном страхе 
и подсознательном желании 
его испытывать. «В тихой 
ночи. Лирина» - первая 


недаленом будущем схлопнется привычная политическая система книга Линдеманна на русском 
Франции. Но исламизация ли общества тому причиной? А может, все языке. 

зло в самой езропейсной интеллектуальной элите, не желающей менять насиженные кресла на знамя 

противостояния? Покорность незаметно внесенным новым ценностям. Понорность ради сохранения Издательство «Энсмо», 
привычного образа жизни. Тихая покорность и беззвучная смерть 2016 


Издательство «Фламмарион», 2015 
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АЛЕКСЕЙ ЛИСАЧЕНКО в рабочее время 
раскладьваєт по полочкам юридические и законодательные 
хитросплетения. Все серьезно. А в свободное время 
придумывает стихи и сназни 


Лауреат ІМ Международного конкурса ёетсной и юношеской 
литературы имени А.Н. Толстого (2012) в номинации 
«Норотное детское произведение». 

Лауреат национальной литературной премии 


«рукопис» года» (2013-2014 


Призер конкурса «Новая детская nuza» (2015). 


Лауреат 


штературной премии имени C A. Маршана (2016) 


Читателям New Style Алексей с большим чувством юмора и 
неуемной фантазией рассназал новую интерпретацию всем 
хорошо известной сказни 


ИЛА БЫЛА одна юная девуш- 
ка, и были у неё любимые крас- 
ные тапочки. Девушка везде в 
них ходила 
прозвали: Красная 
Очень хотелось Красной 
королевском балу. И вот однажды, вместо того 
чтобы спокойно навестить бабушку, отправилась 
Красная тапочка во дворец. Вход на бал в этот 
был свободный, потому что 
местный принц надумал выбрать себе невесту 
Каких только девушек тут не набежало, не на- 
полало и не приковыляло — всех видов, возра 
тов и размеров. Очень уж всем хотелось замуж 
Желательно - за принца. Принц - кавалер га- 
ручки поцело- 
вал, мороженым угостил. Наконец, добрался и 
до нашей Красной тапочки. Только начали они 
танцевать, как вдруг Красная тапочка вспомни- 
па, что она дома утюг не выключила. Бросила 
принца и домой помчалась: принцев вообще-то 
вокруг много ходит, а дом - он один. Жалко бу 
дет, если сгорит. И так она спешила, что на сту- 
пенях дворца обронила одну красную тапочку 
А принц как-то не привык, что от него девуш- 
ки так вот запросто сбегают — ну, он ведь принц 
всё-таки, существо избалованное — кинулся дого- 
нять. Да куда там – изнежилсл во дворце, заряд- 
ку отродясь не делал. Не догнал, только тапоч- 
ку и подобрал. Сидит, горюет. Тут, как водится, 
папаша-король с идеей — устроить по всему ко- 
ролевству выездную примерку. Объявили у 


поэтому её так и 


почка. 


побывать на 


тапочки 


день для девушек 


тантный, со всеми потанцевал 


аз, 
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КРАСНУЮ 
ТАПОЧКУ 


дали честное королевское слово: у кого вторая тапочка сыщется 
тут принцу и жениться. Собрались и поехали всему королевству 
тапк 


мерить 

А Красная тапочка, как из дворца выбежала, далеко не ушла. 
В одной тапке идти неудобно — пришлось снять и в руках нести 
а босиком, по лесу, да ещё в темноте идти — то ещё удовольствие 
Повстречалсл ей Серый волк 

- Куда ты идёшь, Красная тапочка? - спрашивает 

— Домой, утюг не виключила! – отвечает Красная тапочка. 

— Так ты далеко не уйлёшь, — говорит Серы! асковым 
голосом. - Давай, я тебя до дома подвезу 

А сам думаєт 
и всех, кто в доме окажется 


пусть только она меня в дом пустит, я и еб съем, 
тоже съем 

Согласилась Красная тапочка. Села на волка, ухватилась обеи- 
ми руками за шерсть, а оставшуюся тапочку Серый волк взял в 
зубы, чтобы она девушке держаться не мешала, и поскак 
дым, тыгдым, тыгдым 

Прискакали они к домику Красной тапочки - а к ней как ра 
тости бабушка пришла. Бабушка у Красной тапочки была не абы 
кто, а фея на пенсии - у фей на Серых волков чутьё хорошее, и 
разговор с ними короткий. Бац волшебной палочкой волку про- 


т: тыг- 


зв 


Из кн ИгИ «Сказк И для 
раССказыван Ия на ночь 
непо Слушным детям». 


меж глаз — и сидит Красная тапочка на здоровенной тыкве, а из 
тыквы красная тапка торчит — из того места, где раньше пасть 
была. Пошла Красная тапочка в дом, бабушку 
щать, а тыкву до утра во дворе оставили. 

Утром подкатили к домику король да принц со свитой. Видат — 
никого, только тыква стоит, а у тыквы - тапка красная, заветная! 


плюшками уго- 


Подёргали за ram 
ва. Вспомнили слово королевское: у кого вторая тапочка сыщется, 
тут принцу и жениться. Тапка у тыквы — стало быть, на ней и 
жениться. Погрузили тыкву я карету и во дворец увезли. 

А Красная тапочка с бабушкой к обеду ближе во двор вышли — 
и тыкву! Ну и шут с ней. И стали себе дальше в лесу 
зет не читать 


— крепко сидит, не вытащить, держит ей тык: 


жить, га 
Во дворие тем временем тыкву в главном зале поставили и 
давай к свадьбе готовиться: нерушимо королевское слово. Коро- 


лева плачет: что же это за внуки у неё от тыквы будут? Принц 
плачет: как же ему с этой тыквой всю жизнь жить? А король его 


утешает 

- Живу же я всю жизнь с мамкой твоей - тоже тот ещё фрукт! 
И ничего! Зато невеста твоя, посмотри, чистый клад: слова по- 
перёк не скажет, к другим тыквам ревновать не будет, мусор 


NEW STYLE STORY 


выносить не погонит. Был бы в мол 


одости поу- 
мнее, сам бы от такой невесты не отказался. Не 
тыква — персик! 

Позвала королева придворных мудренов, ста- 
ла совета спрашивать. Ста 
— думали, думали, да и додумались 
ворят, потеряно. Ть 
по всему — принцесса заколдованная. Так что до 
принцевой женитьбы надобно её, тыкву, раскол- 
довать - только и всего! Повеселела королева и 


велела тыкву расколдовать. Большую награду 


ли мудрецы думать 
не всё, го- 


ква эта — не тыква вовсе, а 


за это объявила. Много тут понаехало магов и 
волшебников, Чего только они ни делали: и пал- 


ками волшебными махали, и с бубном пляс: 
и злых духов из Интернета вызывали - весь 
дворец волшебными зельями провонял, а тыква 
так тыквой и осталась. И тапка из неё торчит 
по-прежнему. Приуныли все, опять начали к 
свадьбе готовиться 

Ту го-то из стармх слуг, что оста- 
лась в королевстве ещё одна фея-пенсионерка, 
которую пригласить забыли. Послали за фе- 
ей. Насилу нашли её. Как объяснили dee, что 
к чему, долго она про себя хихикі 
что была это бабушка Красной тапочки. Она- 


1и, 


вспомнил 


ла - потому 


о 
сразу догадалась, на какой такой тыкве принц 
жениться обещал. Но виду не подала. Съезди- 
ла во дворец, тыкву посмотрела, 
королеве: 

= Могу горю вашему помочь. Й даже платы, 
так и быть, не возьму — из большого к вам ува- 
жения. Только для этого придётея тыкву пере- 
везти ко мне домой. А ещё для расколдовывания 
понадобится три дня сроку, один сундук с алма- 
зами, другой сундук с топазами, ещё один CYH- 
дук со стразами, и вдобавок – большой окорок. 

Засуетились придворные, забегали 
потребное собрали и к фее на дом доставили 
Фея в доме на три дня с тыквой заперлась - буд- 
то бы так надо, чтобы не мешал никто. А у 
й ход в подполе - сундуки вынесла 
камни драгоценные продала, деньги в банк по- 
ложила. И за Красной 

Вот наступил четвёртый день. Дотронулась 
фея волшебной палочкой до тыквы — и стала 
тыква снова Серым волком. Волк голодный, ла- 
пы затекли 


да и говорит 


мигом веб 


амой 


подземн 


почкой сбегала. 


от слабости шатается — а главное, 
за принца замуж выходить! Вы- 
пустила его фея через тайный ход, а в награду 
за молчание выдала целый окорок. У! 
волк довольнёхонок 

Тут открыла фея двери, а за дверью уже принц 
дожидается с королём и королевой. Волнуются. 
Заходят и видят — т 
вушка сидит, и на одной ножке у неё - красная 
тапочка. Сразу принц её узнал, влюбился от об- 


легчения без п 


очень не хочет 


ковылял 


нет, а на еб месте де- 


амяти, и в тот же ле! 


b женился 
И было всем счастье 

А утюг, кстати, у Красной тапочки выключен 
оказался. Зря только бегала да волновалась 
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ө точка на карте 


DESIGN MUSEUM 


224-238 Kensington High Street 
London МІВ 6AG 
Tel: +44 20 3862 5900 
www.designmuseum.org 


24 ноября 2016 года лондонский Музей дизайна распахнул двери своего нового дома 
на улице High Street Kensington, Новоселье отметили с размахом - так ведь и ждали его 
не один год, и здание под новое жилище музею досталось зкстраординарное - бывший 
Институт Содружества. Основала институт еще королева Виктория в 1888 году, прав 
да. тогда он назывался Имперский институт; имя Институт Содружества (Commonwealth 
Institute) появилось в 1958 году. А в 1962 году для института было возведено модер- 
нистское здание — одно из самых ультрасовременных в Лондоне тех лет. Обшитая листо- 
вой медью крыша сложной гиперболоидной - параболической формы; стены, облицо- 
ванные панелями из голубого стекла, нависающий над кирпичным основанием главный 
объем постройки - ничего подобного этому зданию не существовало тогда в британской 
столице. Такое подчеркнуто современное решение (архитектурная мастерская RMJM) 
не только было данью новым направлениям в зодчестве, но и несло исторический NOA- 
текст, символизируа поворот Британии на рубеже 1950-х -1960- гг. от имперской 
политики к доктрине «Содружества», к демократическим и справедливым принципам в 
отношениях с бывшими колониями, доминионамии зависимыми государствами. Тақ, Ин- 
ститут Содружества стал вторым по значимости лондонским архитектурным памятником 
того периода (пальму первенства дерхал концертный зал Royal Festival Hall), получив 
статус объекта культурного наследия І степени. 

что, однако, не спасло его от невзгод и перипетий истории. Многие лондонць с но- 
стальгией вспоминают о выставках, кинопоказах и мероприятиях, проходивших в инсти- 
туте с 1962-го по 2000-й - это было своеобразным окном, открывавшим различные 
аспекты жизни стран, входящих в Содружество. давало возможность познакомиться 
с новой для себя культурой и традициями. Однако сменилось ведомство, здание за- 
крыли для публики, и, хотя в 2001 году и проводились серьезные реставрационные 
работы, институт в тогдашнем виде был расформирован. В конечном итоге здание с 
окружающим садом было продано застройщикам Chelsfield Partners, которые приняли 
решение реконструировать его и дополнить жилыми корпусами - в том, что желающих 
приобрести квартиры в этом престижном районе западного Лондона будет более чем 
‘достаточно, никто не сомневался 


автор: 


Вика НОВА 


rages Gareth Gardner 


ЕТІСТІГІ 
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Когда права на здание бывшего Института Содружеств были переданы лондонскому 
Музею дизайна, тот провел собственный конкурс, выбрав архитектором проекта бри- 
танца Дхона Поусона. На реконструкцию понадобилось 5 лет интенсивных работ и 83 
миллиона инвестиций, но теперь у столичного Музея дизайна есть достойное одной из 
самых влиятельных институций мира в этой сфере пространство. 

Кстати, это уже третье новоселье за историю музея, основанного известным британ- 
ским дизайнером сэром Теренсом Конраном. Предыдущим домом служило переобору- 
дованног здание бывшего фруктового склада (там когда-то поспевали бананы) в районе 
Shad Thames. неподалеку от Таузрского моста (с 1989 по июль 2016 гг. И хотя музей 
всегда пользовался огромной популярностью, острая недостаточность выставочных NNO- 
шадей сгодами становилась все более очевидной. Теперь экспозиционное простран- 
ство увеличилось втрое — до 10 000 кв. м: оно вмещает постоянную и две временные 
выставки, зрительный зал. библиотеку, архивы, студии, магазины и большой ресторан с 
видом на Холланд-Парк. 

Однако самые разительные изменения претерпело само здание, над преображением 
которого трудились бюро ОМА во главе с управляющим партнером Рейниром де Графом, 
а также дизайнер интерьеров Джон Паусон. Сохранив знаменитую изогнутую крышу и 
стеклянный фасад архитекторы перекроили конструкцию здания, расширив внутреннее 
пространство и убрав ненужные перегородки. Облицовка фасадов стала более прозрач- 
ной, впустив больше солнечного света и одновременно контролируя его поступление. 
при этом открылись виды на окружающий ландшафт. Внутри эдания, из центрального 
атриума, вокруг которого группируются все главные элементы музея и где так легко 
дышится, можно насладиться архитектурным совершенством парящей над простран- 
ством параболической крыши. Широкие дубовые лестницы ведут зрителей от этажа к 
этажу - Поусон поместил в перилах особые светодиодные полосы. Итальянская мозаика, 
использованная в полах нижних этахей, паркет и панели из дуба на верхних, ориги- 
нальные мраморные панели, принадлежавшие Институту содружества, - Джону Поусо- 
ну удалось тактично соединить в дизайне интерьеров новейшие технологий и историю 
уникального здания. «В этом здании есть “моменты”, которыми я наслаждаюсь каждый 
раз, когда обхожу его. Я считаю, что именно старинные элементы в сочетании с новыми, 
образуют единый образ здания. И надеюсь, что Музей дизайна продемонстрирует MO- 
дям - необязательно рушить все до основания и начинать с нуля, чтобы создать новое 
увлекательное культурное пространство», -говорит Джон Поусон. 

Основатель музея, сэр Теренс Конран, которому этой осенью исполнилось 85, счаст- 
лив видеть свое детище в новом доме: «Дизайн должен нести оптимизм. И в этом зда- 
нии чувствуется свежесть и оптимизм, новые возможности и сорпризы». 

Побывав в музее, могу подтвердить: аура там и вправду позитивная. Сейчас одно- 
временно открыты три выставки: «Страх и любовь: реакции на сложный мир», «Лучшие 
дизайнеры года» (ча соискание премии Beazley Designs of the Year) и «Дизайнер — про- 
изводитељ — пользователь». По поводу последней есть хорошая новость: впервые 
в истории лондонского Музея дизайна вход на постоянную экспозицию - бесплатный. 
«Дизайнер — производитель — пользователь» (Designer - Maker - User) – своеобраз- 
ная ретроспектива дизайна ХХ-ХХІ веков, основанная на тысяче экспонатов из коллек- 
ции самого музея. 
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ПРАВИТЬ Б. 


по 


В КАНУН НОВОГО ГОДА МЫ ВСЕГДА ВСПОМИНАЕМ О КИТАЙСКОМ ГОРОСКОПЕ И 
Ы ЗНАЕМ все о календаре друидов, племени 
\ / майя, японском, тайском и западном гороско- 
|| пах. И совсем мало знакомы с тем фактом, что 

ыз ваемая Колялы Дар (календарь). 

дения полевых работ. 

творение мира» ранее означало вовсе не сотворение 
Начало новой системы отсчета произошло в лето 

символ нашел свое отображение в христианстве как 

дено западноевропейское летоисчисление. Из памяти 

осеннее равноденствие. 22-го сентября 2016 года началось 

в лето Огненного Свитка. 

недельникь, Вторникь, Тритейникъ, Четверикь, Пятница, Шестица, 

ях сибирского сказителя Петра Павловича Ершова: 


ИНТЕРЕСУЕМСЯ, КАКОЕ ЖЕ ЖИВОТНОЕ БУ) 
более трехсот лет назад на огромном участ- 
Согласно древней легенде, в старые времена Вышний 
До сих пор церковные писания хранят датировк; 
Вселенной, а подписание мирного договора между 
«Звездного Храма». Памятью об этом важном собы 
Георгий Победоносец 
народа было вычеркнуто как минимум пять тысяч лет 
7525 лето от Сотворения Мира в Звездном Храме. Каждое 
Нокоторыс рода староверов, живущие в отдаленных мостах 
Седьмица, Осьмица, Неделя, а в году (лете) три природных цикла — Осень, 
0 
Ну, Гаврило, в ту седьмицу Вот осымша уж прошла Ios 
Отведем-на их в столицу. и неделя подошла. 


ДРЕВНЕСЛАВЯНСҚАЯ АСТРОЛОГИЯ 
ЩЕМ ГОДУ. МЫ ВЫБИРАЕМ ОДЕЖДУ ДЛЯ ПРАЗДНИКА ОПРЕДЕЛЕННОГО ЦВЕ- 
ке Евразийского континента существовала 
Бог Коляда даровал людям, переселившимся в новые 
старому календарю, где 2017 год является 7525 годом 
двумя воюющими народами - Великой Рассенией и 
тии является всем известный образ белого витязя, 
Повсемествое использование Коляды Дара прекра- 
истории его великого прошлого. 
лето имеет свои образ и стихию, из чего складывается харак- 
Сибири, и по сей день следуют старому дохриетианскому календа- 
Весна и Лето по три месяца каждый. 
Там боярам продадим, 


ТА, ЧТОБЫ УДАЧА СОПУТСТВОВАЛА НАМ. 

от Сотворения Мира в Звездном Храме. Только «Со- 

Аримней (древним Китаем). 

который пронзает копьем дракона. Позднее этот 

тилосљ по указу Петр I в 1700 году, когда было вве- 
Начало нового календарного года (лета) приходится на 

теристика предстоящего периода. В данный момент мы живем 

рю, согласно которому в сутках было 16 часов, в неделе 9 дней — По- 
Упоминания о старой девятидневной неделе можно встретить в произведени- 

Деньги ровно поделим. 


(«Конен-Горбунок») («Каменная чаша») 
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АВТОР: ВИКТОРИЯ ТОДОРОВА 


Древний славянский Коляды Дар (календарь) соответствует природным ритмам человека. До сих пор в нашей 
культуре сохраняется традиция чествовать ушедших в мир иной на 9-й и 40-й день. 
Современным психологам известно, что для выработки новой привычки необходимо повторять определенное 
действие как минимум 9 дней. Полное закрепление навыка происходит за 40 дней. Подобным образом по- 
строены многие программы по озлоровлению человека. Одна из них - «Озлоровительная система 
Норбекова» . 
Исчисление велось не веками, а кругами Жизни (МА лета). 15 простых лет- 365 дне 
и одно Священное Лето - 369 дней – составляют круг Лет. Девять кругов лет и есть 
круг Жизни или, как его еще называют «Круголет Числобога» 144 лета. 
Академик И.П. Павлов, который не знал о древних временных циклах, ска- 
зал, что «Смерть до 150 лет следует считать насильственной». Основываясь 
на своей научной деятельности, он пришел к выводу, что организм чело- 
века рассчитан как минимум на 150 лет. 
В каждом лете было 9 месяцев по 40 (четный сороковник) или 41 
(нечетный сороковник) день. Например, 
недельник, будет иметь начало каждого нечетного месяца тоже 
в понедельник. А начало каждого четного месяца будет начи- 
наться в шестицу (см. приложение). Эта система очень проста 
и удобна в обращении. 


лето, начавшееся в по- 


Нечетный (полный) День Нечетный (неполный) 


сороковник недели сороковник 
1 10 19 28 37 Поводольникь Бом 23 32 
2 11 20 29 38 вонь 6 15 24 33 
3 12 21 30 39 Третейникь 7 16.25 м 
4 13 22 31 40 Четверикь з 17 % 35 
1 5 14 23 32 41 Пятница 9 18 7 36 
6 15 24 33 Шесша 1 10 19 28 37 
7 16 5 м Седмицы 2 11 20 29 38 
в 17 20 35 ‘осьмица з 12 2 30 39 
9 18 27 36 Неделя 4 13 2 31 40 


За полный круг Жизни 144 года наша планета Зем- 
ля (Мидгардь) проходит по небосводу через 16 со- 
звездий (чертогов). Кроме того, круг стихий состоит 
из девяти элементов, соответственно, и цветов. 

Карту звездного неба дети начинали познавать по 

сказке Колобок (Коло - круг). Колобок замесили и ис- 

пекли (полнолуние) - луна находится в Чертогах Девы 

и Раса, что примерно соответствуют современным созвез- 

диям Девы и Льва. В каждом созвездии Луна становится 

меньше, т.е. Вепрь откусил, Ворон откленал, Медведь при- 

мял, а когда остаётся серпик, Лиса его съедает и наступает 
новолуние. Затем Колобок наращивает бок. 


ЧТО ДАЕТ ЗНАНИЕ КОЛЯДЫ ДАРА 
И КАК ЕГО МОЖНО ИСПОЛЬЗОВАТЬ В СОВРЕМЕННОМ МИРЕ? 
Опрелелив дату прихода в этот мир по Коляды Дару, вы узнаете своего 
Небесного покровителя, руну, стихию Природы, дерево, тотемное живот- 
ное, обережный символ. 
По дате рождения можно определить жизненное предназначение и какой вид 
деятельности может сделать вас духовно полноценным человеком. Вы узнаете свой 
энергетический портрет - сильные и слабые стороны, над чем работать, и осознаете 
свой внутренний потенциал. Наши предки считали, что гармоничное развитие человека 
приводит к его реализации в духовном и материальном плане. 


КОНСУЛЬТАЦИИ ПО СКАЙПУ: VICTORIA.DUBLIN victodorova@gmail.com +353 863496611 
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ALEXANDER & IRENA ZHUREIN 
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БАЛ ДЕБЮТАНТОВ В 
GROSVENOR HOUSE 


В середине ноября в роскошной гостинице Grosvenor House 
прошел Четвертый Русский бал дебютантов. В церемонии 
открытия, подготовленной хореографом Леонидом 
Плетневым, приняли участие сорок молоденьких дебютанток, 
которые в сопровождении своих кавалерсе грациозно 


спустились для первого вальса по великолепной 


јестнице 
самого бољшого в Лондоне бального зала. Среди гостей 
были патрон бала, княгиня Ольга Романова, лорд Алан Уэст 
(Alan West), Леди Колин Кэмпбелл (Lady Colin Campbell 
актриса Регина Мянник композитор Александр Журбин. 
режиссер Дэвид Паунтни (David Pountney). 


ТОД, 97 Е ТОРА ОМКА. 
8 За. LORD ALAN WEST'OFSPITHEAD 


= 


folcatromanoval 


SOCIAL LIFE 


LANA HOLLOWAY 
WITH GUEST, $ 
ANNA AND NICK РУКЕ: 


CHARLOTTE ELLIS&ÕAVID 
POUNTNEY CBE, DIRECTOR 
OF THE WELSH NATIONAL 
OPERA 2 


МАНА OR PETER ELLIS, 
RAZUMOVA DR SHIRIN PARSNO, 


жам 
есте“ princess оса 


Фото: Егор Писков. 
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ЮЛИЯ БЕЛОКУРОВА 


РОЖДЕСТВО С МЕУУ 
STYLE В BENTLEY’S 
OYSTER BAR&GRILL 


Накануне Рождества реданция журнала New Style 
встретилась за ужином в знаменитом ресторане 
Bentley's Oyster Ваг&СиИ на Swallow Road, чтобы 
всем вместе отпраздновать успешное онончание 
2016 года, в непринужденной друмеской обстановке 
обсудить глобальные планы на следующий год, а также 
продегустировать всегда незабызаемо-изысканные 
деликатесы от всемирно известного шефа, владельца 
ресторана Ричарда Корригана (Richard Corrigan), 


НАРИНА АНДРИАНОВА, 
Å LliaNaipalUa PIANA 


IZABELA GROCHOLSKI” 
AND, MASSIMO DISTËFANO 


RUSSIAN WINTER PARTY 
AT CHRISTIE’S 


В преддверии ежегодных русских торгов в аукционом 
доме Christie's директор департамента русского 
искусства пригласил гостей на ежегодный зимний 
праздник Russian Winter Party. Гости не только смогли 
прицениться к велиналепным полотнам великих 
мастеров. работам Faberge и другим предметам 
русского искусства, но и насладиться восхитительным 
шампансним и изысканными закусками. В этом году 
знаменитый аукционный дом Christie's празднует свой 
250-летний юбилей, 


A 
\ 
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АМО МАУАТВЕККЕВМАМ WITH GUEST 


ТАТЬЯНА ПИСКОВА и СОВВАРО) 
LAMANUZZI (УПРАВЛЯЮЩИЙ 
BENTLEY'S OYSTER BAR&GRILL) 


ELENA AND РАМА ZHUKOVI, 
YULIA FISHKINA 


Photos provided @Christie's 


SOCIAL LIFE 


JAMES BOND 


BRANDYAMBASSADOR // MACTEP-KJIACC 
зе») «MOUNT САУ 1703» 
С ЛЕГЕНДАРНЫМ 
АЛЛЕНОМ СМИТОМ 


В Лондоне прошел уникальный мастер-ңласс по 
приготовлению выдержанного карибского рома 
«Mount бау 1705» с легендарным Алленом Смитом. 
Представителям международной прессы выдалась | 
возможность смешать свой собственный выдержанный | 

ром на основе ХО Cask Strength из классических P MOUNT cav саакатвенсти | - 
ингредиентов и получить рецензию непревзойденного 

мастера. «Mount бау 1705» производится из сахарного 

тростника на острове Барбадос, самом восточном из 

островов Вест-Индии. Компания была основана в 1705 

году, что делает ее старейшей в мире. 


THE WINNERS! 


BUGS & BUTTERFLY'S AT 
MAYFAIR 


В изящном ювелирном бутике на Albemarle Street 
основатель известного ювелирного блога GEMOLOGUE, 
сот Лиза Урла (Liza Urla) совместно с Сандрой Кронан 
(Sandra Cronan), экспертом антикварных унрашений, 
провели вечер, посвященный уникальной нолленции 
«Жуки и бабочки». Коллекция ногда-то принадлемала 
известному швейцарсному банкиру, узленавшемуся 
насекомыми. Сандра, являясь главным куратором. 
на протяжении 30 лет помогала ему находить для 
коллекции драгоценных бабочек и жуков. Особо 
редкие «виды», выполненные из опала и эмали, были 
выкуплены еще до начала вечера, но гости все же имели 
возможность их рассмотреть и примерить. 


SANDRA CRONAN ANDIMZA URDA 1 
чу WITH Gi 


Фото: Юлия Флит 
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АДРЕСА 


Шопинг 

Harrods 

87-135 Brompton Rd 
Knightsbridge. London SW1X 7XL. 
+44(0)20 7730 1234 
wwwharrodscom 


Harvey Nichols 
109-125 Knightsbridge: 
London 

+44 (0)207201 8538 
wwwharveynichols.com 


Liberty 
Great Matlboroush Street. 
London WIB SAH 
+44(0)20 7734 1234 
мили бегу сок 


Selfridges 
400 Oxford Street. 
London ТА ТАВ 

+44 (0)113 369 8040 
wow selfnidges.com 


Ювелирные 
украшения и часы 
Adler Jewellers Ltd 

13-14, New Bond St. 

London Wis 35% 

+44 01207409 2237 


Boodles 
178, New Bond St. 
London W1S ВН 

+44 (0)207437 5050 
wowboodlescouk 


Bulgari 
168-169 New Bond Street, 
London W1S 488 

+44 (02073149310 


Cartier 
175-176 New Bond Street, Londen WIS ARN 
+44 (0)20 7408 5700 

мими саге сот 


Chatila 
22 Old Bond Street, 
London WIS 4PY 
+44(0) 207493 9833 
www.chatila.com 


Chopard 
12 New Bond Street, Mayfair, 
London Ws 35S 

+44 (0)207409 3140 


de Grisogono UK, Ltd 
14А New Bond Street, 
London W1S 35Х 

+44 (0) 207 4992 225 
wew.degrisogona.com 


Graff Diamonds 
6-7. New Bond St, London W1S 35) 
+44 (0) 207 5848571 
wwwgraftdiamondscom 


Harry Winston 
171 New Bond Street, London. W1S 4RD 
+44 (0)207907 8800 
vwwwharrywinston.com 


Leviev 

31 Old Bond Street, London W15 40H 
+44 (0) 207 493 3333 
wwwlevievcom 


Moussaieff Jewellers 

172, New Bond St, London W15 АВЕ 
+44 (0) 207 290 1536 
wwwmoussaieficouk 


Rolex by TIME? 
One Hyde Park, 100 Knightsbridge. 
London SWIX 7LJ 

+44(0)207 292 0345 


Мебель и дизайн 
интерьеров 

Аппа Саза 

2 Hay Hill Mayfair, London W1 6А$ 
+44 (0)020 7629 0045 


wewannacesanet 


Chaplins 
477-507 Uxbridge Road, 

Hatch End, Harrow. London HAS 4.5 
+44 (0) 208421 1779 

мири старне сок 


Clive Christian Home 

1st оог, South Dome, 

Chelsea Harbour Design Centre, London 
+44 (0)207349 9200 
wwwclivecom 


Транспорт 


RUSTUR Ltd 
Русскоязычная компания, 
предоставляющая услуги пассажирских 
перевозок на автомобилях класса люжс. 


Трансферы из/в аэропорт, 
экскурсии, 


почасовая аренда 
автомобиля 
с водителем. 


Тел. +447946851137 
E-mail: office@rustur.co 


Красота и здоровье 
‘Aldo Coppola 

70 Sloane Avenue South Kensington 
London SW3 300 

+44 (0)20 7052 0709 

мим aldoco2pola.couk 


AngloMedical 
Срочнаяи плановая медицинская помощь 

27 Park Crescent Mews West, London WG ТЕР 
+44 (0)207636 7179 

+44(0) 75000 14551 (rpymocyto+o) 
wwwanglomedicalicom 


Citysmile 
Первая Русохая стоматологическая клиника 
406b Hackney Road, London E2 ТАР 
+44(0)207739 4275 

wow.itysmilecom 


Elemis day-spa 
23 Lancashire Court, Mayfair, London 
+44 (087 04104210 

этийет сот 


нерс 
Harley Street Dental Clinic 

103-105 Harley Street. London W1G6AJ 
+44 (0)20 7486 1059 


Nubo 
Эксклюзивная косметика 
NB LABS LIMITED 

64 Knightsbridge 
London SW 1X ЈЕ 

+44 (0)20 7590 3661 
wiw.nubobeauty.com 


Roja Dove 
Haute Parfumerie 
Harrods. Fifth toor 
87-135 Brompton Road, 
Knightsbridge. London 
+44 (0) 207 730 1234 
wawsojadovecom 


Отдых 

и путешествия 
‘Abercrombie & Kent 
Путешествиякласса люкс 
Harrods 

Lower Ground Fioor 

Brompton Road. London SW1X 7XL 
0845 485 1860 

The City 

82 Cheapside. London EC2V 6EB 
+44 (0) 203667 7000 
Monaco 

Monte Carlo Palace 

7. Boulevard des Moulins 

98000 Monaco 
+37797985333 


Aeroflot 
70 Piccadily. London W1 J8HP 
+44(0)207 355-2233 

wim aeroflotru 


Air Charter Services 
Частные самолеты, вертолеты 
+44 (0208335 1000 
Vin@airchartercouk 

wow airchartercouk 


British Airways 
08444930787 
wivwbritishairwayscom 


NetJets 
Fromthe UK +44 (0)207361 9620 

From any other country+44 (0)20 7361 9620 
wiwnetjetseuropecom 


Transaero Airlines 
wow transaerocouk 
+44 (0)8708507 767 
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USEFUL ADDRESSES 


Образование 

ACS International Schools 

Школа для девочек и мальчиков 

АСЗ Cobham +44 (0) 1932869 744 
ACS Egham +44(0) 1784 430611 
ACSHilington +44(0) 1895818 402 
wwwacs-schoolscom 


Bellerbys College 
Подотовкак университету 
info@bellerbys.com 
won bellerbys.com 


City of London School 
Частная школа для мальчиков 
+44 (0)2074830291 
adrrissions@cisb org.uk 

ww clsb orguk 


Cherwell College Oxford 
традиционный Тьюториал Колледж 

‘A-level, Cambridge Pre-U. GCSE study for academic 
year 2014-15 

Сатау House - Park End Street, 

Oxford OX1 1.0 

+44 (01865 242670 
secretary@chervell-college-oxford.couk 

www cherwell-colege-oxtordco 


Law Firm Education Consultancy Limited 
2ndFloor. Queens House 

180 Tottenham Court Road. London W1 T7PD 
+44 (0) 207907 1460 

info@lawtirmukret 


Недвижимость 
Beauchamp Estates 

24 Curzon St. London WI J TTF 
+44(0)207499 7722 

мни Безиспатрсоцк 


Global Luxurious Properties 
Элитная недвижимость в Европе 
+31152630195 

умиидоБайахипоизргорегиевсот 


Hamptons International 
зг Grosvenor 50, London WIK 2HJ 
+44 (0)20 77588488 
wwnhamptonscouk 


Harrods Estates 
Knightsbridge Ofice, 82 Brompton Road. 
London. SW3 1ER 

Mayfair Office, 61 Park Lane, London, WIK 10F 
Russian Desk: Leila Dyominova 

+44 (0) 20 7893 8343 
leiladyominova@haradsest 
wamiharrodsestatescom 


сот 


Knight Frank LLP 
20 Berkeley Square , Mayfair. London W1 J 6LH 
+44 (0)20 7692 5702 

won virtus-realestate com 


LF Realty Ltd 
2nd Floor. Queens House 
180 Tottenham Court Road, 
London WIT 7PD 

+44 (0) 207907 1460 
info@lawfirmukret 


LondonDom 
Лондонская компания 
сруссхоязычным персоналом 


предлагает все услуги с недвижимостью - 


покупка. продажа, аренда. 
morea, управление. 

Лондон: +44 8454309197 
Москва: +7 495 651 6190 
info@londandom.com 
wwwlondondam.cam 


Pelagius Suisse 
Элитная недвижимость в Хорватии 
Rue Rousseau 5 - 1201 

Geneva, Switzerland 

+41 2273231 
www pelagius-suissecom 


Intermark Savills 
Lansdowne House Office, 
Lansdowne House. 

57 Berkeley Square. 
London W1J 6ER 

+44 (0) 207 0163891 
ЕТІС 


St. George 
Элитная недвижимость в Лондоне 
+44(0)20 8917 4040 
wwwsigeorgeplecam 


Virtus Real Estate 
20 Berkeley Square, Mayfair, 
London WJ 6LH 

+44 (00207692 5702 
wwwwirtus-realestatecom 


Юридические 
услуги 

Jones Kelleher & Associates Limited 
11/15 Highbridge What 

Greernich 51095 

+44 0) 2088584488 
wwwjoneskeicom 


Law Firm Ltd 
2nd Floor. Queens House. 
180 Tottenham Court Road 
London W1T РО: 

+44 (0) 2079071460 
info@lawfirmuknet 


Kidd Rapinet Solicitors 
14815 Craven Street, 
London WC2N SAD 

+44 (0)207925 0303 
wwwhkiddrapinet сок 


Финансовые 
услуги 


BHI Switzerland 
Geneva Branch: 5, 
Qual ау Mont-Blanc. 
CH-121 1 Geneval 
+41 22906 8888 
wawhapoalim ch 


SDM Bank 
Volokolamskoe shosse 73, 
Moscow, Russia 125424 
+7 495 705 9090 
чинити 


stockists 


А Adidas 02077349976 
Anya Hindmarch 020 78389177 
Айла 020 7758 8060 
Asprey 02074936767 
ADAM wan shopatam com 

му 0207491 7062 

Botiega Veneta 020 7838 9394 

ен! 020 7491 7700 
Burberry 020 7968 0000 

Beriti 020 7437 1740 

ВШ Amberg 0207727 3560 

Biasia 020 7629 3089 
с Chanel 0207493 5040 

Celine 020 7297 4999 
Bier 020 7245 1330 

Doma Karan 0207495 3100 

DKNY ого 7499 6238 

Dsquared2 ого 7341 6004 

Diane Von Furstenberg 020 7499 0886 

Dover Street Market 02075180680 

Dolce & Gabbana 020 7659 9000 

Dumil 0845 4580779. 

E Ermenegiido Zegna 0207518 2700 
Ето Pucci 0207201 8171 
tre 020 7495 5767 

Е Ferragamo 020 7629 5007. 

Felder Felder @ Browns Focus 020 7514 0063 
с Gilded Age at Matches 0207487 5400 
H Harrods 020 7730 1234 

Harvey Nichols 0207 235 5000 

Hayley Lai hayley Jai@hotmailcouk 
1 Issa0207352 4243 

Indigo ә Bogner Ski ним адом 
2 Jean Paul Gaultier 0207584 4648 

Jimmy Choo 0207493 5858 
K Kate Cuba 020 7499 2626 
{Lanvin 0207499 2929 

Lorn Piana 02074929300 

Lacroix Lure Sport mw јаство 

La Perla 020 7245 0527 

Louis Vuitton 0207399 4050 

Liberty 02075739695 

Missoni 020 7352 2 400 

‘Mulberry 0207828 1411 

Matthew Williamson 020 7629 6200 
P Pleasure State 

0870 1607258 (oure ot Frazer) 

0207938 2364 (Vendetta) 

Papilion Bleu www. my-wardrobe.com. 

Porsche Design Watches 

at Jura Watches 080001 12704 
п тфу and Peller 0045076 5545 

Ralph Lauren 0207535 4600 

Roger Vivier 020 7285 8270 

Roberto Cavalli 0207823 1879 

Rika- Shop @ Bluebird 02073513873, 
з Single 020 7937 0959 

‘Salvatore Ferragamo 02076295007 

Sergio Rossi 0207811 5950 

Sofie Condie into®sophiestormcondie.com 

Start boutique 020 7729 3334 

‘Shinsuke Mitsuoka stinsukemsuokat gmail.com 
т Tommy Hilfiger 020 7287 2843 

Tod's 0207493 2237 

Two Weeks @ bichingandunktoodcom 
у Versace 020 7259 5700 
|W Wunderkind зенне сот 
Y YsL0207245 8840 
2710207499 3838 
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Law Firm Limited 
Работаем с 2000 года 


СТАТЬ БРИТАНЦЕМ " 


ЮРИДИЧЕСКИЕ, ИММИГРАЦИОННЫЕ И БИЗНЕС УСЛУГИ 


WWW.LAWFIRMUK.NET 


OISC Registration Number F200500002 


UNIBANK 


Клиентам, обладающим определенным статусом и уровнем 
‘дохода, «Юнибанк» предлагает полноценные финансовые 
решения, которые включают структурированньй подход к 
управлению капиталом и эффективное финансовое 
планирование. Мы поможем сохранить и приумножить капитал, 


составить оптимальную инвестиционную стратегию, наиболее 
соответствующую Вашим целям и желаниям, Эксклюзивный 
подход к каждому клиенту — наше главное кредо. 


Мы прекрасно понимаем статус наших клиентов, поэтому на всех 
этапах обслуживания с Вами будет работать персональный 
финансовый менеджер. Стать участником программы «Юнибанк» 
Privé Вы сможете, разместив денежные средства во вклад или 
обеспечив минимальный неснижаемый остаток средств на счете 
в размере от 100 000 USD/EUR, 5 млн RUR или 40 млн AMD. 


Индивидуальный и гибкий подход, готовность оказать поддержку 
в любой ситуации, конфиденциальность и безопасность всех 
операций — все это гарантирует своим МР-клиентам «Юнибаню. 


Высокодоходный депозит Privé» 

Мультивалютные карты VISA Gold n Visa Infinite 

Карта Priority Pass с правом доступа в 700 ИР-залов 
международных азропортов в 120 странах мира 
Международный страховой полис VISA CEMEA (UK) Lid 
УМ-карта для выгодного роуминга за рубежом 

10% скидка на комиссионные услуги 


Будем рады предоставить Вам более подробную информацию 
о наших услугах и обсудить предложения о возможном сотрудничестве! 


+37491 40 91 71 


ргіуе ип Бапк. ат 


